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| NTRCDUCCI ON
A Mandat o
1. En su quinto periodo de sesiones el Gupo Especial del Mandato de Berlin

(CEMB) pidi6 al Presidente que, con la asistencia de |a secretaria, preparase
una recopil aci 6n general de |as propuestas de texto y otras propuestas de | as
Partes sobre | os el ementos de un protocolo u otro instrumento juridico, con

i ndi caci 6n de las fuentes respectivas. H GMB invité a las Partes a
presentar nuevas propuestas que contuvieran, en particular, proyectos de
texto para el instrumento. Las propuestas recibidas hasta el 15 de enero

de 1997 se tendrian en cuenta al preparar |a recopilaci 6n general .

B. bjeto de la nota

2. Con | a presente nota se da cunplimento a ese mandato. Se organi zan en

una recopil aci 6n general todas |as propuestas presentadas por las Partes

acerca de |l os el ementos de un protocolo u otro instrumento juridico (en

adel ante "el instrunmento"), tanto las de texto juridico cono | as de caracter
expositivo. Las propuestas figuran en | os docunment os FOOCO AGBM 1996/ M SC. 2 y
Add.1, 2, 3y 4y FOOU AGBM 1997/ M SC. 1 1, (Las presentadas después del plazo
fijado se incluiréan en adiciones a este Ultino docunento.) Quando

corresponde, tanbi én se hace referencia a la Declaraci én Mnisterial de

Gnebra 2 Las fuentes de todas |as propuestas se indican entre paréntesis a
final de cada extracto.

3. Las propuestas de texto juridico se reproducen literal nente. Los textos
de caracter expositivo se han abreviado para extraer |as propuestas de fondo
relativas al nuevo instrumento e incorporarlas en la nota. Para facilitar e
exanmen por |as Partes de |a recopilaci én general, |os textos expositivos se
incorporan en letra cursiva. Para que le resulten de la maxinma utilidad

al GEMB, las propuestas de |las Partes se ordenan bajo subtitul os extraidos de
| as propuestas mismas. En caso de incongruencia entre los subtitulos, la
presente nota se guia por |la experiencia anterior del GEMB. Se sefial a
tanbi én a la atenci6n de los |lectores el sistema de numeraci 6n de | os
parrafos de la nota que, aunque se aparta de | o habitual, ayuda a distinguir
nas claranmente entre | as propuestas de las diferentes Partes.

4. Para orientar al GEMB en sus negoci aci ones de fondo, |la estructura de |la
presente nota esta concebida en prevision del futuro texto de negociaci 6n y
conti ene propuestas tanto sobre | os el enmentos introductorios cono sobre |os
el ementos finales del nuevo instrumento. Las propuestas de |as Partes se han
i ncor porado en cada secci6n en el orden alfabético en ingl és de |os paises,
segui das de |l os el ementos de | a Decl araci 6n M nisterial de G nebra (véase e
parrafo 2).

5. Cono el presente no es un texto de negociaci 6n, no se utilizan |os
corchetes, salvo cuando |las Partes | os incluyen en al guna propuesta. Para
econonm zar espaci 0, cuando se consi deran casi idénticos ciertos el enmentos de
| as propuestas de dos Partes diferentes, éstos se incluyen una sola vez.
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En tal es casos, se deja clara constancia de toda pequefia diferencia entre |as
propuestas de anbas Partes. Todas |as propuestas figuran integras en | os
docunentos pertinentes de la serie M SC

6. En aras de la claridad ha sido necesario incluir notas para el lector.
Por ejenplo, cuando se trata de un msno tema en diferentes partes de la
recopil aci 6n general se remte al lector a otras secciones en que figuran |as
propuest as adi ci onal es pertinentes. Se hace |a debida distincion entre |as
notas de este tipo y las propuestas de las Partes. Cono varias de |as
propuestas de las Partes son proyectos de protocolo, en |la recopilacio6n
general se hace referencia a los "articulos y parrafos" propuestos. Para
conprender bien estas referencias qui zas sea necesario renitirse a |las
propuestas original es contenidas en | os docunentos pertinentes de |a

serie MSC. Para conodi dad del |ector se incluye un glosario de siglas,
abreviaturas y sinbol os quim cos.

7. Cono el GEMB aln no se ha pronunci ado sobre |a clase de instrunento
juridico que ha de adoptar |la Conferencia de |las Partes en su tercer periodo
de sesiones (CP 3), la presente nota se prepara sin perjuicio de |os

resul tados de esas deliberaciones. Sin enbargo, muchas de | as propuestas de
| as Partes son validas anicanente para un protocolo. Si conb resultado de |a
| abor del CGEMB se conviene en un instrunmento juridico diferente, tales
propuestas ya no serén pertinentes.

8. Al prepararse |l a presente nota se reconoce pl enanente que | as propuestas
que en ella se incorporan no reflejan necesarianente | as posici ones
definitivas de las Partes y no excluyen | a presentaci 6n de nuevas propuestas.

C Medi das que podria adoptar el G upo Especia
del Mandato de Berlin

9. Cabe recordar al GEMB que el texto de un proyecto de protocolo u otro
instrunmento juridico deberd distribuirse en |os seis idiomas oficiales de

| as Naci ones Unidas a mis tardar el 1° de junio de 1997 a fin de cunplir lo
di spuesto en el parrafo 2 de los articulos 15 y 17 de | a Convenci 6n.

El resultado principal del sexto periodo de sesiones del CGEMB debera ser,
pues, el acuerdo en un texto de negociaci 6n de un protocolo o de otro
instrunento juridico. En este enpefio el GEMB qui zads desee hacer uso de |la
recopil aci 6n general para reducir |la gama de | as propuestas que debe exani nar
y concentrarse en |l as opciones principal es que sean viables durante el
periodo de ejecuci 6n del Mandato de Berlin. Aunque resulta prematuro
conenzar ya a analizar el texto en detalle, quizas |as Partes consideren Gti

i nt ercanbi ar opi ni ones sobre | as propuestas que prefieran abordandol as por
secciones a fin de determnar |as esferas de convergencia y |as opciones cuyo
examen pueda diferirse.
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|. ELEMENTCS | NTRCDUCTORI s
A Preanbulo 3

10.1. Reconoci endo que | a mayor parte de | as em siones nundi al es de gases de
efecto invernadero del pasado y de |la actualidad se han originado en |os

pai ses desarrol |l ados, que |as em siones por habitante de | os paises en
desarroll o aun se hallan en un nivel relativanente bajo y que la parte de |as
em si ones nundi al es procedente de | os paises en desarroll o se acrecentara a
nmedi da que se atiendan sus necesi dades sociales y de desarrollo, se

el aborar&n objetivos cuantificados de limtaci én y reducci 6n de | as eni siones
t omando cono base | as consecuenci as en | as concentraci ones de todos | os gases
de efecto invernadero, el aumento de la tenperatura y |a el evaci 6n del nivel
del mar y teniendo en cuenta |as enisiones acumul adas y |a infornaci 6n
cientifica y econbém ca actual nente di sponi bl e,

10.2. Teniendo presente que el objetivo Ultinmo de |a Convenci 6n y de todo
instrunento juridico conexo que apruebe |a Conferencia de las Partes es
lograr, de conformdad con | as disposiciones pertinentes de |a Convenci én, |a
estabil i zaci 6n de | as concentraci ones de gases de efecto invernadero en |la
atnosfera en un nivel que inpida interferencias antropogenas peligrosas en e
sistema clinatico, y conseguirlo dentro de un plazo suficiente para permtir
que | os ecosi stemas se adapten natural nente al canbio clinético, asegurar que
| a producci 6n de alinentos no se vea anenazada y pernitir que el desarrollo
econdm co prosi ga de manera sosteni bl e,

10.3. Habi endo examnado los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4 de
I a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Unidas sobre el Canbio dimatico y
habi endo |1 egado a | a concl usi 6n de que estos incisos no son adecuados,

10.4. Subrayando | os principios de |a Convenci 6n, en particul ar el de
parrafo 1 del articulo 3 que dice asi: "Las Partes deberian proteger e
sistema clinatico en beneficio de | as generaci ones presentes y futuras, sobre
| a base de la equidad y de conform dad con sus responsabilidades conunes pero
di ferenciadas y sus respectivas capaci dades. En consecuencia, |as Partes que
son pai ses desarrol | ados deberian tomar la iniciativa en | o que respecta a
conbatir el canbio climtico y sus efectos adversos",

10.5. Recordando el parrafo 2 del articulo 3 de | a Convenci 6n, seglin el cua
"deberian tenerse plenanente en cuenta | as necesi dades especificas y |as

ci rcunst anci as especi ales de las Partes que son paises en desarroll o,
especi al rente aquel l as que son particul arnente vul nerables a | os efectos
adversos del canbio climtico, y las de aquellas Partes, especial mente |as
Partes que son paises en desarrollo, que tendrian que soportar una carga
anornal o desproporcionada en virtud de | a Convenci 6n",

10. 6. Recordando asimsno el parrafo 5 del articulo 3 de |a Convenci 6n en
que se establ ece que "las Partes deberian cooperar en |a pronoci 6n de un

si stenma econdnm co internacional abierto y propicio que condujera a
crecimento econémco y desarrollo sostenible de todas |as Partes,

particul armente de |las Partes que son paises en desarrollo, permtiéndol es de
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ese nodo hacer frente en nmejor forna a | os probl emas del canbio climatico" vy
que "l as nedi das adoptadas para conbatir el canbio clinético, incluidas |as
unil ateral es, no deberian constituir un nmedio de discrimnacion arbitraria o
injustificable ni una restriccién encubierta al conercio internacional"

10.7. Reconoci endo tanbi én que el caracter nundial del canbio clinético
i npone | a mas anplia cooperaci 6n posi ble de todos | os paises y su
partici paci 6n en una respuesta internacional eficaz y apropiada, de
conform dad con sus responsabil i dades conunes pero diferenciadas y sus
respectivas capaci dades y condi ci ones soci al es y econém cas, Yy

10.8. Reafirnmando | as necesidades y |l os intereses especificos de | os paises

en desarrollo y la situaci 6n especial de |os paises nenos adel antados a que

se refieren los parrafos 8, 9 y 10 del articulo 4 de I a Convenci 6n asi cono

| as necesidades legitimas de | os paises en desarrollo para | ograr un

creci mento econém co sostenido y erradi car |a pobreza, y reconoci endo

tanbi én que todas |as Partes tienen derecho a pronover el desarrollo

sosteni bl e y deben pronoverl o. (Costa Rica, en nonbre del Gupo de los 77 y
Chi na %)

11.1. Reconoci endo | a necesidad urgente de limtar sus em siones

ant ropogenas de gases de efecto invernadero y de proteger y nejorar sus
depositos y sum deros de gases de efecto invernadero a fin de mtigar |os
ef ect os adversos del canbio clinatico

11.2. pservando que en el Segundo | nforne de Eval uaci 6n del G upo

I nt er guber namental de Expertos sobre el Canbio Aimatico (en adel ante

el IPCC), aprobado en el 11° periodo de sesiones del |PCC el 11 de dicienbre
de 1995 y reconoci do cono el estudio mas conpleto y autorizado actual mente

di sponi ble de la ciencia del canbio clinético, de |os efectos de éste y de

| as posi bilidades de hacerle frente, se declara que para estabilizar |as
concent raci ones at nosf éricas de di éxi do de carbono (QO ,), que es uno de | os
princi pal es gases de efecto invernadero, en el nivel de 550 ppnv 5 sera
necesari o reducir en definitiva |l as em siones nundial es a nmenos de la nitad

de sus nivel es actual es,

11.3. Tonando nota de que nuchas de las Partes incluidas en el anexo | de la
Convenci 6n necesitan hacer esfuerzos adi cional es para superar |as

di ficultades con que tropiezan en |a tentativa de hacer vol ver sus em siones
de gases de efecto invernadero a |l os nivel es de 1990 para el afio 2000, y
reconoci endo | a necesi dad de conseguir |imtaciones y reducci ones gl obal es
consi derabl es dentro de plazos establ ecidos en | o que respecta a | as

em si ones antropdégenas por las fuentes y |a absorci6n por |os sum deros de

| os gases de efecto i nvernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal
sobre | as sustancias que agotan | a capa de ozono, de 1987, en su forma

aj ustada y ennendada (en adel ante el Protocolo de Montreal). (Japobn)
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12. Reconoci endo que las politicas y nedi das adoptadas por |as Partes que son
pai ses desarrollados para limtar o reducir sus enisiones de gases de efecto

i nver nader o probabl enente tendréan ef ectos econdni cos y/ o soci al es adver sos
para nuchos paises en desarrollo, entre ellos, aunque no excl usi vanente,

pai ses cuyas econonias dependen en gran nedi da de | os ingresos generados por

I a producci 6n, el aboraci 6n y exportaci 6n de conbustibles fésiles, y que esas

r eper cusi ones nenoscabar an | a capaci dad de esos paises para |ograr el
desarroll o econémco y social y erradicar |a pobreza, que constituyen |as
prioridades maxi mas y suprenas de | os paises en desarrollo. (Kuwai t) .

13.1. Preocupadas por el aunmento incesante de |as concentraci ones
at nosf éri cas de gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo
de Montreal

13.2. Recordando | a decisién 1/CP.1 de la Conferencia de las Partes, en que
se llega a la conclusi 6n de que | os conprom sos enunci ados en | 0s incisos a)
y b) del parrafo 2 del articulo 4 no son adecuados,

13.3. Destacando que las Partes del anexo | que estan en vias de transiciodn
a una econonia de nercado son el Unico grupo de paises que de hecho ha
reduci do consi derabl enente sus enisiones de gases de efecto invernadero no
control ados por el Protocol o de Montreal

13.4. (oservando que en el futuro el periodo de reducci én de | as enisiones
de gases de efecto invernadero que se debe a |l as circunstanci as econdm cas de
esos pai ses sera segui do objetivanente por un periodo de increnento de |as
enm siones a raiz del creciniento econdnico,

13.5. Recordando el principio de |as responsabilidades comunes pero
di f er enci adas,

13.6. Recordando adenas el parrafo 6 del articulo 4 de | a Convenci 6n, que
permte conceder un cierto grado de flexibilidad a |as Partes del anexo | que
estan en vias de transici 6n a una econonia de nercado y cuya finalidad es
reforzar |a capacidad de | as Partes del anexo | con econonias en transicioén
para resol ver | os probl enas rel aci onados con el canbio climatico. ( Nota a
lector : este parrafo debe | eerse en conjunto con el parrafo 49.)

(Federaci 6n de Rusi a)

14.1. Siendo Partes en | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre e
Canbio dimatico de 1992 (la Convenci 6n),

14.2. Reconociendo que el objetivo Gltino de [a Convenci 6n y del presente
Protocolo es lograr |a estabilizaci6on de |as concentraci ones de gases de
efecto invernadero en la atnosfera en un nivel que inpida interferencias

ant ropogenas peligrosas en el sistena climtico dentro de un plazo suficiente
para permtir que | os ecosistemas se adapten natural mente al canbio
climatico, asegurar que |a producci én de alinmentos no se vea anenazada y
permtir que el desarrollo econdém co prosiga de nmanera sostenible,
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14.3. (bservando que el articulo 3 de |Ia Convenci én di spone que |las Partes
que son paises en desarrollo deberian tomar la iniciativa en la lucha contra
el canbio climitico y sus efectos adversos,

14. 4. Consciente de | a necesidad de que |las Partes que son paises
desarrol | ados se tracen objetivos y plazos concretos de reducci 6n de |as

em si ones de gases de efecto invernadero a fin de al canzar el objetivo de la
Convenci 6n,

14.5. Reafirnmando que | as enisiones por habitante de | os paises en
desarroll o adn son relativanente bajas y que |la parte de | as em siones
mundi al es procedentes de | os paises en desarrollo aunentara a nedi da que se
ati endan sus necesi dades sociales y de desarroll o,

14.6. Consciente de |as ventajas de coordinar |as nedidas y estrategias
pertinentes, incluso instrumentos adninistrativos y econdm cos destinados a
pronover el objetivo de | a Convenci 6n,

14.7. Reconoci endo que, de conform dad con el principio de |as
responsabi | i dades conunes pero diferenciadas, |as Partes en |a Convenci 6n y
en el presente Protocol o deberian volver a examnar en el futuro |as

reper cusi ones de | os esfuerzos mundi al es de |ucha contra el canbio clingético
y mtigaci 6n de sus efectos adversos. (Trinidad y Tabago, en nonbre de
la ACSIS ©).

B. Def i ni ci ones

15.1. Por "Partes del anexo |I" se entiende |as Partes que son paises
desarrollados y otras Partes desarrolladas que figuran en el anexo | de la
Convenci 6n y que tanbi én son Partes en el presente Protocol o.

15.2. Por "Conferencia de |as Partes" se entiende |la Conferencia de | as
Partes en | a Convenci 6n establ eci da de conform dad con el articulo 7 de |la
Convenci 6n.

15.3. Por "Convenci 6n" se entiende | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones

Uni das sobre el Canbio dingético, aprobada el 9 de nayo de 1992; a nenos que
se indique expresamente otra cosa, |los térmnos definidos en el articulo 1 de
| a Convenci 6n tendran el msno significado en el presente Protocol o.

15.4. Por "Reunio6n de las Partes" se entiende |a Conferencia de las Partes
est abl eci da de conform dad con el articulo 8 del presente Protocolo.

15.5. Por "Protocolo de Montreal” se entiende el Protocolo de Montrea
relativo a las sustancias que agotan | a capa de ozono, en su forma ajustada y
ennmendada.

15.6. Por "objetivo" se entiende el objetivo Ultino declarado en e
articulo 2 de I a Convenci 6n

15.7. Por "Partes" se entiende |as Partes en el presente Protocol o.
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15.8. Por "Partes en | a Convenci 6n" se entiende |as Partes para | as cual es
[ a Convenci 6n ha entrado | egal nente en vigor de conform dad con |as
di sposi ci ones de | a Convenci 6n.

15.9. Por "principios" se entiende, a nmenos que del contexto se infiera otra
cosa, los principios declarados en el articulo 3 de Ia Convenci 6n.

15.10. Por "secretaria" se entiende |a secretaria establ ecida en virtud del
articulo 8 de | a Convenci 6n. (ACSI S)

16.1. Por "crecimento proyectado de |a pobl aci 6n" se entiende |a variaci 6n
porcentual prevista del nanero de habitantes en el periodo al que se aplique
un obj etivo cuantificado de limtaci6n y reducci6n de | as em siones (OCLRE)
en relacié6n con el periodo acordado de referencia.

16.2. Por "crecimento proyectado del PIB real per cépita" se entiende |a
vari aci 6n porcentual prevista del producto interno bruto (PIB) real por

habi tante en el periodo al que se aplique un OCLRE en rel aci 6n con el periodo
acordado de referencia.

16.3. Por "intensidad de | as em siones del PIB' se entiende |a relacién
entre las enisiones y el PIB en el periodo acordado de referencia.

16.4. Por "intensidad de em siones de | as exportaci ones" se entiende |la
rel aci 6n entre |las em siones generadas internanente por el sector de |as
exportaciones y el valor total de | os bienes y servicios exportados en el
periodo acordado de referencia.

16.5. Por "intensidad de conbustibles foésiles de | as exportaci ones" se
entiende el nivel de em siones de | os conbusti bl es foésiles exportados cono
proporci 6n del valor del total de |os bienes y servicios exportados en el
periodo acordado de referencia.

16.6. Por "variacion del bienestar econom co por habitante" se entiende |a
variaci 6n del gasto nacional bruto por habitante debida a | as nedi das de
m tigaci 6n. (Australia)

17.1. Por "la Convenci 6n" se entiende |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio dimatico hecha en Nueva York el 9 de mayo de 1992.

17.2. Por "Parte" se entiende, a nenos que se indique otra cosa, una Parte
en el presente Protocolo.

17.3. Por "secretaria" se entiende | a secretaria de |a Convenci 6n.

17.4. Por "indicador" se entiende... ( se redactard).
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17.5. Por "objetivo voluntario se entiende... ( se redactara). (Japon)

18.1. Por "Convenci 6n" se entiende |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio dimatico, aprobada en Nueva York el 9 de nayo de 1992
(y abierta ala firma en Rio de Janeiro el 4 de junio de 1992 (N geri a) .

18.2. Por "Protocol 0" se entiende el presente [insértese el titulo conpleto
del Protocolo (seguido de la fecha y el lugar de aprobacién y la fecha y el
| ugar en que quede abierto a la firma (Ngeria) %]

18.3. Por "Partes" se entiende | os Estados u organi zaci ones regi onal es de
i ntegraci 6n econdém ca (definidas en el parrafo 6 del articulo 1 de la
Convenci 6n) para |los cual es ha entrado en vigor el presente Protocol o de
conform dad con sus di sposi ci ones.

18.4. Por "Partes en | a Convenci 6n" se entiende | os Estados u organi zaci ones
regi onal es de integraci 6n econém ca para | os cual es | a Convenci 6n ha entrado
en vigor de conform dad con sus di sposiciones, sean o no Partes en el
present e Protocol o.

18.5 Por "Conferencia de |as Partes"” se entiende |a Conferencia de |as
Partes en | a Convenci 6n establ eci da de conform dad con el articulo 7 de la
Convenci 6n.

18.6. Por "Partes del anexo ..." se entiende las Partes incluidas en e

anexo ... [identifiquense el anexo o | os anexos en que se enuneren |as Partes
gue asunman conprom sos rel aci onados con | os objetivos cuantificados y |as
politicas y nedidas].

18.7. Por "secretaria" se entiende |la secretaria permanente designada por |a
Conferencia de |l as Partes de conformi dad con el parrafo 3 del articulo 8 de
| a Convenci 6n.

18.8. Por "Depositario" se entiende el Depositario designado en el
articulo 19 de | a Convenci 6n

18.9. Todos los térmnos utilizados en el presente Protocol o que estén
definidos en el articulo 1 de |a Convenci 6n tendran el misno significado
enunci ado en ese articul o.

18.10. A nmenos que del contexto de una disposiciodn se infiera otra cosa, el
plural de los térmnos definidos en los parrafos 3, 4 y 6 conprendera el
si ngul ar. (Kuwait y Nigeria)

19.1. Por "la Convenci 6n" se entiende |a Convenci 6n Marco de | as Naci ones
Uni das sobre el Canbio dimatico, hecha en Nueva York el 9 de mayo de 1992.

19.2. Por "Parte" se entiende una Parte en el presente Protocol o.
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19.3. Por "gas de efecto invernadero” se entiende todo gas de efecto
i nvernadero al que se asocie un potencial de cal entan ento atnosférico (PCA)
en el anexo C del presente Protocol o.

19.4. Por "tonel ada de carbono equival ente" se entiende una tonel ada nétrica
de carbono o una cantidad de uno o nés gases de efecto invernadero que sea
equi val ente a una tonelada nétrica sobre | a base de | os potencial es de

cal entanm ento atnosférico sefial ados en el anexo C del presente Protocol o.

19.5. Por "em siones antropégenas netas" de gases de efecto invernadero se
entiende la diferencia calculada entre | as em siones por las fuentes y la
absorci 6n por | os sum deros.

19.6. [Se el aboraran otras definiciones o se haran |las referencias
pertinentes a | a Convenci 6n, segun proceda.] (Estados Uni dos)

C oj eti vo

20. Conb un paso nas para lograr el objetivo de |a Convencion, |as Partes que
figuran en el anexo A ° reconocen | a necesidad de adoptar medi das adecuadas
para el periodo posterior al afio 2000, incluido el fortal eciniento de |os
conprom sos con mras a |lograr un objetivo colectivo de limtacioény

reducci 6n de | as em siones de... (Australia)

21. El instrumento deberd contribuir a lograr el objetivo Gltino de la
Convenci 6n definido en su articulo 2 y en el parrafo 2 del Mandato de Berlin.
(lran)

22. El protocolo u otro instrunento juridico facilita el logro de su objetivo
ultino determinado en el articulo 2 de |Ia Convenci6n. (Federaci 6n de Rusi a)

23. El objetivo del protocolo es contribuir a lograr el objetivo ultinm que
figura en el articulo 2 de |Ia Convenci 6n adoptando en | a nayor nedi da posible
nuevas obligaciones de |la nanera més justa y eficaz posible, que recaeran en
las Partes incluidas en el anexo | de la Convenci 6n y tanbi én nedi ante

nedi das vol untari as que deberan adoptar todas |as Partes, incluidas |as que
no figuran en el anexo | de |la Convenci dn, teniendo debi damente en cuenta | a
decision 1 del primer periodo de sesiones de | a Conferencia de | as Partes de
| a Convenci 6n, de 7 de abril de 1995, y respetando debi danente |as
circunstanci as distintas con que se enfrentan las Partes y las politicas y
nedi das apl i cadas hasta el nonento por ellas tendientes a limtar sus

em si ones antropdgenas de gases de efecto invernadero y a proteger y nejorar
sus sum deros y depésitos de gases. (Japon)
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D. Princi pi os

En | as nmedi das que adoptarén para lograr el objetivo del instrunento y

apl i car sus disposiciones |as Partes haran efectivo, entre otras cosas, |o
si gui ent e:

a)

b)

c)

24. 2.

Las Partes afirman que para garantizar |la equidad entre ellas y
conseguir una eficacia anbiental méxi na del presente instrumento |os
conpronmi sos con arreglo a la Parte Il del presente instrumento se
rigen por el principio de que |as medi das de mtigaci 6n de |as
Partes incluidas en el anexo A tendran por efecto que estas Partes
experi nent ar&n canbi os porcentual es i gual es de su bi enestar
econdm co por habitante.

Las Partes afirman que | os conprom sos en virtud de la Parte |1 del
presente instrunmento reflejan:

i) la necesidad de que sean equitativas y apropi adas | as
contri buci ones de cada una de |as Partes que adoptan
conpromi sos, sus diferencias en los puntos de partida y sus
enf oques, sus estructuras econdnicas y sus bases de recursos,
| a necesi dad de nantener un crecimento econdnmco fuerte y
sosteni bl e, las tecnol ogias di sponi bles y otras circunstancias
i ndi vi dual es; vy

ii) la situacion de |las Partes del anexo A cuyas econonias dependen
mucho de ingresos generados por |a produccién, el tratamento y
exportaci 6n y/o el consuno de conbustibles fdésiles y de
product os conexos con gran consuno de energia y/o |la
utilizaci 6n de conbustibles fésiles cuando |as Partes tienen
graves dificultades en sustituirlos por otros.

Las Partes afirman que | as condiciones de | os principios expuestos
en los parrafos a) y b) supra pueden cunplirse de |a mejor nanera
nedi ante | a aplicaci 6n de | os siguientes indicadores, cuya
explicacion figura en el inciso c) del articulo 4:
i) crecimento proyectado de |a pobl aci 6n;
ii) crecimento del PIB per capita,;
iii) intensidad de em siones del PIB;

iv) intensidad de enisiones de | as exportaci ones;

v) intensidad de conbustibles fdsiles de | as exportaci ones.

Este conjunto de indicadores deberia ser aplicable de nodo general

pero qui zas otros paises deseen proponer indicadores adicional es que
consideren Utiles para determinar los diferentes origenes de |los efectos en
el bienestar econdm co de |os distintos paises. (Australia)
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25.1. La proporcion mayor de | as em siones nundial es historicas y actual es
de gases de efecto invernadero han tenido su origen en | os paises
desarrol | ados. Las em siones por habitante en | os paises en desarrollo
conti nban siendo relativanmente reducidas y |a proporci 6n de em si ones
mundi al es debidas a | os paises en desarroll o aunentard para satisfacer sus
necesi dades soci al es y de desarroll o.

25.2. Deberén tenerse cabal nente en cuenta las dificultades especial es que

| as nedi das adoptadas para limtar |os gases de efecto invernadero tendréan en
| os pai ses, especialnente | os paises en desarrollo, cuyas econonias dependen
de nodo especial de |a producci 6n, aprovecham ento y exportaci 6n de |os
conbusti bl es fésil es.

25.3. Deberé& coordinarse | a respuesta al canbio clinatico con el desarrollo
social y econdnico de una nanera integrada con mras a evitar efectos
negativos en el desarrollo y teniendo plenanente en cuenta el legitino
crecimento econémco y |a erradicaci 6n de | a pobreza.

25.4. Los paises, especialnente | os paises en desarrollo, necesitan acceso a
| 0s recursos necesarios para conseguir un desarrollo social y econém co
sostenible y, a fin de que |los paises en desarrollo progresen hacia este

obj etivo, su consuno de energia deberéa crecer teniendo en cuenta |as
posi bi | i dades de conseguir una mayor eficiencia energética y de controlar |as
em si ones de gases de efecto invernadero en general, incluida |a aplicacion
de nuevas tecnol ogias en térm nos que hagan esta aplicaci 6n econdém ca y
soci al ment e benefi ci osa.

25.5. Las Partes que son paises desarroll ados deberan tonmar la iniciativa
para conbatir el canbio clindtico y sus efectos negativos.

25.6. Deberé& prestarse plena atenci 6n a | as necesi dades especificas y a |las
ci rcunst anci as especi ales de las Partes que son paises en desarroll o,
especi al rente | os que son vul nerabl es de nodo particular a | os efectos
negativos del canbio clinatico, y de las Partes que deberan sostener una
carga desproporci onada o anornal con arreglo al Protocolo.

25.7. Las Partes deberan cooperar para pronover un sistema econdém co

i nt ernaci onal col aborador y abi erto que conduzca a un creci mento econdénico
sostenible y al desarrollo de todas |as Partes, especial mente de | as Partes
que son paises en desarrollo, o que |l es permtira solucionar nejor |os
probl enas del canbio clinatico. Las nmedi das adoptadas para conbatir e
canbio clinético, incluidas |as nedidas unilaterales, no deberéan constituir
nedi os de discrimnacion arbitraria o injustificable o restricciones

di sfrazadas del conercio internacional

25.8. N nguna disposicion del presente instrumento deberd interpretarse en
un sentido que menoscabe | as obligaciones y conprom sos de |as Partes del
anexo | en virtud de | a Convenci 6n.
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25.9. A aplicar |los conprom sos del presente articulo, |as Partes tendran
cabal mente en cuenta | as acci ones necesarias en virtud de |a Convenci 6n,

i ncl ui das | as nedi das rel aci onadas con | a financiacién, |os seguros y la
transferencia de tecnol ogia para satisfacer |as necesidades e intereses
especificos de | as Partes que son paises en desarrollo debidas a | os efectos
negativos del canbio clindtico, a los efectos de |a aplicacion de | as nedi das
de respuesta o a anbos factores, especialnente: a) |os pequefios paises
insulares; b) |los paises con zonas costeras de poca altitud; <c¢) |os paises
con zonas aridas y sem aridas, zonas forestales y zonas propensas a |la
pérdi da de bosques; d) |os paises con zonas propensas a desastres natural es;
e) | os paises con zonas que pueden sufrir sequia y desertificaci 6n

f) los paises con zonas de gran contam naci 6n at nosférica o urbana

g) | os paises con zonas con ecosistemas fragiles, incluidos ecosistenas

nont afiosos; h) | os paises cuyas econonias dependen nmucho de | os ingresos
procedentes de | a producci én, tratamento y exportaci 6n de conbusti bl es
s6lidos, su consuno o anbas cosas y | os productos asoci ados de gran consuno
energético; e i) los paises sinlitoral y los paises de tréansito

25.10. Las Partes tendran en cuenta en |la aplicacion de | os conprom sos de
instrunento la situacion de | as Partes, especialnente |las Partes que son

pai ses en desarroll o, cuyas econonias son vul nerables a | os efectos negativos
de | a aplicaci 6n de nedidas de respuesta al canbio clinético. Esto es
particul armente valido para | as Partes que dependen nmucho de | os ingresos
procedentes de | a producci é6n, tratamento y exportaci é6n y/ o consuno de
conbusti bl es fésiles y productos conexos de gran consuno de energia y/o |la
utilizaci 6n de conbusti bl es solidos cuando estas Partes tienen dificultades
graves en canbi ar a productos al ternativos. (lIrén)

26. El protocolo u otro instrunento juridico no deberia canbiar o sustituir
| as decl araciones de |a Convenci 6n, incluidos sus principios. (Federaciodn
de Rusi a)

1. FORTALECG M ENTO DE LGOS COVPROM SC5 ENUNCI ADCS EN
LOS INCISCs a) Y b) DEL PARRAFO 2 DEL ARTIQULO 4

A Politicas y nedidas

Conprom sos generales y objetivos rectores

27. Al gunas nedi das podrian coordinarse entre las Partes del anexo | para
prestarles asistencia en |la aplicacion de sus conpronisos. (Nota al lector
el presente parrafo deberia | eerse juntamente con el parrafo 181 sobre el

mecani sno de coor di haci 6n.) (ACSI S)
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28. Cada una de las Partes que figuran en el anexo | preparard un plan de
acci 6n nacional (PAN) para facilitar la aplicaci 6n de sus conprom sos en
virtud del articulo 4, en el que figuraran politicas y nmedi das naci onal es de
mtigaci 6n del canbio clinatico encamnadas a linitar |as em siones
antropogenas de gases de efecto invernadero y proteger y nejorar |os

sum deros y depésitos de gases de efecto invernadero. Figurard en cada PNA
una descripci 6n pornenorizada de estas politicas y nedidas y una estinaci 6n
especifica de | os efectos que tendran en | as em siones antropdgenas

desgl osados por fuentes y la elimnmnaci én por sum deros de | os gases de efecto
i nvernadero, junto con indicadores de rendimento con | os que cada Parte
podré denostrar el rendimento de la aplicacion de estas politicas y nedidas.
(Australia)

29. Figurara en el Protocolo un anexo con la lista de un conjunto de
politicas y nmedi das conunes, coordi nadas o anbas cosas que seran obligatorias
para todas |las Partes del anexo |I. (Francia)

30. Deberan fortal ecerse | os conpronisos que figuran en los incisos a) y b)
del parrafo 2 del articulo 4 de |a Convenci 6n para | os paises desarrollados y
otras Partes incluidas en el anexo | nedi ante:

a) La determ naci 6n de las politicas y nedidas de |as Partes del
anexo | que contribuiran a limtar y reducir |as em siones por
fuentes y a proteger y nejorar |los sunmderos y depdsitos de gases de
efecto invernadero y que deternminaréan | os efectos anbiental es y
econdm cos y | os resultados que podrian conseguirse en relaci 6n con
hori zontes tenporal es cono | os afios 2005, 2010 y 2020;

b) Las politicas y nedidas necesarias que se adoptaran deberan
garanti zar que no habra efectos negativos en | as condi ci ones
soci oeconém cas de |las Partes que son paises en desarrollo,
especi al rente las que figuran en el articulo 4.8 de | a Convenci 6n.
(G 77 y China)

31. A la luz de nueva infornmaci 6n obtenida de la investigaciéon y la
observaci 6n sistematica del canbio climtico debera existir |a posibilidad de
que las Partes nodifiquen las politicas y nmedidas que estan aplicando.

Las politicas y nedidas formul adas a escal a mundi al deberan tener en cuenta
estas politicas y nedidas actual nente en vigor en un nivel subregional o
regional. (Ganbia)
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32. Cada Parte tiene derecho a aplicar politicas y nmedidas conpatibl es con
sus progranmas nacional es de desarroll o mentras no perjudiquen el desarrollo
de | os paises en desarrollo, especial mente de |os paises en desarrollo
exportadores de conbustibles fésiles, y sean eficaces en funci 6n de |os
costos. Los conprom sos deberan cunplirse individual nente y no nedi ante
acci ones coordi nadas. En particul ar deberan excluirse | os inpuestos sobre
el OGO, y sobre |la energia. (lran)

33.1. Las Partes que figuran en el anexo X 10 adoptaran y aplicaran |as
politicas y adoptaran | as nedi das en programas nacional es y, si procede
regionales a que se refiere el inciso b) del parrafo 1 del articulo 4 de la
Convenci 6n con el fin de limtar y reducir |las em siones antropdgenas de
gases de efecto invernadero que no estéan control adas por el Protocolo de
Montreal procedentes de todos | os sectores pertinentes, incluidas energias
renovabl es; nornmas de eficiencia energética, etiquetado y otras nedi das

rel aci onados con | os productos; em siones de GO , procedentes del sector de |os
transportes; instrumentos econdmcos en |a esfera del canbio clinético;
politicas energéticas; enisiones de sectores industriales, incluidos acuerdos
voluntarios; agricultura; em siones procedentes de desechos; fl uorocarbonos y
hexafl oruro de azufre (SF ); medidas de anbito nmunicipal; y la proteccion y
nej oram ent o de sum deros y depésitos, incluidos | os bosques.

33.2. Las Partes que figuran en el anexo X aprobaran y aplicaran |as
politicas y nedi das expuestas en el anexo A

33.3. Las Partes que figuran en el anexo X daran una gran prioridad a la
aprobaci 6n y aplicaci6n de las politicas y nmedi das expuestas en el anexo By
trabaj aran para una coordi naci 6n tenprana aplicando para ello el conjunto de
directrices del anexo.

33.4. Las Partes que figuran en el anexo X daran prioridad a las politicas y
nedi das del anexo C cuando |as incluyan en sus progranas naci onal es, segun
convengan a sus circunstanci as naci onal es. (UE)

34. En ciertas esferas pueden ser adecuadas |as acci ones conunes.
(Nueva Zel andi a)

35. El instrunento adoptard un "enfoque a la carta" en el establecimento de
conjunto de nedidas que | as Partes deberéan adoptar. Cada Parte declarara

por ejenplo en su comuni caci 6n nacional, las politicas y medidas que ha
escogi do para su aplicaci6n. Después de ello el conjunto propuesto sera
obligatorio. Gupos de Partes pueden convenir tanbi én en nedi das conmunes que
| uego podran incluirse en el anexo A, de conformidad con | a propuesta hecha
por la UE. (Polonia, en nonbre de Estonia, Letonia y Eslovenia)
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36. El instrunmento deberé establ ecer |os objetivos politicos y tanbién
nmenci onara | as posibles direcciones de las politicas y nedidas, dejando a
cada Parte |a seleccién de | as direcciones especificas de las politicas,
nedi das y nmedi os. (Federaci 6n de Rusi a)

37.1. En el protocolo deberéan figurar listas de politicas y nedidas

encam nadas a lograr el objetivo de |Ia Convenci 6n, incluidas nedi das que son
de tipo A con arreglo a la estructura del Protocolo propuesta por la UE Yy
que, por lo tanto, deberan coordinarse internacional mente entre |las Partes.

37. 2. Podrian prepararse nedi das cormunes con arreglo al Protocolo en

general y nedidas individuales en |as categorias A, By C propuestas por

la UE en particular, y podrian aplicarse nmediante |a aplicacio6n voluntaria de
| os acuerdos de aplicaci 6n preparados por el Organisnpb |nternacional de
Energia. (Suiza)

Politicas y nedi das especificas

38. 1. Figura infra una lista de las politicas y nedidas que pueden

consi derarse pertenecientes a | os anexos A o B. Las marcadas con un
asterisco (*) son politicas y medidas cuya inclusién deberia tener |a mayor
prioridad, en el anexo A o en el anexo B. En esta etapa, las politicas y
medi das que no figuran en las listas de | os anexos A o B debe consi derarse
gue corresponden al anexo C.

38.2. Energias renovabl es

a) Definicién de un tena inportante denom nado "energias renovabl es" en
el marco de | os mecani snos financieros internacional es actual es, por
ej enpl o el Banco Mundi al, el Fondo para el Medio Ambi ente Miundi al
(FMAM, | os bancos regional es de desarrollo, Phare y Tacis;

b) *Det ermi naci 6n, reducci én y elimnaci 6n progresiva de | os obstacul os
exi stentes que inpiden |a penetraci6n en el nercado de rutas de
posi bl es energias renovables y eficaces en funci én de | os costos;

c) I ncentivos econémicos o de otra indole para difundir |as tecnol ogias
nacientes en |l a esfera de | as energias renovables y conseguir un
nercado en expansi 6n para posi bl es tecnol ogi as renovabl es y eficaces
en funci6n de | os costos.

38. 3. Nor mas sobre eficiencia energética, etiquetado y otras nedidas
rel aci onadas con | os productos

a) Las politicas y nedidas para aparatos donmeésticos (refrigeradores,
congel adores, |avadoras, secadoras, |avaplatos y cal entadores de
agua); aparatos de esparcimento en el hogar y equi pos de reserva,
product os de il um naci 6n, equi pos de oficina, y conpresores de aire;



38. 4.

a)

b)

c)

d)

e)
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equi po de cal efacci 6n, acondi ci onadores de aire, equi pos de contro
de la energia en edificios y edificios en general, conprenden |as
Si gui ent es:

i) etiquetado obligatorio sobre consunp de energia con
procedi mi entos defini dos de prueba y nedi das funci onal es de
rendi m ento de | os productos;

ii) acuerdos voluntarios con productores e inportadores para
nejorar | os niveles de eficiencia energética de |os productos
nediante la fijaci én de objetivos claros o cuotas general es de
mej oram ento y en caso necesari o o adecuado nivel es
obligatorios nininos de eficiencia para | os productos.

Sector de los transportes

*| mpuest os indirectos mninbs sobre conbusti bl es que deberan aplicar
todos | os paises del anexo |

*Reducci 6n de | as enisiones de CO, de | os automdvil es de nueva
matri cul aci 6n nmedi ante | a pronoci 6n de nmedi das encam nadas a

al canzar determ nados objetivos de eficiencia nedia del consunp de
conbusti bl e, em siones nedias de g-CO/ km en autonmdvil es de nueva
matri cul aci 6n por afio en una fecha dada, o anbas cosas. Estas
nedi das podrian conprender |as siguientes:

i) acuerdos voluntarios con la industria autonovilistica;

ii) medidas conplementarias tendientes a desarrollar el nercado de
automdvi l es de consunp eficiente de conbustible y enisiones
bajas de CO, y de conbustibles alternativos.

Eti quet ado sobre econonia de conbusti bl es;

*En el sector de la aviacion civil, todos los nmienbros de |la

Organi zaci 6n de Aviaci6n Civil Internacional (OACI) podrian

i ntroducir inmpuestos para | os conbustibles de |a aviaci6n, normas de
eficiencia o anbas cosas, sobre |a base de acuerdos internacional es
y con una aplicaci 6n nundi al

*En el sector del transporte maritino, todos |os nmienbros de la
Organi zaci 6n Maritima I nternacional (OM) podrian convenir

i nternacional nente | a aplicaci 6n de instrunmentos econdm cos
adecuados, incluidos |os inpuestos, para pronover la utilizaci6n de
conbustibles nas |linpios y de nmotores de consunbp nas eficiente de
conbusti bl e.
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38. 5.

38.6.

38.7.

a)

b)

a)

b)

c)

d)

a)

I nst rument os econdém cos en |la esfera del canbio clinmatico

*Reducci 6n progresiva de |as subvenciones a | os conbustibles fésiles
y reducci 6n o elim naci 6n de estos subsidi os, de |as nedidas
inpositivas y de | as regl amentaci ones que obstaculizan una
utilizacion eficiente de |la energia;

*Marco para la introducci 6n de un sistenma inpositivo anbiental para
todas | as partes del Anexo |I. Este nmarco podria incluir |as
si gui ent es nedi das:

i) una estructura comin de inpuestos sobre el nedio anbiente;

ii) objetivos nininobs sobre tipos inpositivos, con un proceso
eficaz de consulta nultilateral para revisar |os tipos
i mpositivos y | as posibles exenciones y vigilar |os efectos de
| os inpuestos en | a reducci 6n de | as enisiones;

ii) estudio de un nmecani snb de elininaci 6n progresiva, con
i ncl usi 6n de acuerdo sobre un periodo de transicioén vy
exenci ones posi bl es durante ese periodo;

iv) exanen de |os sectores, fuentes y conbustibl es que podrian
gravarse con i nmpuest o0s;

v) calendario de ejecucion

vi) marco para un sistema de cuotas O perm sos negoci abl es.

Pol iti cas energéticas

Ref ormas si proceden, de | os nercados de energia encani nadas a
aumentar la eficiencia, con inclusion de nedi das para pronover |a
conpet enci a;

Canbio a otros conbustibles para dismnuir |as fuentes de em sio6n de
gases de efecto invernadero;

Reducci 6n de | as pérdidas de energia y de |las enm siones de gases de
efecto invernadero, en especial el netano, en |a extraccién
transporte y distribuci 6n de energia;

Pronoci 6n, si procede, de la utilizacién de |a planificacion
integral de los recursos y de la planificacidn con costos nininos.

Eni si ones del sector industrial, incluidos |os acuerdos voluntarios

Mej oram ento de | a eficiencia energética de |las central es de energia
y otras central es de conbusti 6n
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b) *| ntroducci 6n de acuerdos voluntarios internaci onales en sectores
i ndustriales u orientados internacional nente, para aplicar nedidas
conp |l a introducci én de condiciones ninims de eficiencia energética
y limtes de |l as enisiones de gases de efecto invernadero;

c) *Coor di naci 6n i nternacional sobre |as nornmas de eficiencia
energética y sobre la utilizacidn de incentivos fiscales para
pronover opci ones avanzadas que nejoren |la eficiencia energética y
reduzcan | as em siones de gases de efecto invernadero;

d) Uso anpliado de | a generaci 6n conbi nada de calor y electricidad, con
mras a reducir |as em siones de gases de efecto invernadero,
aplicada a |la cal efacci 6n residencial de barrios, al calor en
procesos industriales y al calor de baja tenperatura en otros
sectores y procesos, segun proceda.

Sector de la agricultura

a) Pronmover | a producci 6n de bioenergia conpo | os cultivos para energia
y las plantaci ones para energia, segun proceda, si se consigue con
el l o una reducci 6n neta de | as eni siones de gases de efecto
i nver nader o;

b) Determ nar y pronover nedi os eficaces en funci én de | os costos que
pernmitan incluir consideraciones sobre el canbio clinmatico en |as
politicas agricolas en general aplicadas por las diferentes Partes y
acordar |l a aplicacion de estas politicas y nedidas en |la
Organi zaci 6n Mundi al del Comercio (OMC) y otros organi snos
perti nentes;

c) Acuer dos voluntarios con sectores especificos para nejorar |la
eficiencia energética y reducir |as enisiones de gases de efecto
i nver nader o.

Funci én de la silvicultura en la nmitigaci én del canbio clinmatico

a) El aborar practicas de gestién de | os bosques que aumenten el
al macenani ento de carbono, con inclusién de politicas de plantacion
de arbol es y repobl aci 6n en el ecosistema forestal, incluidos |os
suel os, sin que resulte afectada negati vamente |la productividad a
| argo plazo o | a biodiversidad;

b) Las Partes, si procede y teniendo en cuenta consi deraci ones de
sosteni bilidad del nedio anbiente y utilizacién de las tierras,
especi al mente |l a necesidad de mtigar el canbio clinatico nundi al
deber an adoptar o introducir nedidas tendientes a:

i) aunentar las plantaciones de arboles y |las repobl aci ones que
produzcan una base para obtener bioconbustibles viables y
producir madera para |a demanda | ocal y para | os usos
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i)

iii)

i ndustriales y que tengan otros efectos beneficiosos conp | a
protecci 6n de | as cuencas, |a proteccién contra |los riesgos
naturales o el recreo;

desarrollar y utilizar sistemas de producci 6n de bi oconbustible
basados en | a madera o no basados en ell as sostenibles

anbi ental nente y conpetitivos de conform dad con | as

condi ciones locales y la cantidad de recursos forestales;

enprender nedidas y practicas de gestion forestal para
di smnuir las em siones de 6xido nitroso (N,O y de netano (CH,)
y aunentar el contenido de carbono del suelo.

38. 10. Fl uor ocar bonos y SFg

a) Nor mas sobre productos relativas entre otras cosas a | as fugas de
em si ones de fluorocarbonos;

b) Utilizacion en |la nedida de | o posible de fluorocarbonos de bajo PCA
en lugar de fluorocarbonos de gran PCA

c) Cooperaci 6n i nternacional para el aborar politicas y acuerdos con | as
organi zaci ones del sector (entre otras, International Primary
Al um nium I ndustry, International Sem -conductor Association
Refrigeration Industry) con mras a reducir |as enisiones de
fl uorocarbonos. (UE)

39. Debera considerarse de gran prioridad |la elinminacién de todos los tipos
de subvenciones a |las actividades de consunp intensivo de carbono,

conpl enentada con | a introducci én progresiva en |os reginenes fiscales de |as
Partes del anexo | de un inmpuesto progresivo sobre el CO, con tipos

coordi nados entre ellas. (Francia)

40.1. Energia (sumnistro de energia, cuestiones rel aci onadas con |a

const rucci 6n

i ndustri a)

a) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es 12y
tonmaran | as nedi das que corresponda para nejorar |la eficiencia de
l as instal aci ones de conbusti 6n grandes, teniendo para ello en
cuenta el anexo (...);

b) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as medi das que corresponda para nejorar |la eficiencia de |as
i nst al aci ones de producci 6n de cal or de tenperaturas bajas (por
ej enpl o cal deras de cal efacci 6n, etc.) y otras instal aci ones de
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d)
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a)
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conbust i 6n pequefias, teniendo en cuenta para ello el anexo (...),
asi cono, en principio, para control ar periddi canente dichas
i nst al aci ones;

Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda para nejorar |la eficiencia de

det er mi nados productos y establ ecer nornas sobre el uso eficiente

de la energia y sobre | a preparaci 6n de ecoeti quetas que

pr opor ci onen i nformaci 6n sobre el consuno energético; esto se aplica
en especial a:

i) los aparatos para el hogar,
ii) los aparatos de esparcimento y conuni caci ones,

| os sistemas de aire acondi cionado y refrigeraci on,

~—

iv) las propiedades aislantes de deterninados naterial es;

Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda para:

i) reducir la pérdida de energia durante |a distribuci én

ii) wutilizar el calor sobrante de |as grandes instalaciones
i ndustri al es,

~—

nejorar la calefaccion y el aislamento de |os edificios,

iv) asegurar una contabilidad de | os gastos de cal efacci6on, aire
acondi ci onado y agua cal i ente basada en el consuno real

v) realizar eval uaci ones escl arecedoras del uso de |la energia en
sectores industrial es que son grandes consum dores de ésta y
tanbi én en el sector de |la construcci6n,

vi) acelerar la sustituci6on de conbustibl es que producen el evadas
em si ones de CO , por otros que producen poco o ningun CO ,,

vii) utilizar el nmétodo de planificaci 6n de costo ninino,

viii) aunentar el recurso a los contratistas (planificacion,

ej ecuci 6n, financiacio6n y funcionam ento del sumnistro de
energia por terceros).

Ener gi as renovabl es

Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda para desarrollar, generar e incremnentar
el uso de energias renovabl es.
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40.3. Trafico y transporte

a) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nedi das que corresponda para evitar y reducir el traficoy e
transporte innecesari os;

b) Las Partes del anexo | aprobarén las politicas nacional es y tonaran
| as medi das que corresponda para canbi ar a nedi os de transporte
ecol 6gi canente nés raci onal es;

C) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda para reducir gradual mente, y en la
nedida de lo posible a 5 litros por cada 100 km el consuno nedi o de
conbusti bl e de | os nuevos autondvil es matricul ados, asi cono para
aunentar |la eficiencia de otros nedi os de transporte;

d) Las Partes del anexo | se conproneteran, en el narco de
negoci aci ones i nternacional es, a procurar elimnar |as
desgravaci ones fiscal es de que se beneficia el trafico aéreo, en
particul ar:

i) la exencioén de inpuestos en el caso de | a gasolina de aviaci6n

ii) la exencion del inpuesto al val or afiadido en el caso del
trafico transfronterizo

40.4. Bosques

a) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nedi das que corresponda en | o tocante a la gestioén, la
conservaci 6n y el desarrollo sostenible de | os bosques a fin de
conservar y aunentar, segun corresponda, |os sum deros y depésitos

b) Las Partes del anexo | vel aran por que se establ ezcan y apliquen
criterios internacional mente acordados para |la gestion, |a
conservaci 6n y el desarrollo sostenible de | os bosques.

40.5. Metano

a) Afin de limtar las enmsiones de CH , las Partes del anexo

aprobaran las politicas nacionales y tomaran | as nedi das que

corresponda con vistas a:

i) reducir las emsiones de CH , en la extraccion, el transporte y
el uso de crudos de petrdleo y gas natural

ii) reducir las enisiones de gas grisu en las mnas de antracita
(uso del gas grisu cono energia);

iii) evitar y/o utilizar |os gases de vertedero;
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iv) reducir y utilizar |os gases cloacal es;

v) utilizar el biogas.

40.6. Xido nitroso
a) Las Partes del anexo | aprobarén |las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda para reducir |as em siones de N ,0
procedent es
i) de las instalaciones industriales;
ii) de la agricultura, en especial mediante una fertilizaci dn que
se adapte a | as necesi dades de las plantas y se ajuste a

terreno y una dosificaci 6n nés eficaz de los fertilizantes;

iii) vy tanbién de |a ganaderia y del al macenam ento de residuos
ani mal es.

40.7. Fluorocarbonos (FQ

a) Las Partes del anexo | se conproneterdn a informar sobre |la
producci 6n y el consuno de FCy HFC

b) Las Partes del anexo | adoptarén las politicas nacional es y tonaran
| as nmedi das que corresponda:

i) para tratar |os equipos de refrigeraci 6n y aire acondi ci onado
conerciales e industriales de nanera que se pueda recuperar o
elimnar |as sustancias enpl eadas de forma ecol 6gi canent e
raci onal y segun | as posi bili dades;

ii) paralimtar mediante | a aplicaci 6n de medi das de precauci 6n
| as fugas de estas sustancias

e durante la fabricaciodn, la instalacién, el funcionamento y
| a reparaci 6n de equi pos de refrigeracion y aire
acondi ci onado conerciales e industrial es,

* cuando tales sustancias se utilicen como nmateria prina en |a
fabricaci 6n de otros productos quimcos, y

e cuando esas sustanci as se produzcan por descuido en |la
fabricaci 6n de otros productos quim cos.

40.8. Po

iticas y medi das general es

a) Las Partes del anexo | pronmoverén en | as esferas antes nenci onadas
un mayor recurso a |l os instrunentos econdém cos; por ejenplo, a
cargas cono | os inpuestos, |las tasas, |las contribuciones y |os
gravanenes especi al es, incluido un inpuesto sobre el CO , 0 la
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energia; a nedi das de pronoci 6n, perm sos negoci abl es, politicas
regi onal es o de conpensaci 6n incluida la aplicacién conjunta; a
vent aj as para qui enes adopten actitudes ecol 6gi canmente racional es y
a acuerdos vol untari os, marcaci 6n de productos y ecoeti quet ado;

b) Las Partes del anexo | suprimréan en principio todo beneficio fisca
o0 de otro tipo que promueva conductas contrarias al objetivo que
persi gue el protocol o;

C) Las Partes del anexo | el aboraréan y pondran en préactica progranas de
educaci 6n y formaci 6n en | as esferas antes nenci onadas;

d) Las Partes del anexo | intensificaran |la investigaci6n -de ser
posi ble en el marco de progranas internaci onales e
i nt er guber nanent al es-, anpliaréan |a cooperacion cientifica y velaran
por |a el aboraci 6n, eval uaci 6n y transm si 6n de conoci ni ent os
cientificos;

e) Las Partes del anexo | el aboraréan y pondran en préactica progranas de
i nfformaci 6n y asesoram ento en | as esferas antes nenci onadas.
(Al ermani a)

41. El instrunento deber& pronover el desarrollo y explotaci 6n de fuentes
renovabl es de energia prinmaria, incluida la electricidad de origen
hidraulico. (Islandia)

42. Existen distintas alternativas para reducir |as em siones de gases de
efecto invernadero, entre otras:

a) Permitir que los precios de |a energia al cancen un nivel razonable;

b) El i mi naci 6n de | as subvenciones al carbdn, que es la fuente de
energia nmas contam nante;

c) Pronoci 6n y desarroll o de fuentes renovabl es de energia, incluidas
la solar, la nuclear y la de biomasa, y garantizar que todos |os
pai ses tengan acceso a los materiales, el equipo y |la tecnol ogia
conexos elimnando para ello todas |as restricciones;

d) Mej oram ento de | os sunideros nediante | a repoblacién forestal y la
lucha contra |l a desertificaci 6n y establ eci endo normas para un
aprovechanm ento sostenible de |a nadera de | os bosques;

e) I nt ercanbi o de conoci m entos tecnol 6gi cos sobre el canmbio clinmatico
entre diferentes paises. (lran)
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43.1. Cada Parte incluida en el anexo | de |a Convenci 6n deber& adopt ar

pol iticas adecuadas para lograr el objetivo cuantificado citado en e

parrafo 1 del articulo 3 y aplicar el parrafo 2 del articulo 3 y deberéa
adopt ar nedi das correspondi entes en cada una de | as correspondi entes esferas:

a) Aprovecham ento eficiente de |la energia;

b) I ntroducci 6n de energia sin carbono o con conteni do baj o de carbono;
C) Desarrol | o tecnol 6gi co i nnovador;

d) Cooper aci 6n técnica internacional y transferencia de tecnol ogias; y

e) Proteccién y nejoramento de | os sum deros y depésitos de gases de
ef ecto i nvernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal.

43.2. Las politicas y nedidas en cada una de |as esferas citadas en e
parrafo 1 supra figuraran en forna de |lista en un anexo al presente
Pr ot ocol o.

43.3. La Reunid6n de las Partes, en su priner periodo de sesiones, decidira

| os indicadores de politicas y nmedidas a que se refiere el parrafo 1 supra a
fin de al canzar el objetivo cuantificado a que se refiere el parrafo 1 de
articulo 3y aplicar el parrafo 2 del articulo 3. Cada Parte incluida en el

anexo | de | a Convenci 6n determ nard objetivos voluntarios nedi dos con estos

i ndi cador es.

43.4. Cada Parte incluida en el anexo | de |l a Convenci 6n preparara su plan
naci onal de limtaciones y reducci ones de | as enisiones antropdgenas por
fuentes y de increnento de la elimnacién por sum deros de gases de efecto

i nver nadero no control ados por el Protocolo de Montreal, a fin de al canzar e
obj etivo cuantificado a que se refiere el parrafo 1 del articulo 3 y aplicar
el parrafo 2 del articulo 3.

43.5. Las Partes podrian pronover, ademas, proyectos de investigacion
pertinentes, cono |la |abor del proyecto de acci 6n conin de |a OCDE/ O E.
(Japon)

44. Las esferas donde podrian aplicarse acciones conunes son

a) La elim naci 6n gradual de | as subvenciones a | os conbustibles
fosiles. Esto podria introducirse conb nedi da obligatoria;

b) El trato de | os conbustibles del transporte aéreo y maritino
i nt er naci onal

c) Protocol os para | a conpraventa de em siones. (Nueva Zel andi a)
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45. Podria conbinarse un inpuesto arnoni zado i nternaci onal nente sobre | as
em si ones de gases de efecto invernadero con un necani sno financiero. Seria
necesari o un conjunto de criterios sobre la distribucién. (Noruega)

46. Las nedi das que figuran a continuaci é6n deberian coordinarse
i nternaci onal mrente entre las Partes (las nedidas de tipo A con arreglo a la
propuesta de la UE) y deberian figurar en el protocolo.

a) Ref orma de | as subvenciones en el sector de | a energia;

i) podria consistir en suprimr |la proteccion de |os productores
naci onal es de carbén y de las industrias nacional es de
abastecim ento de el ectri ci dad,

ii) un primer enfoque podria consistir en un acuerdo para aprobar
obj etivos de reducci 6n de |as subvenciones, por ejenplo el 50%
al afio 2010;

iii) un segundo enfoque podria ser un acuerdo para elimnar todos
| os tipos de subvenci ones excepto |as rel aci onadas con | a
i nvestigacion y |a protecci 6n del nedi o anbi ente;

b) I ntroducci 6n de un inpuesto de incentivos sobre el CO,;
c) oj etivos de consunp nedi o de conbustible de | os vehicul os nuevos;

En rel aci 6n con | os autondvil es para pasajeros deberia haberse

i ntroduci do en el afio 2005 un objetivo de consuno nedi o de
conbustible de 5 litros/ 100 km para autondvil es con notor de
gasolina y de 4,5 litros/100 km para autondviles con notor diésel
Deberian definirse objetivos semejantes para otros tipos de
vehi cul os;

d) Nor mas de eficiencia energética,;
i) edi fici os nuevos:

e deberan introducirse normas de aislamento de edificios
(val ores k) adaptados a |a situaci 6n geografica de |as
Part es;

* deberén definirse tanbi én normas de calidad para |os
productos de | a construcci 6n

ii) aparatos: deberén introducirse valores méxinos para limtar el
consuno de energia de | os aparatos. Estos val ores deberan
negoci arse con | os principales fabricantes de aparatos.

Deber &n consi derarse | os sigui entes aparatos:
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e aparatos donmésticos: refrigeradores, congel adores, |avadoras
y secadoras, |avaplatos, hornos el éctricos, televisores,
aparatos de video y aparatos de acondi ci onam ento de aire;

* equi po de oficina: conputadoras personal es, nonitores,
i npresoras, fotocopiadoras, maqui nas facsiml;

iii) eti quetado: deberan introducirse etiquetas arnoni zadas para
aparatos de poco consunp de energia;

e) I ntroducci 6n de i npuestos para | os conbustibles de |la aviaci én.
Deberian participar otros paises aparte de |los que figuran en e
anexo | puesto que esta introducci én deberia estar arnoni zada
i nternaci onal mente y aplicarse de nodo uni versal. Por consiguiente,
| as negoci aci ones deberan realizarse en el nmarco de la OACl y de la
Convenci 6n;

f) Lim taci 6n de | a producci 6n y consuno de perfluorocarbonos (PFC)
HFC y SF;

0) Aplicaci 6n de | as nedidas prescritas por |os protocolos de |la
Coni si 6n Econdni ca para Europa (CEPE) sobre el control y la
reducci 6n de conpuestos orgéani cos volatiles (COV) y de 6xi dos de
ni trégeno (NQ).

46. 2. Deber & consi derarse conpb nedi da de tipo B con arreglo a | a propuesta
de la UE |l a pronoci 6n del ferrocarril para el transporte de nmercancias y
pasajeros y en especial la utilizacio6n conbinada del transporte por
ferrocarril/carretera en el anbito nacional y regional, es decir que debera
recibir una gran prioridad para que |as Partes del anexo |I consideren su

i nclusi 6n en sus progranmas naci onal es y puedan beneficiarse de una aplicaci 6n
coordi nada y comin. (Sui za)

47. HE instrumento deberd incluir conprom sos de | as Partes del anexo
relativos a politicas y nedidas con inclusion, segin proceda, de nedi das
relativas a la energia, el transporte, la industria, la agricultura, la
silvicultura, la gestién de desechos, |os instrunmentos econén cos, |as
instituciones y | os necani snos. (Decl araci 6n M nisterial de G nebra)

D ferenciacién (politicas y nedidas)

48. Al delinear las politicas y nedidas deberia prestarse atenciodn a |as
di versas circunstancias de |las diferentes categorias de las Partes en |a
Convenci 6n. ( Ganbi a)
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49. 1. Las di sposiciones en interés del grupo de paises con econonias en
transici 6n deberian incluirse en un anexo separado del Protocolo u otro
instrumento juridico, elaborado especial mente para ese grupo de paises.

49.2. Las Partes con econonias en transicién incluidas en el anexo I, la
Federaci 6n de Rusia y otras, a saber..., con el apoyo de otras Partes en | a
Convenci 6n han convenido en | o siguiente.

49.3. Hasta que se estabilicen |a econonmia (segln criterios cuantitativos
que reflejen objetivanmente | as condi ci ones soci al es y econém cas en un pais)
y el futuro creciniento econdnico, |levar a cabo |a eval uaci 6n necesaria y
formular politicas y nmedidas practicas en | as esferas de actividad que
permitan limtar y reducir |as em siones atnosféricas de gases de efecto

i nver nadero no control ados por el Protocolo de Montreal, segln |as siguientes
| i neas general es.

49.4, En lo cientifico

a) I nvestigaci 6n basica y aplicada sobre | os probl emas del canbio
climatico;

b) El aboraci 6n y perfecci onam ento de estimaci ones, cuadros hi potéticos
y proyecciones del canbio climtico y sus efectos;

c) Oreaci 6n del sistema de vigilancia de | as concentraci ones de gases
de efecto invernadero en | a atnodsfera

49.5. En lo tecnol égi co
a) Medi das de ahorro de energia y recursos en relacién con |a
generaci 6n, distribucidén y consuno de el ectricidad en | os sectores
del transporte, la industria, la vivienda y el conmercio y en otros
sect or es;
b) Fuentes de energia sustitutivas;
C) Aprovecham ento racional de la tierra y agricultura,

d) Reducci 6n de |las em siones y fugas de netano

e) Apl i caci 6n de nedi das especificas para elevar |a calidad de |os
sum deros y depésitos de gases de efecto invernadero.

49.6. En | o econdm co

a) Apl i caci 6n de necani snos de nercado en esferas conmo la fijacion de
precios, las normas y la politica fiscal;
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b) I ntroducci 6n y puesta en marcha de nedi das regul adoras, cono |la
apl i caci 6n de sanci ones por sobrepasar | as em siones atnosféricas
méxi mas adm si bl es de gases de efecto invernadero no control ados por
el Protocol o de Montreal

49.7. Cooperaci 6n con las Partes incluidas en el anexo Il
a) I nt roducci 6n de tecnol ogi as;
b) Atracci 6n de recursos financieros y material es;

C) Desarrol |l o de activi dades conjuntas entre |las Partes en |la
Convenci 6n.

49.8. Examnar |a cuestidn de |a participaci 6n de una Parte determ nada o un
grupo de Partes en el proceso de aplicacion de las politicas y nedidas

previ stas para | os paises desarrollados enunerados en el anexo | a medida que
las Partes en el anexo | que estan en transicion a una econonia de nercado
vayan | ogrando | a estabilizaci én econdmca y un desarrollo econdnico
sosteni bl e.

49.9. Presentar con regularidad a la Conferencia de | as Partes

comuni caci ones sobre | os resultados obtenidos y las futuras politicas y
medi das proyectadas en virtud del presente Protocolo. ( Nota al |ector
este parrafo debe | eerse conjuntanente con el parrafo 13 de |a secci 6n de
preanbul 0.) ( Federaci 6n de Rusi a)

50. 1. Las obligaciones de | as Partes del anexo | rel aci onadas con | as
politicas y nedidas y | os mecani snbs para el examen y coordi naci 6n de estas
ul timas deberian diferenciarse. Los criterios para dicha diferenciacion
deberian ser el nivel de desarrollo econémico y el PIB per capita.

50. 2. Deberia tenerse en cuenta la contribuciéon de |las Partes del anexo
con econom as en transicion a |l a reducci 6n de | as emi siones de gases de
efecto invernadero y deberia concederse cierta flexibilidad a esas Partes
para el cunplimento de | as obligaciones que |les incunmban en virtud de

i nstrumento. ( Uzbeki st an)

B. bjetivos cuantificados de limtacién y reducci6n de |as
em siones dentro de plazos det erm nados (OCLRE)

hj etivos rectores

51. 1. Los esfuerzos de linmtacion y reducci 6n de |as enisiones de CO,
deberian gui arse por el objetivo de una concentraci én atnosférica de 550 ppnv
de CO,. Ese nivel deberia revisarse periodicamente a la luz de |la nejor

i nformaci 6n cientifica, técnica y socioeconénica di sponi bl e.
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51.2. El esfuerzo nundial de linmtacio6n y reducci én deberia contribuir a
reducir la gama de los niveles de emsidon de CO, y otros gases de efecto
i nvernadero por habitante o por unidad de PIB. (Francia)

52. Las Partes del anexo | adoptarian estrategi as para |as em siones de gases
de efecto invernadero que |as hiciesen converger a |la postre en niveles

senej antes de em siones por habitante o por unidad de PIB, para desenbocar en
una reducci 6n gl obal de |as em siones dentro de plazos determ nados.

(Franci a y Espafia, en una exposici 6n presentada por |a UE)

53. Los objetivos cuantificados de limtacién y reducci 6n de | as enisiones
para |as Partes en el anexo | tendréan que deterninarse en plazos y en

canti dades que no afecten al sistema internacional de conercio ni al ingreso
naci onal de | os paises en desarrollo, en particular de | os que exportan
conmbustibles fdésiles. (Ilréan)

54.1. Todas las Partes en un protocolo u otro instrunento juridico deberian
estar de acuerdo en que un deterninado nivel de concentraci 6n de CO,
constituye una interferencia antropdgena peligrosa en el sistema clinmatico.

54.2. Las Partes podrian conproneterse a al canzar deterni nadas nmetas de
eficiencia con respecto a |las enisiones de CO, a nediano o |argo plazo, cono
por ejenplo para el afio 2010 o el afio 2020. Las emni siones de gases de efecto
i nvernadero por unidad de PIB podrian servir de indicador para esas netas.
(Japon)

55. Las Partes cooperaran en el establecimento de un objetivo a largo plazo
con respecto a | as concentraci ones atnosféricas de gases de efecto
i nver nader o. (Est ados Uni dos)

Caracter juridico

56. Los objetivos de linmtaci 6n y reducci 6n de | as enisiones que tengan en
cuenta | a necesidad de que todas |as Partes del anexo | adopten estrategias
para | as eni siones que |as hagan converger finalnmente en nivel es senejantes
por habitante o por unidad de PIB deberian ser juridicamente vincul antes.
(Franci a)
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57. Los objetivos de reducci 6n deberian ser conprom sos obligatorios.
(Al ermani a)

58. Los objetivos cuantificados deberian ser juridicanmente vincul antes.
(Polonia y otros)

59. Para cada Parte del anexo | deberian fijarse unos objetivos cuantificados
juridi canente vincul antes. (Suiza)

60. Los conpronisos que sean juridi canente vincul antes deberian contener
mar genes de seguri dad considerables. La obligacién juridica radicaria en el
desarroll o de un programa nacional y en |a adopci 6n de politicas y nedidas
para al canzar un determ nado objetivo, junto con un mecani sno eficaz de
presentaci 6n de infornes y exanen. Este criterio podria describirse con la
frase "conprom sos obligatorios para al canzar netas no obligatorias”

(Rei no Uni do)

61. El instrumento deberia incluir conprom sos para |as Partes del anexo
relativos a objetivos cuantificados y juridicanente vinculantes de limtacioén
y de reducci 6n gl obal considerable de |as em siones dentro de pl azos

det er m nados, cono | os afios 2005, 2010 y 2020, en |l o que respecta a |las

em si ones antropogenas por |las fuentes y |l a absorci 6n por |os sum deros de

| o0s gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal
(Decl araci 6n M nisterial de G nebra)

Cobertura
62. Deberian fijarse objetivos diferentes para diferentes gases.

(Nota al lector : este parrafo debe | eerse conjuntanmente con el parrafo 75.)
(ACSI S)

63. Los objetivos cuantificados de linmitacién y reducci 6n deberian abarcar
| as em siones por las fuentes y el incremento de |a absorci én por |os

sum deros de todos | os gases de efecto invernadero no control ados por e
Protocol o de Montreal. (Australia)
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64. Los objetivos cuantificados deberian abordar | as em siones antropdgenas
por las fuentes y el incremento de |a absorcidn por |os sum deros de |os
gases de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal
(Nota al lector : este parrafo debe | eerse conjuntanente con el parrafo 253

que se refiere al anexo D sobre |os PCA) (UE)

65. Los conpronisos estipulados en los incisos a) y b) del parrafo 2 de
articulo 4 de | a Convenci 6n para | os paises desarrollados y | as denmas Partes
i ncl uidas en el anexo | deberian reforzarse fijando objetivos cuantitativos
realistas y asequi bl es de manera anplia, que abarquen todos | os gases de
efecto invernadero, sus em siones por |as fuentes y su absorci én por |os

sum deros y todos | os sectores pertinentes. (G 77 y China)

66. Deberia adoptarse el criterio de abordar a cada gas por separado.
(Al ermani a)

67. Para |os conmprom sos incluidos en el nuevo instrunento deberia adoptarse
un criterio global que incluya, en principio, todos | os gases de efecto
i nvernadero y las fuentes y sum deros de dichos gases. (Islandia)

68. La finalidad es fijar objetivos cuantificados anplios, realistas y
asequi bl es aplicando un criterio de "cesta". El instrumento abarcara por

i gual todos | os gases de efecto invernadero, |as emn siones por |as fuentes y
| a absorci én por | os suni deros de esos gases, asi conp todos | os sectores
pertinentes. (Irén)

69. Sblo deberian fijarse objetivos cuantificados de linitacio6n y reduccién
para el CO. (MNota al lector : este parrafo debe |eerse conjuntanente con e
apartado 2 del parrafo 83.) (Japon)

70.1. Cuando fuese posible y resultase eficaz en relaci6n con el costo,
deberian tomarse nedi das para abarcar todas |as fuentes y sunideros de gases
de efecto invernadero. (Nueva Zel andi a)

70.2. Los conprom sos de |las Partes del anexo | deberian basarse en |la
equi val encia en CO, de su contribucién a | as em siones atnosféricas de gases
de efecto invernadero.
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70.3. Si bien los inventarios deberian estar debi damente desgl osados por
gases, fuentes y sunideros e incluir |os grados de certidunbre de | os datos,
el Organi snb Subsidiario de Asesoraniento Cientifico y Tecnol 6gi co ( OSACT)
deberia crear un necani snb que establ ezca | os procedi m entos para que cual es
| as Partes puedan cal cular | a equival encia de sus em siones de diferentes
gases de fuentes y sumideros . (Nueva Zel andia en conjunto con el Canada y
| os Estados Uni dos)

71. Los conproni sos deberian basarse en un criterio global, con netas que se
apliquen a todos | os gases de efecto invernadero e incluyan | a absorcién por
| os sum deros. (Noruega)

72. El Protocol o deberia abarcar, en particular, |as em siones antropdgenas
de CO,, CH, y N,O Para cada Parte, el objetivo de reducci 6n deberia
expresarse cono objetivo de reducci 6n de | as em siones de QO , equival ente
cal cul ado sobre | a base del PCA de | os tres gases nenci onados. (Sui za)

73. Las Partes deberian adoptar un criterio que abarque a todos |os gases, o
criterio de "cesta". (Reino Unido)

74. El instrumento deberia abordar |as em siones antropdgenas netas de | os
gases de efecto invernadero no abarcados por el Protocolo de Mntreal
expresadas en tonel adas de emni siones de carbono equival ente, con excepci 6n de
| o0s gases, o de determ nadas fuentes y sum deros, respecto de | os cual es no
se conozcan | o suficiente |os PCA 0 no sea posible nmedir exactanente |as

em siones o |la absorcion. (Nota al lector : este parrafo debe |eerse
conjuntanente con el apartado 7 del parrafo 90 y el parrafo 254, relativos a
| os otros gases de efecto invernadero.) (Est ados Uni dos)

N vel es y pl azos/ presupuestos de | as em siones 15

75. Cada una de las Partes incluidas en el anexo |

a) Reduciré el nivel correspondiente a 1990 de sus enisiones
antropogenas de CO , por | o nmenos en 20% para el afio 2005; y

b) Adopt ara obj etivos y plazos concretos para linmtar o reducir otros
gases de efecto invernadero no control ados por el Protocol o
de Montreal, cono el netano, el 6xido nitroso y los fluorocarbonos,
con arreglo a un progranma de conprom sos adi ci onal es que ha de
negoci arse y aprobarse en |a prinmera Reuni 6n de | as Partes. (ACSI S)
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76. Habria que seguir estudiando criterios que concedan a | as Partes mas
flexibilidad para concebir estrategias 6pti mas de reducci 6n de | as em si ones
nedi ant e presupuestos, gestion bancaria y préstanps de | as em siones.
(Australia)

77. Cada Parte del anexo | reduciria sus en siones de CO, para el afio 2005 a
un nivel en 10%inferior y para el afio 2010 a un nivel en 15 a 20% inferior a
| os niveles de 1990. (Austria, en una presentacion de |la UE)

78. Las Partes del anexo | reducirian para el afio 2010 sus em siones de CO, a
un nivel en 10 a 20% inferior a los niveles de 1990. (Bélgica, en una
presentaci 6n de |l a UE)

79. Las Partes del anexo | reducirian sus em siones de CO, para el afio 2005
en un 20% de | os niveles de 1990 y para el afio 2030 en un 50% de | os nivel es
de 1990. (Dinanarca, en una presentaci 6n de |a UE)

80. Cada una de |as Partes enuneradas en el anexo X se atendrd, individual o
col ectivamente, a objetivos cuantificados para al canzar reducci ones gl obal es

i nportantes, después del afio 2000 por debajo de | os niveles de 1990 dentro de
pl azos determ nados !¢, de | as em siones antropégenas por |las fuentes e

i ncrenentos de | a absorci 6n por | os sum deros de gases de efecto invernadero

no control ados por el Protocolo de Montreal, cono se establ ece en el

anexo Y. (UE)

81.1. Conp proéxino paso, para el afio 2010 | as Partes del anexo

est abl ecerian | os siguientes objetivos dependi endo de | os niveles en el

afilo 2000 de sus enisiones netas por habitante de gases de efecto invernadero
expresadas en tonel adas de carbono equival ente (tCe):

a) Las Partes con niveles de em si6n de gases de efecto invernadero
equi valentes a 3 tCe por habitante reducirian para el afio 2010 sus
em siones a entre 2,8 y 2,9 tCe por habitante;

b) Las Partes con niveles de em si6n de gases de efecto invernadero
equi valentes a 4 tCe por habitante reducirian para el afio 2010 sus
em siones a entre 3,7 y 3,8 tCe por habitante;

c) Las Partes con niveles de em si6n de gases de efecto invernadero
equi valentes a 5 tCe por habitante reducirian para el afio 2010 sus
em siones a entre 4,5y 4,6 tCe por habitante;
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d) Las Partes con niveles de em si6n de gases de efecto invernadero
equi valentes a 6 tCe por habitante reducirian para el afio 2010 sus
em siones a entre 5,3y 5,4 tCe por habitante.

81. 2. Est os objetivos para el afio 2010 presuponen una nmeta del orden

de 1,6 a 2,2 tCe por habitante y por afio en el afio 2100. Después de
conprom so actual de las Partes del anexo | de volver, individual o

col ectivamente, a |os niveles de enisiones antropégenas de CO, y de otros
gases de efecto invernadero correspondi entes al afo 1990, esta propuesta
entrafiaria una reducci 6n entre | os afios 2000 y 2010 de 7 a 10% del pronedio
de | as em siones por habitante de gases de efecto invernadero de |as Partes
del anexo |I. (Francia)

82. Cada Parte del anexo | reduciria sus em siones de CO, para el afio 2005,
en un 10% de | os niveles de 1990 y para el afio 2010, en un 15 a 20% de | os
nivel es de 1990. (Al erani a)

83.1. Cada Parte incluida en el anexo | de |Ia Convenci 6n escogera uno de | os
dos siguientes objetivos cuantificados de linitacion y reduccién para |as

em si ones antropégenas de CO , por las fuentes dentro de |os plazos que se
est abl ecen a conti nuaci 6n:

a) Mant ener sus emni si ones antropdégenas de CO , durante el periodo de
[ 2000+ x] a [2000+ x+[5]] en un nivel nedio anual no superior
a p tonel adas de carbono por habitante, o

b) Reducir sus em siones antropégenas de CO , durante el periodo de
[ 2000+ x] a [2000+ x+[5]] a un nivel anual nedio inferior en no nenos
de g% al nivel del afio 1990 7.

83.2. La Reuni6n de las Partes encarga un estudi o sobre | as em siones
antropogenas de gases de efecto invernadero distintos del CO , ho control ados
por el Protocolo de Montreal al O gano Subsidiario de Asesoram ento
Gentificoy Tecnol 6gi co de conform dad con el articulo 9 de | a Convenci 6n.
Hasta que |l a Reuni 6n de | as Partes decida sobre | a base del estudio |as

medi das apropi adas para limtar y reducir |as em siones de esos gases de

efecto invernadero, cada Parte incluida en el anexo | de |a Convenci én haré
todo | o posible por no aunentar |as enisiones de tales gases de efecto

i nver nader o. (Japén)

84. Las Partes del anexo | reducirian conjuntanente sus em siones total es de
gases de efecto invernadero en un pronedio del 1 al 2% anual . (Paises Bajos,
en una presentaci 6n de |la UE)
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85. 1. Las netas deberian centrarse en el logro del objetivo prinordial de |a
Convenci 6n a | argo plazo consistente en estabilizar |la concentraci 6n
atnosférica de gases de efecto invernadero, pero tanbi én deberian incluir
hitos internmedi os de progreso. (Nueva Zel andi a)

85. 2. Los conprom sos de reducci 6n de | as emni siones deberian basarse en un
criterio acurmulativo de las em siones '8 idealnmente para todas |las Partes de
anexo | pero, conp nininmo, conb opciodn para |as Partes del anexo | que traten
de aplicar necani snos que permitan cierta flexibilidad.

85. 3. Las Partes que hayan establ eci do sus conprom sos sobre |a base de un
criterio acurmulativo y que, en un determ nado periodo, registren em siones
inferiores a las fijadas en sus conprom sos para ese periodo, deberian poder
arrastrar esa "reducci 6n excedente" de las em siones a un periodo futuro.

85. 4. Las net odol ogi as de inventario del |IPCC, aprobadas por |a Conferencia
de las Partes en | a Convenci 6n por reconendaci 6n del OSACT, deberian servir
de base para determ nar el cunplinmento de | os conpromi sos de limtacién y
reducci 6n de | as em siones de las Partes.

85. 5. El cunplimento de | os conprom sos de |las Partes del anexo | para un
det ermi nado periodo podria basarse en | a conbinaci 6n de | as eni si ones

acunul adas de una Parte en ese periodo (registradas por |os inventarios de

em siones), |a deducci 6n de toda "reducci 6n excedente" de eni siones

acunul adas arrastrada de un periodo anterior, y la consignacién de |a
conpraventa de obligaci ones entre | os paises que hayan asuni do conproni sos de
limtacién y reducci 6n de | as enisiones juridicanente vinculantes. Mediante
| a conparaci 6n de | os resultados de |l os inventarios con | os conprom sos

naci onal es se determi narian | as posibilidades de conpraventa. Los "ajustes"”
en los inventarios serian positivos para una Parte y negativos para la otra.

85. 6. El instrumento deberia incluir decisiones sobre los nedios y criterios
nedi ante |1 os cuales las Partes del anexo | podrian "ajustar” sus inventarios
en relaci 6n con | os proyectos de ejecuci 6n conjunta realizados con Partes que
no hayan asumi do conproni sos juridicamente vinculantes. (Nueva Zelandia y

ot ros)

86. ElI afo de base para | as obligaciones de |as Partes del anexo | en el
nuevo instrunmento deberia ser el afio establecido en el apartado b) de
parrafo 2 del articulo 4 de |la Convencion y el parrafo 4 de la

decisi6n 9/CP.2. (Polonia y otros)

87. ElI afio 1990 deberia seguir siendo el afio de base para | as obligaci ones
correspondi entes al periodo posterior al afio 2000. El afio 2010 es una neta
preferible para objetivos cuantitativos especificos de reduccidn o limtacioén
de las em siones de gases de efecto invernadero. (Federaci én de Rusia)
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88. Conp prinera nmedida, el objetivo global del Protocolo seria alcanzar e
afio 2010 una reducci 6n del 10% de | as em siones totales de gases de efecto

i nvernadero de |las Partes del anexo | en conparaci 6n con |os niveles de 1990.
(Sui za) .

89. Cada Parte del anexo | reduciria para el afio 2010 sus eni siones gl obal es
de gases de efecto invernadero a un nivel inferior en 5 a 10% al nive
de 1990. Tanbi én convendria establ ecer netas internedias. (Reino Unido)

90.1. Cada Parte del anexo A ' y del anexo B 2° se asegurara de que sus
em si ones antropdgenas netas de gases de efecto invernadero no excedan de su
presupuest o de em siones para todo periodo presupuestari o aplicable, segin se
establ ece en el presente articulo.

90.2. Para cada Parte del anexo Ay del anexo B, el presupuesto de em siones
se expresara en tonel adas de em siones de carbono equival ente autorizadas y
equi val dra a:

a) Las tonel adas de emi siones de carbono equival ente autorizadas con
arreglo al parrafo 3 6 4 siguiente; més

b) Las tonel adas de eni siones de carbono equival ente autorizadas que se
arrastren de un periodo presupuestario anterior con arreglo a
parrafo 5 infra; naés

C) Hasta un [ _% de |as tonel adas de em si ones de carbono equival ente
autori zadas con arreglo al parrafo 3 0 4 infra que puedan tomarse
prestadas del periodo presupuestari o siguiente con arreglo a
parrafo 6 infra; naés

d) Las tonel adas de eni siones de carbono equival ente autorizadas que se
adqui eran a otra Parte con arreglo al articulo 6 (conpraventa
i nternaci onal de emsiones) o al articulo 7 (aplicacién conjunta);
nenos

e) Las tonel adas de eni siones de carbono equival ente autorizadas que se
transfieran a otra Parte con arreglo al articulo 6 (conpraventa
i nt ernaci onal de em si ones).

90.3. a) Para el primer periodo presupuestario, [20_ a 20_], cada Parte del
anexo A di spondra de un nanero de tonel adas de carbono equival ente
autorizadas igual a [un porcentaje de] sus em siones antropdgenas
netas de tonel adas de carbono equival ente en 1990, nultiplicado por
[el nunero de afios de ese periodo presupuestario].
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b) Para el segundo periodo presupuestario, [20_ a 20_], cada Parte de
anexo A di spondra de un nanero de tonel adas de em si ones de carbono
equi val ente autorizadas igual a [un porcentaje idéntico o inferior
al porcentaje indicado en el inciso a) del apartado 3 supra] de sus
em si ones antropdgenas netas de tonel adas de carbono equival ente en
1990, nultiplicado por [el nanero de afios de ese periodo
presupuestari o] .

C) [ Posi bl es periodos presupuestari os subsiguientes].

90.4. Para el periodo presupuestario [20_a 20 ], cada Parte del anexo B

di spondr& de un nlnero de tonel adas de em siones de carbono equival ente
autorizadas igual a [ |as opciones para |as Partes del anexo B son: periodos
presupuestari os, afios de base, y/o porcentajes diferentes de |os aplicables a
| as Partes del anexo A].

90.5. Al final de un periodo presupuestario aplicable a una Parte, toda
cantidad en que | as tonel adas de carbono equivalente emtidas por la Parte
sean inferiores a su presupuesto de enisiones para ese periodo podréa ser
arrastrada y afiadi da a su presupuesto de enisiones para el siguiente periodo
presupuestari o.

90.6. Al final de un periodo presupuestario aplicable a una Parte, toda
canti dad de tonel adas de em siones de carbono equival ente autorizadas que se
tonme prestada del periodo presupuestario siguiente se deducird a una tasa de
[1,2:1] del periodo presupuestari o siguiente

90.7. [ Disposicién que inpone el control de | os gases de efecto invernadero
no enunerados en el anexo C]. (Estados Uni dos)

91. Las Partes del anexo | que de aqui al afio 2000 vuel van a | 0os nivel es

de 1990 de | as em siones de gases de efecto invernadero reducirian, de aqui
al afio 2005, sus emi siones en un 10% al 2010 en un 15% y al 2020 en

un 20% Las Partes del anexo | que, de aqui al afio 2000 no vuelvan a | os

ni vel es de enisi 6n de gases de efecto invernadero de 1990 reducirian sus

em siones en un 15% de aqui al afio 2005, en un 20% de aqui al afio 2010, y en
un 25% de aqui al afio 2020. (Zaire)

Di f er enci aci 6n ( OCLRE)

92.1. Para cada una de las Partes incluidas en el anexo A |os objetivos
cuantificados de lintacion y reducci 6n de | as em siones que se enuneren en
ese anexo constituiran el objetivo especifico previsto para ellas en e
presente instrumento en cuanto a la limtacién y reducci 6n de | as enisiones
antropogenas por las fuentes y la nejora de | os sum deros de todos | os gases
de efecto invernadero no control ados por el Protocolo de Montreal.
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92. 2. Los objetivos cuantificados para cada una de |as Partes o grupos de
Partes enunerados en el anexo A deberian determ narse nediante un proceso
sisteméti co de negoci aci 6n entre las Partes, conforme a las directrices que
éstas acuerden, que deberan prever el cal endari o de negoci aci ones.

92.3. Los conprom sos de | as Partes enunerados en el anexo A, de acuerdo con
[ os principios enunciados en el articulo 3 de |a Convenci 6n, reflejaran

pl enanente | a situaci 6n de cada Parte o grupo de Partes con respecto a | os

si gui entes indi cadores, reconoci éndose que |a inportancia de cada indi cador
varia segln |l as circunstanci as especificas de cada Parte o grupo de Partes:

a) Crecimento proyectado de | a poblaci én: el nivel de em siodn
permtido o con arreglo a | os objetivos cuantificados aplicabl es
a cada Parte del anexo A se deberia determ nar, prescindiendo de
| os denés factores, en relacion directa 2l con su crecimento
denogr afico proyectado y de tal nanera que asegure que |as
vari aci ones porcentual es del bienestar econém co por habitante
debi das a | as nedidas de mtigaci 6n sean igual es para todas |as
Partes del anexo A

b) Crecimento proyectado del PIB real per capita: el nivel de emsion
permtido con arreglo a |l os objetivos cuantificados aplicables a
cada Parte del anexo A se deberia determ nar, prescindiendo de |os
denés factores, en relaci6on directa 2con el crecimento proyectado
de su PIB real per capita y de tal manera que asegure que |as
vari aci ones porcentual es del bienestar econém co por habitante
debi das a | as nedi das de mtigaci 6n sean igual es para todas |as
Partes del anexo A

c) I ntensi dad de em siones del PIB: el nivel de enision permtido con
arreglo a |l os objetivos cuantificados aplicables a cada Parte de
anexo A deberia determ narse, presci ndi endo de | os denas factores,
en relacién inversa 2 con la intensidad de em siones de su PIB
Sin enbargo, |a fuerza de esta relaci 6n podra dismnuir, y en
al gunas circunstancias invertirse, segin la estructura industria
de la econonia y la dificultad que tenga la Parte para pasar a una
fuente sustitutiva de conbustible. Adenés, al deterninar el nivel
de emsio6n permtido con arreglo a | os objetivos cuantificados
aplicables a cada Parte del anexo A tanbi én deberia reconocerse que,
cuanto nayor sea |a intensidad de em siones del PIB de una Parte,
presci ndi endo de | os denés factores, mayor sera | a nagnitud absol uta
de la tarea de reducir las em siones y por ende mayor |a variaci 6n
del bi enestar econdm co por habitante debida a | as nedidas de |la
mtigaci 6n. La determ naci 6n deberia asegurar a todas |as Partes
del anexo A igual es variaci ones porcentual es de bi enestar econdm co
por habitante debidas a | as medi das de mtigaci on;

d) I nt ensi dad de em siones de | as exportaciones: el nivel de emsiodn
permtido con arreglo a | os objetivos cuantificados aplicables
a cada Parte del anexo A deberia determ narse, prescindi endo de
| os denés factores, en relacién directa 24 con la intensidad de
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em si ones de sus exportaci ones, teniendo en cuenta a la vez la
nedi da en que entre | os socios de exportaci 6n de la Parte de

anexo A se cuenten Partes no incluidas en el anexo A

La determ naci 6n deberia asegurar que | as variaci ones porcentual es
del bi enestar econdém co por habitante debidas a | as nedi das de
mtigaci 6n sean iguales para todas |as Partes del anexo A

e) I ntensi dad de conbustibles fésiles de |as exportaciones: el nivel
de em sio6n permtido con arreglo a | os objetivos cuantificados
aplicables a cada Parte del anexo A deberia determ narse
presci ndi endo de | os denés factores, en relacion directa % con la
i ntensi dad de conbustibles fosiles de sus exportaci ones y de manera
gue asegure a todas las Partes del anexo A igual es vari aci ones
por cent ual es del bienestar econém co por habitante debidas a |as
medi das de mitigaci 6n

92.4. Organi zaci ones regional es de integraci 6n econém ca

El instrunmento deberia contener disposiciones relativas a | as condiciones
que les permitan a | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econéni ca
(ORIE) participar en el réginmen de conproni sos diferenci ados establ eci do por
el instrumento. Por ejenplo, sera preciso estudiar la forma de proveer a |las
consecuenci as de | a anpliaci 6n de organi zaci ones regi onal es de integracion
econdénica, la notificaci6on por una ORIE de sus respectivas conpetencias y de
sus Estados m enbros en relaci6n con la nateria del instrunento, en caso de
ej ecuci 6n colectiva, la notificacién de |a parte de responsabilidad asi gnada
a cada Estado menbro y, en caso de que sean Partes tanto | os m enbros
i ndi vidual mente comp las ORIE, |a responsabilidad del cunplimento de |as
obl i gaciones. (Australia)

93. Los objetivos de linmitacién y reducci 6n de |as enisiones deberian
di ferenciarse entre las Partes del anexo | segun | as em siones netas

por habitante de gases de efecto invernadero (tCe) en el afio 2000.

(Nota al lector : este parrafo debe | eerse conjuntanmente con el parrafo 81.)
(Franci a)

94. Deberia pernitirse a las Partes del anexo | con econonias en transicion
un cierto grado de flexibilidad comparable al estipulado en el parrafo 6 del
articulo 4 de | a Convenci 6n. (Al emani a)

95.1. Deberian tenerse en cuenta |as circunstanci as naci onal es al asignar
un objetivo cuantificado global a las distintas Partes y deberian el aborarse
criterios para distribuir el objetivo de em sién. Deberia concebirse una
formul a especial con paranmetros nensurables y para |l a que se disponga de

dat os internaci onal nente aceptables. La férmula deberia incluir paranetros
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que reflejen los logros anteriores y futuros de las Partes en |la nejora del
rendi m ento energético y el aprovechani ento de fuentes energia renovables, y
gque tengan en cuenta a la vez su nivel de desarrollo econdém co. Con este
fin, podrian aplicarse |os siguientes paréanetros:

I ntensi dad de | as emn siones de gases de efecto invernadero:
a) Proporci 6n correspondiente a |las fuentes de energia renovabl es;
b) Ni vel de em sion de gases de efecto invernadero;
c) Pl B per capita.

95.2. A partir de este enfoque podria desarrollarse |a siguiente foérmla:
Yi = A[x(Bi/B) + y(G/C + z(Di/D) + WE/Ei)]

en la que Yi representa |a reducci6n porcentual de |as em siones de gases de
efecto invernadero (equivalentes en CO,) de la Parte i. Bi/B es |la relacion
entre las enm siones de CO, equivalente y el PIB de la Parte i conparada con
el pronedio de las Partes del anexo |I. C/Ces la relacién entre el PIB

per céapita de la Parte i y el pronedio de las Partes del anexo I, y Di/D es
la relacion entre enisiones de CO, equival ente por habitante de la Parte i y
el pronedio de las Partes del anexo |I. E/E es la relacién entre |la
proporci 6n nedia de |as energias renovables en | a denanda total de energia de
las Partes del anexo | y la msma proporcién en la Parte i. A es un factor
de escal a que tiene por objeto asegurar |a deseada reducci 6n gl obal de |as
em siones. Los coeficientes X, y, z y w son ponderaci ones, cuya sunma tota
de 1. (Islandia)

96. Cada Parte del anexo | deberia elegir objetivos cuantificados especificos
de limtacion y reducci én de | a enisiones segun determ nados criterios de
di ferenciaci 6n. Dichos criterios podrian ser |os siguientes:

a) El crecinmiento econénico (PlB)

b) La proporci 6n historica de |as enisiones de gases de efecto
i nver nader o;

C) La dependenci a de ingresos procedentes de conbustibles fosiles;
d) El acceso a fuentes de energia renovabl es;
e) El presupuesto de defensa;

f) El crecimento denogréfico;
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g) Ci rcunst anci as especi al es;

h) La participacion en el conercio internacional. (lrén)

97. Cada Parte incluida en el anexo | de |a Convenci 6n el egird un objetivo
basado sea en las em siones total es, sea en | as em siones por habitante.
(Nota al lector : este parrafo debe | eerse conjuntanmente con el parrafo 83.)
(Japon)

98. 1. Las Partes deberian asumr conproni sos basados en objetivos
cuantificados diferenciados. Podria fijarse un objetivo global de |imtaciédn
o reducci 6n de | as em siones para un grupo de Partes, por ejenplo |las Partes
del anexo |, y los objetivos cuantificados podrian entonces asignharse a

cada Parte dentro del grupo segln determ nados criterios e indicadores.

Los criterios para la diferenciacién entre |as Partes del anexo

podrian ser:

a) La i ntensi dad de emi siones de un pais (reflejo de la eficiencia);
b) El nivel de em sio6n de gases de efecto invernadero del pais; y
C) Su nivel de desarrollo econémico o "riqueza"

98. 2. Las em siones de CO, equi val ente por unidad de PIB podrian utilizarse
cono indicador para reflejar la intensidad de emnm siones, |as em siones de CO,
equi val ente por habitante podrian utilizarse cono indicador para reflejar e
ni vel de em si6n de gases de efecto invernadero y el PIB per capita podria
utilizarse cono indicador para reflejar el nivel de desarrollo econémco o |la
ri queza de un pais.

98. 3. En una férmula, |a suma ponderada de | os indicadores citados para | as
di stintas Partes podrian relacionarse con |la nedia correspondiente a un grupo
de paises (por ejenplo, las Partes del anexo I). Si se supone que el grupo
convi ene en una neta para el grupo en su conjunto, |os indicadores propuestos
podrian utilizarse para determ nar |as netas especificas para |las distintas
Partes. Tales netas deberian deterninarse conp emn siones anual es en rel aci 6n
con el nivel proyectado para un afio dado. Atribuyendo coeficientes de
producci 6n a los distintos indicadores, |1os tres indicadores podrian

conbi narse y configurar un indicador de criterios miltiples. Variando |os
coeficientes, podria atribuirse a |los diferentes indicadores una inportancia
variable. A fin de pronover resultados eficaces en relacio6n con el costo y
reducir | os gastos general es internacionales de aplicaci6n de | os acuerdos,
deberia asignarse un coeficiente de producci 6n nmayor al indicador de la

i ntensi dad de em siones que a | os otros dos indicadores. A continuaci6n
figura un ejenplo de férnula correspondi ente a esta propuesta. Cuando
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posteriormente se deba renegociar el protocolo u otro instrunento juridico
acordado, los coeficientes de |la férnula podréan ajustarse confornme a | os
nuevos conoci m ent os.

Yi = A[x(Bi/B) + y(G/C) + z(Di/D)]

en la que Yi es la reducci én porcentual de las em siones de la Parte i

Bi/B es la relacidn entre | as em siones de CO, equi val ente por unidad de PIB
para |la Parte i y el pronedio de las Partes del anexo I. C/Ces la relacion
entre el PIB per cépita de la Parte i y el pronedio de |las Partes de

anexo |, mentras que Di/D es la relacié6n entre |as em siones de CO,
equi val ente por habitante en |la Parte i y el pronedio de |as Partes de

anexo I. A es un factor de escala que tiene por objeto asegurar |a deseada
reducci 6n gl obal de las enmisiones. Los coeficientes x, y y z, son
ponder aci ones cuya suma total es 1. (Noruega)

99. Cada Parte del anexo | deberia disponer de cierta flexibilidad al adoptar
| os objetivos cuantificados de limtacion y reducci én de | as eni siones.
Con este fin deberian aplicarse |os siguientes criterios:

a) PI B per capita;
b) Contri buci 6n a | as em siones nundi al es;

c) Em si ones por habitante y/o intensidad de em siones del PIB.
(Polonia y otros)

100. Debe permtirse un cierto grado de flexibilidad al grupo de paises con
econonias en transici6on durante el periodo de su estabilizaci 6n econdni ca
teni endo en cuenta |la contribuci6n efectiva que han hecho desde 1990, debi do
a razones econdmicas, a la reducci é6n de | as em siones de gases de efecto

i nvernadero en |la atnmdsfera. (Federaci 6n de Rusia)

101. Los paises deberian agruparse en categorias diferenciadas por

i ncrenmentos de 5 tonel adas anual es de em si ones de CO, equi val ente por
habitante. La prinmera categoria deberia conprender |os paises con em siones
de entre 3 y 5 tonel adas, |a segunda categoria, |os paises con em siones de
entre 5y 10 tonel adas, y asi sucesivanmente. Los paises de una msna
categoria deberian recibir los nisnps objetivos cuantificados, comenzando
para |a prinera categoria, con un tope para |as enisiones (estabilizacién en
| os niveles de 1990 més all & del afio 2000). (Suiza)

102. Las Partes con econonias en transicion y las Partes que son paises en
desarroll o no estarian sujetas a netas de reducci 6n de |as em siones, pero
aplicarian politicas y nmedi das nacionales para limtar sus enisiones de gases
de efecto invernadero. (Zaire)
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Fl exi bi | i dad

Conpraventa de | as em si ones

103. Se deberia examinar mas a fondo | a cuestion de |la conpraventa de | as
em siones y, en este contexto, |la base para el establecimento y el

funci onam ento del sistema. Todo réginmen de conpraventa de |as eni siones
deberia tener debidanente en cuenta | a necesi dad de hacer asignaci ones
equitativas a |las Partes que asuman conprom sos rel aci onados con objetivos
cuantificados. Esas asignaci ones deberian diferenciarse segin criterios que
satisfagan el msno conjunto de indicadores del bienestar econdémi co que
figura en el apartado c) del articulo 4. (Australia)

104. Deberan incluirse disposiciones para garantizar |la viabilidad préactica
de todo régi men de cuotas negociables. (Francia)

105. Deberia introducirse |a conpraventa de obligaciones entre las Partes
qgque tengan conpromni sos vinculantes de limtaci 6n y reducci 6n de |as
em siones. (Nueva Zelandia y otros)

106. Un sistema de objetivos cuantificados diferenciados deberia conbi narse
con instrumentos flexibles conp, por ejenplo, |as cuotas negociables.
(Nor uega)

107.1. Una Parte incluida en el anexo A o en el anexo B que cunpla | as

obl i gaci ones que le inpone el articulo 3 (mediciones y presentaci 6n de

i nfformes) y que cuente con un necani sno naci onal de certificaciony
verificaci 6n de | as conpraventas, podra transferir a cual quier Parte del
anexo A o del anexo B, o recibir de ella, cual esqui era de sus tonel adas de
em si ones de carbono equi val ente autorizadas para un periodo presupuestario,
alos fines de cunplir |as obligaciones que le inpone el articulo 2

107.2. Una Parte podra autorizar a cual qui er entidad naci onal (por ejenplo
or gani snos guber nanent al es, enpresas privadas, organi zaci ones no

guber nanent al es, particulares) a que participe en acci ones conducentes a |la
transferencia y recepci 6n de | as tonel adas de em si ones de carbono
equi val ent e autori zadas nenci onadas en el péarrafo 1.

107.3. Una Reuni 6n de las Partes podra el aborar directrices para facilitar
[ a conuni caci 6n de infornaci 6n sobre | a conpraventa de eni si ones.
(Est ados Uni dos)
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Aplicaci 6n conjunta

108. La aplicacion conjunta deberia ser objeto de un exanen mas a fondo.
(Australia)

109.1. Las Partes incluidas en el anexo X podran aplicar las politicas y

nedi das estipul adas en el apartado b) del articulo 2 supra y al canzar |os
objetivos de limtacion y reducci 6n de | os gases de efecto i nvernadero

consi gnados en el apartado c) del articulo 2 supra en forna conjunta con
otras Partes incluidas en el anexo Xy |las Partes que hayan notificado
conforne al apartado f) del articulo 2 infra, su intencidn de asumr
conprom sos vi ncul antes respecto de | os objetivos de limtacién y reducci 6n
de | as enisiones previsto en el apartado c¢) del articulo 2 supra.

109.2. La Conferencia de las Partes decidira qué criterios regiran
la aplicaci6on conjunta con otras Partes en un futuro periodo de
sesiones 26, (UE)

110. Deberia ser posible recurrir al maxino a |l a aplicaci 6n conjunta para
cunplir nuevos conpronisos en el periodo posterior al afio 2000. (Francia)

111. La reducci 6n de | as enisiones se deberia realizar basicanente en el
territorio de cada una de las Partes. Respecto de | os conprom sos de
reducci 6n de | as em siones de CO, en el periodo posterior al afio 2000, una
cierta parte que habria que determi nar podria cunplirse nediante |la
aplicaci 6n conjunta, con lo que una parte inportante de | os conpron sos
deberia cunplirse nediante nmedi das adoptadas en el territorio de cada
Parte #. (Al emania)

112. Se deberia crear un necani sno para verificar |a experiencia de |as
actividades conjuntas y determnar la relacio6n existente entre | os objetivos
cuantificados de las Partes del anexo | y la reducci6n cuantitativa de |as
enm si ones | ograda nedi ante |as actividades conjuntas. (Japén)

113. La aplicaci 6n conjunta podria conbi narse con un sistena de objetivos
cuantificados de limtaci 6on y reducci 6n de | as em siones basado en |as

em si ones acumul adas y | a gestion bancaria de |as em siones. ( Nota a
lector : este parrafo debe | eerse en forma conjunta con el parrafo 85.)
(Nueva Zel andi a)
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114. Un sistema de objetivos cuantificados diferenciados deberia conbi narse
con instrumentos flexibles conp el de las actividades conjuntas. (Noruega)

115. 1. Todas |l as Partes en el Protocolo podran cunplir una parte de su

obl i gaci 6n de reducir |las em siones de gases de efecto invernadero nedi ante

I a aplicaci 6n conjunta de nedi das de mitigaci6n. La aplicacio6n conjunta
podra contribuir hasta en un 50% al cunplinmento de | a obligaci6n de reducir

| as em siones de cada Parte. Este |imte deberia exani narse periddi canente y
nodi fi carse de ser necesario, teniendo en cuenta la eficacia ecoldgicay la
eficiencia econénmca del instrumento de |a aplicaci én conjunta.

115. 2. La aplicaci 6n conjunta entre las Partes en el Protocol o puede
conmenzar tras |la etapa experinental en el afio 2000, en cuanto dichas Partes
hayan acordado | as npdal i dades para | a acreditaci 6n de em siones.

115.3. A la aplicacién conjunta entre las Partes en el Protocolo y otras
Partes en | a Convenci 6n tanbi én podra procederse en forna voluntaria para
cunplir los conpromi sos de |as Partes en el Protocolo de confornidad con el
parrafo 1. Los criterios respectivos seran conpatibles con | as deci siones
adopt adas sobre |l a aplicacion conjunta en el marco de |a Convenci 6n. (Sui za)

116.1. Toda Parte que no figure ni en el anexo A ni en el anexo B podré
generar tonel adas de em siones de carbono equi val ente autorizadas nedi ante
proyect os que relnan los criterios establ ecidos en el parrafo 2.

116.2. Ademas de los criterios aprobados por las Partes en el presente
Protocol o, se aplicaran a | os proyectos |os siguientes criterios:

a) Los proyectos deben ser conpatibles con |las prioridades y
estrategi as naci onal es sobre el nedio anbiente y el desarrollo y
prestarl es apoyo, asi cono contribuir a la rentabilidad en el logro
de beneficios gl obal es;

b) Los proyectos deben prever una reducci 6n de | as enisiones que sea
adi ci onal a cual quier otra reducci 6n que se produzca de otra manera.

116.3. [ Habr& que afiadir otras di sposiciones sobre el calculo, la nmedicidn
| a supervision, la verificacién, el exanen y |la prestaci on de informes. ]

116.4. Toda Parte que genere tonel adas de enisiones de carbono equival ente
aut ori zadas de conformdad con el presente articulo podré

a) Conser var di chas tonel adas de enisiones de carbono equival ente
aut ori zadas; o

b) Transferir una parte cual quiera de ellas a cual quier Parte.
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116.5. Toda Parte del anexo A o del anexo B podré adquirir tonel adas de

enm si ones de carbono equival ente autorizadas en virtud del presente articulo
alos fines de cunplir |as obligaciones que le inpone el articulo 2, a
condi ci 6n de que |l o haga en cunplimento de | as obligaciones contraidas en
virtud del articulo 3 (nediciodn y presentaci 6n de infornes).

116.6. Una Parte podra autorizar a cual qui er entidad naci onal (por ejenplo
or gani snos guber nanent al es, enpresas privadas, organi zaci ones no

guber nanent al es, particulares) a que participe en acci ones conducentes a |la
generaci 6n, transferencia y recepci én en virtud del presente articul o de
tonel adas de enisi ones de carbono equival ente.

116.7. Toda Parte que no figure ni en el anexo A ni en el anexo By genere o
adqui era tonel adas de em siones de carbono equi val ente autorizadas en virtud
del presente articulo notificard a la secretaria todos |os afios de |a
cantidad, el origen y el destino de dichas tonel adas. (Est ados Uni dos)

117. La aplicaci 6n conjunta puede servir de instrunento para que |la
transferencia de tecnol ogia tenga | ugar en condi ci ones mas favorabl es.
(Uzbeki st &n)

C Posi bl es repercusiones en | os paises en desarrollo de | os nuevos
conprom sos_enunci ados _en el nuevo instrunento. Perjuicio
econdm co sufrido por |1o0s paises en desarrollo

118. Los conproni sos enunciados en |los incisos a) y b) del parrafo 2 de
articulo 4 de la Convenci 6n para |las Partes que son paises desarrollados y

| as demds Partes incluidas en el anexo | deberian fortal ecerse establ eci endo
un mecani smo concreto de i ndemi zaci 6n por | os dafios y perjuicios que
ocasione la aplicaci 6n de | as nmedi das de respuesta a | os paises en desarrollo
a que se refiere el parrafo 8 del articulo 4, con el fin de brindarles |a
protecci 6n necesaria. (G 77 y China)

119. Se deberia establ ecer un nmecani sno de i ndemi zaci 6n para conpensar | os
ef ectos negativos de la aplicacién de | as nedi das de respuesta por |las Partes
del anexo | en | os paises en desarrollo a que se refieren | os parrafos 8 y 10
del articulo 4. Este mecani sno deberia incluir 1o siguiente

a) Andlisis y eval uaci 6n de todas | as nedi das de respuesta que se
propongan y sus repercusiones en | os paises en desarrollo, en
particul ar | os paises en desarrollo que son exportadores de
conbusti bl es foésiles;

b) Preparaci 6n de un anexo en que se identifiquen | os Estados a que se
refieren | as disposiciones de | os parrafos 8 y 10 del articulo 4 de
| a Convenci 6n;
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C) Medi das concretas para estos Estados que contenpla, entre otras
cosas, las fuentes de energia renovabl e, ventajas y sal vaguardi as;

d) Oreaci 6n de un fondo de i ndemi zaci 6n. (Irén)

120.1. Toda Parte en | a Convenci 6n que sea pais en desarrollo tendra derecho
a presentar una reclanaci 6n contra todas |las Partes que figuran en el

anexo ..., en forma conjunta y solidaria, por pérdida de ingresos de |la
exportaci 6n de conbustibles fosiles, productos derivados de | os conbusti bl es
fosiles, materias primas diferentes de | os conbustibles fosiles o productos
term nados o seni el aborados en cual qui er afio tras |a adopci 6n del presente
Protocol o por la Conferencia de | as Partes que sea consecuencia directa o
indirecta de la inclusion en el presente Protocol o de conproni sos para una de
las Partes del anexo ... o todas ellas con relaci é6n a objetivos cuantificados
de limtacién y reducci 6n de las enisiones 0 a politicas y nedidas, o de
cunplimento efectivo o la tentativa de cunplimento de cual qui era de esos
conprom sos por una de las Partes del anexo ..., o por todas ellas. A los
efectos del presente parrafo, |a "pérdida de ingresos" se interpretara de
forma anplia. Sin linitacio6n alguna de |o anterior, |a "pérdida de ingresos"
se podra cal cul ar teniendo en cuenta | as estinaciones de | os ingresos brutos
(de las antedi chas exportaci ones que razonabl enmente hubiere previsto recibir
(Kuwait)) 2 que habria recibido el reclamante de no haberse incluido |os
nmenci onados conprom sos en el presente Protocol o, nenos | os costos estinados
de producci é6n y exportaci 6n en que razonabl enmente hubiere incurrido el

recl amante en rel aci 6n con | as exportaci ones que hayan quedado sin efecto.

120.2. Una Parte en | a Convenci 6n que presente una recl anaci 6n de
conform dad con el presente articulo ... presentara su recl anaci 6n por
escrito a cual quier Parte del anexo ... contra la cual efectue dicha
recl amaci 6n en un plazo de seis afios a partir del afio objeto de la
recl anaci 6n.

120.3. CQualquier Parte del anexo ... que sea responsabl e en una recl anaci 6n
presentada de conform dad con el presente articulo ... podra reclanmar una
contribuci én a cual quier otra Parte del anexo ... por |a parte de
responsabi |l i dad que pueda atribuirse al cunplimento o la tentativa de
cunplimento por esa otra Parte del anexo ... de | os conprom sos a que se
refiere en el parrafo 1. (Kuwait y Nigeria)

121. Deberian insertarse |as di sposiciones que se propongan mas tarde sobre
el establ eci mento de un necani sno de i ndemmi zaci 6n de confornidad con e
presente articulo 2°. (Kuwait)
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122. Deberian insertarse |as di sposiciones que se propongan mas tarde sobre
el arbitraje de las reclanaci ones presentadas de conform dad con el presente
articulo %y sobre las alternativas a dicho arbitraje. (N geria)

123. Se deberian investigar las formas de reducir |as posibles repercusiones
econdni cas, sociales y ecol 6gi cas negativas en | os paises en desarrollo de

| os nuevos conprom sos de las Partes del anexo |I. El |PCC podria ayudar a
formul ar reconendaci ones sobre el particular. (Uzbekistan)

D. Medicién, presentaci 6n de infornmes y conuni caci 6n _de i nf or maci 6n

124.1. Cada una de las Partes del anexo | transnitird a la Reuni6n de |as
Partes, por conducto de |a secretaria, |a siguiente infornacion

a) Una descripcion detallada de las politicas, programas y nedi das que
haya adoptado para cunplir |os conprom sos enunci ados en | os
articulos 2 a 4 supra; y

b) Una estimaci 6n concreta de | os efectos que tendran esas politicas,
progranmas y nedi das sobre | as em siones antropdgenas por sus fuentes
y la absorci 6n por sus sum deros de gases de efecto invernadero.

124.2. Cada una de las Partes del anexo | tanbi én presentara infornacién
sobre la totalidad de | os costos y beneficios de las politicas y nedi das
descritas en los incisos a) y b) e indicara de qué nanera tales politicas y
nedi das fornman parte de una estrategia de ejecuci 6n de mni no costo.

La prinera Reuni 6n de |as Partes exam nara y convendra en netodol ogi as para
que las Partes del anexo | calculen la totalidad de | os costos y beneficios a
gue se ha hecho referencia

124.3. Cada una de las Partes del anexo | presentard su conuni caci 6n inicial
dentro del afio siguiente a la entrada en vigor del Protocolo para esa Parte.
La prinera Reuni6n de las Partes determnard |la frecuencia de |as

comuni caci ones posteri ores. (ACSI S)

125. Cada una de las Partes del anexo A incluird su plan de acci 6n naci ona
en | a conuni caci 6n nacional que presente con arreglo al articulo 12 de la
Convenci 6n, junto con toda otra informaci 6n cuya presentaci é6n se exija en
este instrunento. Se presentaran copi as de di chos docunentos, por conducto
de | a secretaria, a la Conferencia de las Partes en la Convencidén y a la
Reuni 6n de | as Partes. (Australia)

126.1. Las Partes del anexo X incluiran en | as conuni caci ones presentadas
con arreglo al articulo 12 de | a Convenci 6n una descri pci é6n pornenorizada de
las politicas y nmedi das adoptadas y aplicadas para cunplir |os conprom sos
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contraidos en virtud de los incisos a) a ¢) del articulo 2 supra,
esti naci ones especificas de sus efectos y, segln corresponda, su costo, y las
em si ones antropégenas proyectadas resultantes.

126.2. Las Partes del anexo X presentaran una conuni caci 6n inicial en un

pl azo de seis neses a partir de la entrada en vigor del Protocol o para dichas
Partes. Las Partes que no figuran en di cho anexo presentaran su conuni caci én
inicial en un plazo de tres afios a partir de la entrada en vigor de

Protocol o para dichas Partes. La frecuencia de | as conuni caci ones
posteriores de todas |as Partes serd deterninada por |a Conferencia de |as
Partes en sus periodos de sesiones sexto y subsigui entes.

126.3. En dichas conuni caci ones se informara en particular de | os resultados
de la revisién de las politicas y practicas nacionales a que se refiere e
inciso e) ii) del parrafo 2 del articulo 4 de |la Convenci 6n y de todo canbio
significativo que se haya observado . (U

127. Los mecani snos de examen y eval uaci 6n previstos en |a Convenci 6n
respecto del cunplimento de | os conprom sos se aplicaran a | os conproni sos
contraidos en virtud de los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4y
serén reafirmados y continuados en virtud del parrafo 1 del articulo 4,
respecti vament e. (G 77 y China)

128. El instrumento deberia servirse del msnm conducto para |a presentaci 6n
de informes y de | os misnbs nétodos de procedi niento que | a Convenci 6n
(lran)

129. Cada una de las Partes del anexo | de | a Convenci 6n presentara a |la
secretaria su informaci 6n inicial, que contendra |os el enentos nenci onados a
conti nuaci 6n, en un plazo de seis neses a partir de la clausura de la prinera
Reuni 6n de las Partes, o0 en un plazo de seis neses a partir de la entrada en
vigor del Protocolo para esa Parte si el Protocolo entra en vigor para esa
Parte después de la prinera Reuni6n de las Partes. La frecuencia de |as
conuni caci ones posteriores de todas | as Partes sera determ nada por |la
Reuni 6n de las Partes, teniendo en cuenta el calendario diferenciado para |a
comuni caci 6n inicial que se establece en el presente parrafo:

a) Su objetivo cuantificado sel ecci onado segun el articulo 3;
b) El plan nacional presentado en virtud del articulo 5
c) Las politicas y medi das tomadas en virtud del articulo 4;
d) Las netas voluntarias establ eci das nedi ante el uso de | os
i ndi cadores a que refiere el parrafo 3 del articulo 4, si las

politicas y nedi das menci onadas en el inciso c) supra estan en vias
de planificacién o de ejecucion, y |a eval uaci 6n realizada nmedi ante
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el uso de los indicadores a que se refiere el parrafo 3 de
articulo 4 si la ejecucion de las politicas y nmedi das nenci onadas en
el apartado c) supra ya se ha conpletado; y

Proyecci 6n hasta nedi ados del siglo XXI de |as enisiones
antropoégenas por sus fuentes y |a absorci 6n por sus suni deros

de CO,. (Nota al lector : 1los parrafos precedentes deben |eerse
conjuntanente con el parrafo 185 sobre | os exanenes a fondo.)
(Japon)

Cada Parte del anexo ..., dentro de | os seis neses siguientes a la

entrada en vigor del presente Protocol o para dicha Parte, conmunicara a la
Conferencia de | as Partes, por conducto de | a secretaria, la siguiente
i nf or naci én:

a)

b)

130. 2.

Una descripci 6n pornenorizada de las politicas y nedi das que se

propone adoptar para cunplir |os conprom sos contraidos en virtud de

los articulos ... y ... [ sobre |os conprom sos rel aci onados con | os
obj etivos cuantificados de Iimtacion y reducci 6n de |as enisiones y
con las politicas y nedidas];

Esti nmaci ones pornenorizadas y especificas, aconpafiadas de

expl i caci ones detal | adas acerca de | a base de di chas esti naci ones,

de | os efectos previstos de cada una de las politicas y nedidas

sefial adas en | a conuni caci 6n a que se refiere el inciso a) supra, vy
de | os efectos gl obal es previstos de dichas politicas y nedi das

sobre | as em siones antropdgenas por las fuentes de la Parte y la
absorci 6n por sus sumi deros de gases de efecto invernadero durante

cada uno de | os periodos sefal ados en el articulo ... [ sobre | os

pl azos para |l ograr |os objetivos cuantificados].

En un plazo de 12 neses a partir de la entrada en vigor del presente

Protocol o para dicha Parte o a més tardar el 15 de abril de cada afio a partir
de entonces, la Parte presentard a la Conferencia de las Partes, por conducto
de la secretaria, un certificado firmado por un funcionari o debi danente
autorizado de dicha Parte que contenga | a siguiente infornaci 6n

a)

b)

I nf ormaci 6n pornenori zada y especifica en que se sefial en | os canbi os
en |l a infornmaci 6n conuni cada de conform dad con el inciso a) del
parrafo 1 que |la actualicen, |a enriquezcan o |le aporten mas

pr eci si 6n;

Una lista de todas |as | eyes u otras disposiciones gubernanent al es

gue tengan efecto de |l ey que, desde |a entrada en vigor de

Protocol o para dicha Parte, la Parte haya pronul gado de conform dad
con sus procedimentos |legislativos internos para cunplir |os
conprom sos contraidos en virtud de los articulos ... y ... [ sobre
| os conpromni sos rel aci onados con | os objetivos cuantlflcados y con
las politicas y nedidas];
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C) Esti naci ones especificas, aconpafiadas de explicaci ones
por menori zadas acerca de | a base de dichas estinaci ones, de
i) las inportaciones anual es (expresadas en uni dades fisicas y en
val or nonetario) de conbustibles foésiles, productos derivados de | os
conbustibles fésiles, materias prinmas que no sean conbusti bl es
fésiles y productos term nados o seni el aborados proveni entes de
Partes en | a Convenci 6n que son paises en desarroll o realizadas por
la Parte a partir de |la entrada en vigor del presente Protocol o para
dicha Parte; y ii) todo canbio en el volunen futuro de dichas
i nportaci ones (expresadas en uni dades fisicas y en val or nonetari o)
que la Parte considera que podria producirse a partir de |a entrada
en vigor del presente Protocolo para dicha Parte y durante cada uno
de | os periodos mencionados en el articulo ... [ sobre plazos para
al canzar | os objetivos cuantificados] y en el articulo ... [ sobre
pl azos para cunplir | os conprom sos de adoptar o ejecutar politicas
o nedi das]; vy

d) Esti naci ones especificas, aconpafiadas de explicaci ones
por menori zadas acerca de | a base de dichas estinaciones, de |os
canbi os (expresados en uni dades fisicas y en valor nonetario) en |las
i mport aci ones sefial adas confornme al inciso c) supra que la Parte
consi dere que pueden atribuirse directa o indirectanente a
cunplimento efectivo o proyectado por |la Parte de | os conprom sos

contraidos en virtud de los articulos ... | sobre | os conprom sos
rel aci onados con | os objetivos cuantificados y las politicas y
medi das] .

130.3. La informaci 6n presentada por |as Partes con arreglo al parrafo 1
sera transmtida por la secretaria lo antes posible a cada una de | as
Partes en | a Convenci 6n.

130.4. Por iniciativa de la secretaria, o sin denora tras |la recepci 6n

por |a secretaria de una solicitud por escrito de cual quier Parte en |la
Convenci 6n, |a secretaria realizard un exanen a fondo de |a informaci 6n
conteni da en una comnuni caci 6n o certificaci 6n presentada por una Parte de
conformdad con el parrafo 1 con el fin de aclarar o conpl ementar dicha
informaci 6n y evaluar si es conpleta y exacta en todo o en parte. Cada Parte
que haya presentado informaci 6n que sea objeto de un exanen a fondo de este
ti po debera cooperar razonabl enente con | a secretaria en todo asunto relativo
a dicho exanen. Al realizar |os exanenes a fondo, la secretaria solicitara

| a asi stencia de personas capaci tadas para hacer |as nenci onadas eval uaci ones
sobre | a informaci 6n que sea objeto de dicho examen. Todo equi po o grupo de
personas que preste dicha asistencia a la secretaria estara integrado por

(al nenos una persona de un pais en desarrollo por cada dos personas de

pai ses desarrollados (Kuwait)) (el msno ninero de personas de todas |as

regi ones [l as reconocidas por |as Naciones Unidas] (N geria) 2) y, enla
nedi da de | o posible, debera reflejar tanbi én un equilibrio razonable

teni endo en cuenta el caracter diverso de | as econonias (dentro de cada
region, (NNgeria) ) de las Partes en |la Convencién. En lo posible, la
secretaria deberd finalizar cada examen a fondo que sea solicitado por una
Parte en | a Convenci 6n en un plazo de seis neses a partir de |la recepci 6n de
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la solicitud y debera transmitir un informe escrito sobre el exanmen a fondo
a cada Parte en | a Convenci 6n sin denora y en ningln caso después de cuatro
neses a partir de la finalizaci én del exanmen a fondo.

130.5. Independi entenente de cual qui er otra disposici én del presente
Protocol o, |as disposiciones de los articulos ... [ sobre | os conprom sos
rel aci onados con | os objetivos cuantificados y las politicas y nedidas]
expirardn y perderan su validez si una o mas Partes del anexo ... que, segun
| os inventarios nacional es nés recientes que se hayan conuni cado con arregl o
al parrafo 1 del articulo 12 de |a Convenci 6n, generen individual mente o en
su conjunto 10% o nés del total de las enisiones brutas de gases de efecto

i nvernadero (sin tomar en cuenta el forzamento radiactivo conparativo ni

| os sum deros) de todas |las Partes que figuran en el anexo ...

a) No presentan en un afio cual qui era | a conuni caci 6n o certificaci6n
exi gida por el parrafo 1; o

b) No han adopt ado, puesto en préactica y nantenido en vigor, en
cual qui er momento a partir del primer aniversario de la entrada en
vigor del presente Protocolo, politicas y nedidas (entre otras |eyes
y otras di sposiciones de gobi erno que tengan efecto de |ley) que, a
la luz de dichos inventarios nacional es, |as comuni caci ones o
certificaciones presentadas por esa Parte o esas Partes de
conformdad con el parrafo 1, y/o del informe de cual quier examen a
fondo preparado con arreglo al parrafo 3 respecto de dicha
conuni caci 6n o certificaci 6n, razonabl enente parezcan ser necesarias
para que esa Parte o esas Partes puedan cunplir |os conprom sos
consi gnados en el Articulo ... [ sobre |os conproni sos rel aci onados
con | os objetivos cuantificados]. (Kuwait y Nigeria)

131. [ Deberian insertarse |as disposiciones que se propongan mas tarde sobre
| a soluci6n de controversias respecto del parrafo 4.] (Nigeria)

132. Las di sposiciones de |a Convenci 6n, asi conp | as decisiones pertinentes
ya adoptadas por la Conferencia de las Partes, se aplicarian nutatis
nutandis. Las Partes en el Protocol o deberian presentar infornes Unicos
sobre las politicas y medi das adoptadas y sobre | a estimaci 6n especifica de
sus efectos sobre |a base del réginmen ya existente. (Suiza)

133.1. Cada Parte incluida en el anexo Ay en el anexo B habra puesto en
funcionamento [durante el primer afio de su prinmer periodo presupuestario]
un sistema nacional para |a nedici6n exacta de | as em si ones antropdgenas
por las fuentes, y |la absorcién por |os sumderos, de | os gases de efecto
i nver nader o.
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133.2. Con el fin de aplicar el parrafo 1, facilitar |a conparaci6n y
asegurar |a coherencia y transparencia, las Partes decidiran, a mas tardar
en su segunda Reuni 6n, las nornas ninimas para | a nedicién de | as em siones
antropogenas por las fuentes, y |a absorci6n por |os sunideros, de | os gases
de efecto invernadero.

133.3. Cada Parte incluida en el anexo Ay en el anexo B instaurara, si no
I o ha hecho ya, programas nacional es de ejecucion y cunplimento de |as
obl i gaci ones que | e inpone el presente Protocol o.

133.4. Cada Parte incluida en el anexo Ay en el anexo B transmtira ala
secretaria, cono parte de |la comuni caci 6n presentada con arreglo a

articulo 12 de | a Convenci 6n, infornaci 6n sobre | a aplicaci én del presente
Protocol o, en particular las politicas y nmedidas que esté aplicando para
cunplir las obligaciones que le inpone el articulo 2. Procedera a ello de
conform dad con las directrices que |as Partes aprueben en su prinera Reuni 6n
y teniendo en cuenta todas |as directrices pertinentes aprobadas por |as
Partes en |la Convenci 6n. Deberé presentar |a siguiente informacion:

a) Una vez que se haga efectiva | a obligaci 6n sefal ada en el parrafo 1,
una descripci 6n del sistena naci onal de nedici 6n que se haya
est abl eci do;

b) Una vez que se haga efectiva | a obligaci 6n sefal ada en el parrafo 1,
| os resul tados de su sistena naci onal de nedici 6n

C) Una proyecci 6n cuantitativa de sus emni siones antropdgenas netas de
gases de efecto invernadero a o largo de | os periodos
presupuestarios; y

d) Una descripci 6n de | os programas nacional es pertinentes de ejecuci 6n
y cunplimento que haya puesto en narcha de conform dad con e
parrafo 3 supra, asi conb una descripci 6n de su eficacia, en
particul ar | as medi das adoptadas en caso de i ncunplimento de |as
| eyes naci onal es.

133.5. Adenas de | a infornaci 6n que deben presentar en virtud del parrafo 4,
cada una de |l as Partes del Anexo Ay del Anexo B presentara a la secretaria,
en forma anual y de conform dad con las directrices nencionadas en el

parrafo 4, su calculo actual correspondiente a cada uno de | os incisos de
parrafo 2 del articulo 2 y el presupuesto de enisiones restante para e
correspondi ente periodo presupuestario. Con respecto a todas |as tonel adas
de em siones de carbono equival ente autorizadas que se adquieran o
transfieran en virtud de los articulos 6 y 7, la Parte especificara |la
cantidad, la Parte origen o de destino y el periodo presupuestario
correspondi ent e.

133.6. La prinera de las presentaciones a que se refiere el parrafo 5
formara parte de |la primera conunicaci 6n que |a Parte deberé presentar una
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vez que el Protocol o haya estado en vigor para dicha Parte durante dos afos.
La frecuencia de | as presentaci ones siguientes serd determ nada por |as
Partes.

133.7. La informaci 6n presentada por las Partes con arreglo a este articulo
sera transnmtida por la secretaria lo antes posible a las Partes y | os
Organos subsi diarios correspondi ent es.

133.8. Sin perjuicio de la facultad de cual quiera de | as Partes de hacer
publ i ca su conuni caci 6n en cual qui er nonmento, |a secretaria hara publica |l a
i nf or maci 6n conuni cada por |as Partes con arreglo a este articulo en e
noment 0 en que sea presentada a | as Partes. (Est ados Uni dos)

E. Qunplimento voluntario de | os conprom sos por las Partes
no incluidas en el anexo |

134. CQualquiera de |las Partes no incluidas en el anexo | de |a Convenci 6n
que haya expresado su intenci 6n de obligarse en virtud de los incisos a) y b)
del parrafo 2 del articulo 4 de | a Convenci 6n, de confornidad con el inciso
g) del pérrafo 2 del articulo 4 de |a Convenci 6n, podra notificar a
Depositario, en su instrunento de ratificacion, aceptaci 6n o aprobaci 6n

del presente Protocol o o de adhesi 6n a éste, o en cual qui er nonento a

partir de entonces, que tiene la intencion de obligarse en virtud de |os
articulos 3 a 5 del presente Protocolo. E Depositario informara de |la
notificaci6n a | os denés signatarios y Partes. (ACSI S)

135. CQualquiera de las Partes no incluidas en el anexo X podré notificar a
Depositario, en su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci6n o
adhesi 6n, o en cual quier nonento a partir de entonces, que tiene la intencion
de asunir algunos o la totalidad de | os conprom sos estipul ados en el

inciso b) del articulo 2 supra de adoptar y poner en practica las politicas
y nedi das especificas de | os anexos A, Bo Cy/o que tiene la intencién de
asumr | os conprom sos relativos a objetivos de limtacién y reducci 6n de |as
em si ones estipuladas en el inciso c) del articulo 2 supra. FE Depositario
informard de la notificacidn a | os demas signatarios y Partes. Cual quier
Parte no incluida en el anexo X que haga una notificaci én con relaci6n a | os
apartados b) y/o c¢) del articulo 2 quedara sujeta a |as obligaciones de
conuni caci 6n de informaci 6n sobre | a aplicaci 6n consignadas en el inciso e)
del articulo 2 supra, segun corresponda. (UE)

136.1. Se invita a las Partes que no figuran en el anexo | de |la Convenci 6n
a presentar voluntarianmente infornaci 6n que incluya | os el ement os nenci onados
en el parrafo 1 del articulo 6.

136.2. S una Parte no incluida en el anexo | de |a Convenci 6n prepara un
inventario concreto de las tecnol ogias que prevé introducir y un prograna
concreto de nedi das para luchar contra el cal entam ento atnosférico nediante



FCCCO AGBM 1997/ 2
pagi na 60

I a introducci 6n de dichas tecnol ogias, |a Reunién de las Partes podra pedir a
| a entidad encargada del funcionam ento del necani sno financiero a que se
refiera el articulo 11 de |a Convenci 6n que asigne prioridad a prestar |la
asi stencia financiera necesaria a dicho programa vol untari o. (Japon)

137. CQualquier Parte que no figure en el anexo | podré& declarar, por

i nternedi o del Depositario, su intenci6n de obligarse por |as disposiciones
de los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4 de Ia Convenci 6n y de ser
incluida en el anexo |I. D cha Parte tanbi én podré declarar el afio de base

el egi do para sus obligaciones. Para |las Partes que hayan fornmul ado dicha
decl araci 6n después de la CP2, el afio de base podra ser diferente de
correspondiente a las Partes ya incluidas en el anexo | de |a Convenci 6n,

por ejenplo 1995 6 2000. (Polonia y otros)

138.1. CQual quier Estado que no figure en el anexo A podréa notificar a
Depositario, en su instrunento de ratificaci én, aceptaci én, aprobacién o
adhesi 6n o en cual quier nonento a partir de entonces, que tiene la intencioén
de quedar sujeto a las obligaciones de |las Partes del anexo A Pasara
entonces a ser Parte del anexo A El Depositario infornmara de dicha
notificaci6n a | os denés signatarios y Partes.

138.2. CQual quier Estado que no figure en el anexo B podréa notificar a
Depositario, en su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o
adhesi 6n o en cual quier nonento a partir de entonces, que tiene la intencioén
de quedar sujeto a las obligaciones de |las Partes del anexo B. Pasara
entonces a ser Parte del anexo B. El Depositario infornard de |la
notificaci6n a | os denés signatarios y Partes. (Est ados Uni dos)

[11. EXAMEN DE LOS COWROM SCs 3¢

139. La Reuni6n de las Partes examnara y revisara | os conpromi sos de | as
Partes del anexo | enunciados en el inciso a) y | os conprom sos adoptados con
arreglo al inciso b) supra, de conformdad con el principio precautorio y con
las informaci ones y estudios cientificos mas exactos de que se di sponga sobre
el canbio clinético, a mas tardar cinco afios después de | a entrada en vigor

del presente Protocolo y en | o sucesivo a |os interval os regul ares que
determ ne |l a Reuni 6n de | as Partes.

140.1. Para garantizar |la eficacia permanente del presente instrunento,

| as Partes exam naran peri édi camente | os conproni sos contraidos en virtud de
articulo 4, de conform dad con un procedi mento que deternminaréa | a Reuni 6n de
las Partes. El procedinmento incluira, entre otras cosas, plazos adecuados
para ese exanen.
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140.2. E prinmer exanen deberé conpletarse [y] afios después de |l a entrada en
vigor del presente instrunento y a partir de entonces a interval os de [Y]
afios *®. Adenés, las Partes a titulo individual podran activar el proceso de
examen respecto de sus propi os conprom sos al margen del ciclo de examen
progranmado toda vez que se registre un canbi o i nprevisto en sus

ci rcunstanci as que pueda afectar significativamente a su capaci dad de cunplir
| os conpronm sos asum dos en virtud de la presente Parte.

140.3. Al realizar dichos exanenes, las Partes tendran en cuenta |l o
si gui ent e:

a) Cual qui er factor que influya en el principio rector de igual dad
establecido en el inciso a) del articulo 3, en particular |os
canbi os ocurridos a lo largo del tienpo en las tasas de crecimento
del PIB de |las Partes, el crecimento denografico, la intensidad de
enm siones del PIB, la intensidad de conbustibles fésiles de |as
exportaciones y |la intensidad de enisiones de | as exportaci ones;

b) Los avances del conocimento cientifico de |as causas y |los efecto
del canbio clinético

C) Los avances tecnol 6gi cos perti nentes.

140.4. A finalizar el procedimento descrito en los incisos a) y b) supra,
| a Reuni 6n de |las Partes podréa reconendar que se reajusten | os conprom sos
enurer ados en el anexo A de cual quier Parte o grupo determ nado de Partes.

140.5. Toda reconendaci 6n que se haga en virtud del mencionado parrafo se
aplicard a una Parte Uni canente cuando dicha Parte haya transmtido a
Deposi tari o una comuni caci 6n en | a que acepta dicha reconendaci 6n.
(Australia).

141.1. La Conferencia de |las Partes examnara | a adecuaci 6n de |os

conprom sos sobre |la base del articulo 2 de |a Convenci 6n, de |as

i nf ormaci ones y estudios cientificos mas exactos de que se di sponga sobre el
canbio clinético y sus repercusiones, asi cono de toda infornaci 6n técnica
social y econdnica pertinente, y adoptaréa |as nedi das correspondi ent es.

141.2. E prinmer exanen se realizara y |as nedi das apropi adas consi gui ent es
se adoptaran a nas tardar el 31 de dicienbre de 2002. Los exanenes
siguientes se realizaran y |las nedidas correspondi entes se adoptaran a partir
de entonces a interval os regul ares que seran deci di dos por |a Conferencia de
| as Partes.

141.3. La Conferencia de las Partes, en su priner periodo de sesiones,
exam nar& el contenido y al cance de todos |os anexos y | os actualizara
peri 6di camente a la luz del progreso |logrado en la aplicaci 6n de |as

politicas y nedidas por las Partes, en particular en |a coordinaci 6n de
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nedi das, |a definicion o el aboraci 6n de politicas y nedi das adi ci onal es,
| as nuevas infornaciones cientificas o tecnol 6gi cas y otros hechos
perti nentes. (UE)

142. Todo examen que se realice en el nmarco de un protocolo u otro
instrunento juridico deberéa ser plenanente conpatibl e con | as di sposiciones
del inciso d) del parrafo 2 del articulo 4 relativo al examen de la
adecuaci 6n de los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4, que la
Conferencia de las Partes realizaréd hasta que se haya al canzado el objetivo
de | a Convenci 6n. (G 77 y China)

143. Los conpromni sos rel aci onados con | os gases de efecto invernadero
enunci ados en el Protocol o deberian exam narse a interval os regul ares que
habria que determ nar y, de ser necesario, seguir elaborandose a la luz de
objetivo ultinpo consagrado en el articulo 2 de |a Convenci 6n, tomando en
cuenta |l as informaciones y estudios cientificos nmas exactos de que se

di sponga sobre el canbio climitico y sus repercusiones, asi conp |la

i nformaci 6n técnica, social y econdm ca pertinente. (Al enmania)

144. Con el fin de recoger en las politicas la informacio6n cientifica ms
reciente, conp por ejenplo los Infornes de Eval uaci 6n del |1PCC, se deberia
prever un mecani sno de exanen peri ddi co del presente Protocolo, El anexo se
revisaria en forma mas flexible que el propio Protocolo. (Japon)

145. El Protocol o deberia prever un mecani sno de exanen. Los objetivos
cuantificados de limtaci6n y reducci én de | as eni siones deberian revisarse
peri 6di canente para incluir toda nueva informaci 6n que aporte |la ciencia.
(Sui za)

146. Deberia exam narse | a adecuaci 6n del objetivo de reducci én de |as
em si ones nmucho antes del plazo fijado para su consecuci 6n. (Reino Unido)

147. Las Partes exam naran peri 6di canmente el presente Protocolo, y las
directrices establecidas en virtud de él, a la luz de |a evol uci 6n de |os
conoci mentos cientificos sobre el canbio climatico. (Est ados Uni dos)

148. El instrumento deberia prever un nmecani sno para el exanen periédico y
el fortalecimento de | os conprom sos establ ecidos en un protocolo u otro
instrumento juridico. (Declaracid6n Mnisterial de G nebra)
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V. CONTI NUACI ON DEL CUMPLI M ENTO DE LOs GOMPROM SGS
ESTI PULADCS EN EL PARRAFO 1 DEL ARTI CULO 4

A El enent os gener al es

149. De conformdad con el objetivo y los principios de |a Convenci 6n, todas
las Partes, teniendo en cuenta sus responsabilidades conunes pero
diferenciadas y |as prioridades, objetivos y circunstancias concretas de
desarrol | o nacional y regional, deberan aplicar progranas nacionales y, segun
proceda, regionales que prevean nedidas para nmtigar el canbio clinatico

nedi ante el control de |as enisiones antropogenas por |as fuentes y la
absorci 6n por | os sum deros de todos | os gases de efecto i nvernadero no
control ados por el Protocolo de Montreal. (ACSI S)

150. Todas las Partes, de conform dad con | as disposiciones del anexo E

Il evaran adel ante el cunplimento de | os conpronm sos estipul ados en el
parrafo 1 del articulo 4 de |la Convenci 6n y reforzaréan su col aboraci 6n

medi ant e necani snos bilaterales y nultilateral es y mecani snos creados en
virtud de la Convenci6n para facilitar |a consecuci 6n del objetivo Ultino de
la Convencion y para lograr el desarrollo sostenible teniendo en cuenta |os
parrafos 3, 5y 7 del articulo 4 de |Ia Convenci 6n.

151. 1. Las nedi das que se enuneran a continuaci 6n, destinadas al anexo E
deberian ser afinadas y aplicadas por todas |las Partes, con sujecion a
principio de |las responsabilidades y capaci dades diferenci adas de | as Partes.
(La remsién a los articulos pertinentes de | a Convenci 6n figura entre

par ént esi s) .

151.2. Progranas, inventarios e informes nacional es

a) Los programas nacional es se actual i zaréan peri 6di canmente, adenés de
toda actualizaci 6n que se haga en el contexto de | as conunicaci ones
naci onal es; (4.1 b))

b) Las Partes presentaran anual mente datos de inventario de | os gases
de efecto invernadero, segin lo exige la decision 3/CP.1; (4.1 a))

C) En o posible, las Partes pasaran a utilizar netodol ogi as pl enanente
conpati bl es con | as del 1 PCC para preparar sus inventarios; (4.1 a))

d) Las Partes determnaran y acordaran |la aplicacién de estrategias
para asegurar que | os aspectos del canbio clinatico se tengan en
cuenta en todas las politicas e iniciativas gubernanental es
pertinentes y para incluir una eval uaci 6n de |os efectos de éstas en
Sus comuni caci ones nacionales; (4.1 f))
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e)

Los programas naci onal es han de incluir, segun corresponda,
politicas y nmedidas para elimnar |os obstacul os que se oponen a la
limtaci 6n de | as em siones de gases de efecto invernaderoy a la
mejora de | os sumderos, en particular: (4.1 b))

i) el fomento de la eficiencia energética

ii) el aumento del uso de |las energias renovabl es;

i) la nejora del sector del transporte;

f)

iv) el fonento de la eficiencia de | os procesos de producci 6n

i ndustri al ;

V) | a pronoci 6n del desarrollo y la gestidn sostenible de
depositos y sum deros de gases de efecto invernadero;

Vi) una mej or integraci 6n de | as consideraci ones del canbio

climatico en |l a esfera de la agricultura

Las Partes desarrollaran, actualizarén periddi canente, publicaran y
pondran a disposicion de |a CP sus estrategias para mtigar e
canbio clinético y elaboraran a partir de éstas inventarios

naci onal es de | as necesidades y | as posibilidades de nmercado de | as
tecnol ogias, préacticas y procesos que permtan el control, |la
reducci 6n o |la prevenci 6n de | as em si ones antropdégenas de gases de
efecto invernadero. (4.1 b) y c))

151.3. Cooperaci 6n bilateral/nultilateral

a)

Las Partes colaboraran en | a determnaci 6n y el acuerdo de nedios y
nét odos especificos para pronover |a col aboraci 6n bil ateral,
regional y mundial con el fin de facilitar la nitigaci 6n del canbio
climatico y la adaptaci 6n a éste, en particul ar

i) | a preparaci 6n de inventari os nacional es de em siones de gases
de efecto invernadero; (4.1 a))

ii) la fornul aci 6n y ej ecuci 6n de progranas de nedi das de

mtigaci 6n del canbio clinatico y adaptaci 6n a éste, en
particul ar nmedi das que tanbi én favorezcan el desarrollo
econdn co de las Partes; (4.1 b))

iii) el desarrollo, la aplicacién y la difusion, conprendida | a

b)

transferencia, de tecnol ogias, practicas y procesos que
permtan el control, |la reduccidén o |a prevencion de |as

em si ones de gases de efecto invernadero, principalnente en |os
sectores mas abiertos a |la conpetencia internacional; (4.1 c))

La participaci6n voluntaria en actividades conjuntas; (4.1 b))
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C) La el aboraci 6n y aplicaci 6n de indicadores pertinentes a la
mtigaci 6n del canbio clinatico y |a adaptaci 6n a éste en el
contexto del desarrollo sostenible, con referencia especial a
parrafo 4 de |la decision 4/5 adoptada por |a Conisién de |as
Naci ones Uni das sobre el Desarrollo Sostenible en su cuarto periodo
de sesiones, en 1996. (4.1 f))

151. 4. Participacién en | a | abor de organi zaci ones i nternaci onal es
(4.19), h) ei))

a) Las Partes, en |lo posible, apoyaran la |labor o participaran en |la
| abor de:

i) organos internacional es cono | a Organi zaci 6n Met eor ol 6gi ca
Mundial (OW), el Prograna de | as Naciones Unidas para el Medio
Anbiente (PNUMY), la OM y la QACl en lo relativo al exanen, la
el aboraci 6n, |a evaluaci6n, el desarrollo y |la ejecucién de
estrategias de mtigaci 6n del canbio climatico y de adaptaci 6n
a éste; y

ii) progranmas internacionales relativos al canbio climético cono,
por ejenplo, el Programa sobre el dinma Mindial y el Prograna
del dina propuesto, asi cono la iniciativa START del Progranma
I nternaci onal sobre |la Geosfera y |a Biosfera y | os progranas
cientificos y educativos de la OW Yy el PNUVA a nedida que se
desarrol | en. (UE)

152.1. E que las Partes no incluidas en el anexo | |l even adel ante e
cunplimento de |l o dispuesto en el parrafo 1 del articulo 4 depende de que

| as Partes que son paises desarrollados cunpl an ef ectivanmente sus conproni sos
rel aci onados con | os recursos financieros y |la transferencia de

tecnol ogi a para:

a) El desarrollo a nivel nacional de |a observacion sistenética y |os
archivos de datos y la investigacién cientifica y técnicay el apoyo
para nejorar | a capacidad y | os nedi os naci onal es para participar en
progranmas internacional es e intergubernanental es rel ativos al canbio
climtico;

b) i) l'a pronoci 6n a nivel nacional del acceso a |los datos y a | os
anal i sis correspondi entes obteni dos en zonas que no estén bajo
la jurisdicciodn nacional y el intercanbio de éstos;

ii) | a eval uaci 6n a nivel nacional de |os efectos econém cos y
soci al es del canbio climatico, conprendidos |a el evaci 6n del
nivel del mar, las variaciones de |as precipitaciones o de
tornenta, las nareas y | os peligros para | os ecosi stenas
costeros, en particular |os ecosistemas fragiles, |os
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c)

d)

f)

9)

h)

hunedal es, los arrecifes de coral y |los atol ones, asi cono para
| os recursos de agua dulce, las zonas aridas y seméridas, |la
sequia y la desertificacion;

La eval uaci 6n a nivel nacional de |as consecuenci as econém cas y
soci al es para | os paises en desarrollo de | as diversas estrategias
de respuesta con el fin de reducir al mnino | os efectos adversos en
la econonmia, la infraestructura, |os asentanientos humanos, |as
practicas sociales y culturales, la salud publicay |la calidad de
nmedi o anbi ente de | 0os proyectos o nedi das iniciados por ellos para
mtigar el canbio climatico y adaptarse a éste;

La el aboraci 6n y ejecuci 6n a nivel nacional de programas de
educaci 6n y capacitaci 6n que prevean incluso el fortalecimento de
las instituciones nacionales y el intercanbio o | a adscripci6n de
personal para formar especialistas;

La el aboraci 6n y ej ecuci 6n de pl anes integrados de gesti 6n de zonas
costeras, recursos hidricos y agricultura y de proteccion y
rehabilitaci 6n de | as zonas afectadas por la sequiay la
desertificaci é6n y por inundaciones;

La gesti 6n sostenible para | a conservaci6n y | a nejora, segln
corresponda, de |os depo6sitos y sum deros de todos | os gases de
efecto invernadero, en particular |a biomasa, |os bosques y océanos
y otros ecosistenas terrestres, costeros y marinos;

La transferencia de tecnol ogias, practicas y procesos para
controlar, reducir o prevenir |as enisiones antropogenas de gases de
ef ecto invernadero no control ados por el Protocolo de Montreal en
todos | os sectores pertinentes, en particular los de la energia, el
transporte, la industria, la agricultura, la silviculturay la
gesti on de | os desechos, teniendo pl enanente en cuenta e

capitulo 34 del Programa 21;

La el aboraci 6n a nivel nacional de factores de em si6n | ocal es,
datos de activi dades y nodel os que reflejen [ as condi ci ones

soci oeconom cas de cada Parte que sea pais en desarrollo a efectos
de | a el aboraci 6n y actual i zaci 6n peri édica de |os inventarios

naci onal es, en el contexto de |a preparaci 6n de | as conuni caci ones
naci onal es iniciales basadas en | as directrices y el fornulario para
| as comuni caci ones de las Partes no incluidas en el anexo |

En consecuencia con todo o anterior y a partir de ello, la
formul aci 6n, ej ecuci én, publicaci 6n y actualizaci 6n peri6dica a
nivel nacional y, segun corresponda, a nivel regional, de programas
de nedi das para hacer frente al canbio climatico y a sus efectos
adversos con miras al desarrollo sostenible.
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152.2. Conop es ésta una parte integrante del proceso de preparaci 6n de | as
conuni caci ones naci onal es, |a entidad encargada del funcionam ento de
necani sno financiero allegard de manera expedita y oportuna | 0s recursos
necesari os para la realizaci6n de |las activi dades nmenci onadas en cada Parte
que sea pais en desarrollo.

152.3. La nedida en que las Partes que son paises en desarrollo cunplan

ef ectivanente sus conprom sos rel aci onados con | a Convenci 6n dependera de
cunplimento efectivo por |as Partes que son paises desarrol | ados de |os
conprom sos que |l es inpone |a Convenci 6n en rel aci 6n con | 0s recursos
financieros y la transferencia de tecnologia. Se tendra plenanente en cuenta
que el desarrollo social y econdénico y |la erradicaci 6n de | a pobreza son |as
prioridades maxi mas y suprenas de |las Partes que son paises en desarrollo.
(G 77 y China)

153. En particular, las Partes no incluidas en el anexo | podrian

a) Aplicar progresivanente |las politicas y nedidas de nitigaci6n de
canbio clinmatico que tanbi én pronuevan su desarrollo econémico a
| argo plazo. En este contexto, deberia considerarse serianmente |a
posi bilidad de elimnar |os subsidios a |la energia de conbusti bl es
f ésiles;

b) Partici par en medi das comunes y/o concertadas iniciadas por |as
Partes del anexo | en |l os sectores que estan abiertos a la
conpetencia internacional a fin de evitar "fugas"” que den lugar a
resul tados injustos y nenoscaben el esfuerzo de mtigaci 6n nundi al
(Franci a)

154. 1. En el instrunento deberia vel arse por que se conparta entre todas |as
Partes informaci 6n exacta sobre |a situaci 6n actual de adopci 6n de politicas
y nedi das por cada Parte. En particular, en un protocolo u otro instrunmento
juridico deberian esclarecerse y reafirmarse |as cuestiones rel aci onadas con
| as comuni caciones y los inventarios de las Partes no incluidas en el

anexo |.

154. 2. Para vel ar por que todas |las Partes presenten sus comuni caci ones e

i nventarios, habria que considerar |a posibilidad de adoptar nedi das

apropi adas de apoyo con este fin a las Partes no incluidas en el anexo |, por
ejenplo, la de nejorar |a coordinaci6n entre |la Convenci én y el FMAM

(Japon)
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155. Se invita a las Partes no incluidas en el anexo | a participar en el
esfuerzo de reducci 6n de |las em si ones de gases de efecto invernadero de
manera voluntaria, entre otras cosas nediante |a concertaci 6n de acuerdos
semej antes a | os el aborados por el OE. (Suiza)

156.1. Articulo 4.1 a): Inventarios nacional es

a) [Exigir/alentar] a todas |las Partes [a] que pasen a utilizar
net odol ogi as pl enanente conpati bles con las del |PCC para |la
preparaci 6n de los inventarios [l o antes posible después de
afio 2000/ dentro de un pl azo determ nado];

b) Reforzar [l a exigencia a/el conmprom so de] todas |as Partes de
presentar anual mente [dat os/actualizaci ones] de inventario en
rel aci 6n con [todos | os/determ nados] gases de efecto invernadero
[dentro de un periodo determ nado/ para una fecha determ nada];

c) Determ nar y acordar |a aplicaci én de nedi das especificas para
pronover |a cooperaci én bilateral, regional y nundial con el fin de
facilitar |l a el aboraci 6n de |os inventarios nacional es;

156.2. Articulo 4.1 b): Programas de nitigacion del canmbio climatico y de
adapt aci 6n a éste

a) Fortal ecer el conmprom so de actualizar |os programs nacionales: la
actual i zaci 6n se presentarda [anual mente/con | a frecuencia que se
deternm ne], no s6lo cuando deba presentarse una nueva conuni caci én
en relaci 6n con | a Convenci 6n

b) Determ nar y acordar |la aplicaci én de nedi das especificas para
pronover |a cooperaci én bilateral, regional y nundial con el fin de
facilitar |l a elaboraci én y ejecuci 6n de progranaes naci onal es de
nedi das de nitigaci 6n del canbio climatico y de adaptaci 6n a éste.

156.3. Articulo 4.1 c): Tecnologias, practicas y procesos

a) Determ nar y acordar |a aplicaci én de nedi das especificas para
pronover |a cooperaci én bilateral, regional y nundial con el fin de
fomentar el desarrollo, la aplicacion y la difusiodn, conprendida |a
transferencia de tecnol ogias, practicas y procesos para control ar
reducir o prevenir |las em siones de gases de efecto invernadero.

156. 4. Articulo 4.1 e): Adaptacidn

a) Todas | as Partes participaran plenanente en |a | abor de 6rganos
i nternaci onal es (cono el PNUMA) rel aci onada con el examen, |a
eval uaci 6n y |l a el aboraci 6n de estrategi as de adaptaci 6n al canbio
climtico.
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156.5. Articulo 4.1 f): Consideraciones relativas al canbio climatico

a) Determ nar y acordar |la aplicaci 6n de estrategias para vel ar por que
| os aspectos del canbio climatico se tengan en cuenta en todas | as
politicas e iniciativas gubernanental es pertinentes.

156.6. Articulo 4.1 g): Investigacidén y desarrollo/Articulo 4.1 h):
I ntercanbi o de informacion

a) Todas | as Partes participaran plenanente en el Prograna sobre e
Clim Mundial y en el Programa del Clinma [que actual mente preparan
organi snos de | as Naciones Unidas bajo la direcci6on del PNUMA].

156.7. Articulo 4.1 i): Educacion, capacitacion y sensibilizaci 6n publica

a) Todas | as Partes apoyaran la iniciativa START del Programa
I nternaci onal sobre |a CGeosfera y |la Biosfera y | os progranas
educativos de la Oy el PNUMA y/o participaréan en ell os.

156.8. Articulo 4.1 j): Conunicaciones a |la Conferencia de |las Partes

a) Todas | as Partes deberian identificar en sus conuni caci ones
naci onales las politicas y practicas que estinulen la realizaci 6n de
activi dades que den lugar a un aunento de | as em siones de gases de
efecto i nvernadero no control ados por el Protocolo de Mntreal que
de otro npbdo no se produciria.

156.9. Opci ones general es
a) Deberé alentarse a todas las Partes a ratificar |la convenci 6n

b) El aborar y aplicar indicadores del cambio climitico en el contexto
del desarrollo sostenible, en particular con referencia al parrafo 4
de |l a decisién 4/5 adoptada por |a Comi sion de |as Naciones Unidas
sobre el Desarrollo Sostenible en su cuarto periodo de sesiones,
en 1996, e incluirlos en |las conuni caci ones naci onal es;

c) Fortal ecer | as disposiciones para | os exanenes a fondo de |as
conuni caci ones de |as Partes del anexo | a tenor de |os exanenes de
| a actuaci 6n anmbiental de |os paises de |a OCDE (es decir, previendo
formal mente | a posibilidad de que otras Partes fornul en preguntas
sobre |l os resul tados del exanen);

d) Proveer al examen a fondo de | as conuni caci ones naci onal es de | as
Partes no incluidas en el anexo | a tenor de |as disposiciones
vigentes para las de las Partes del anexo I. (Reino Unido)

157.1. Reconoci endo | 0o que ya se ha adel antado en el cunplimento de |os
conprom sos estipulados en el parrafo 1 del articulo 4 de | a Convenci 6n
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157.2. Las Partes reafirman | os conprom sos estipul ados en el parrafo 1 de
articulo 4 de la Convenci6n y | a necesidad de |levar adelante el cunplimento
de di chos conprom sos.

157.3. Cada Parte reforzaréd su estructura juridica e institucional para
Il evar adel ante el cunplinmento de | os conprom sos contraidos en virtud del
parrafo 1 del articulo 4 de |a Convenci 6n

157.4. Cada Parte tomara nedi das para facilitar las inversiones en
tecnol ogi as inocuas para el clinma.

157.5. Cada Parte infornaré, cono parte de su conuni caci 6n en rel aci 6n con

| a Convenci 6n, sobre la forma en que promueve | a educaci 6n piblicay la
participaci 6n del publico en | a el aboraci6n de la politica relativa al canbio
climtico.

157.6. Cada Parte que no esté incluida ni en el anexo A ni en el anexo B
determnard y aplicara nedidas "atiles en cual qui er caso" para mtigar |as

em si ones antropégenas netas de gases de efecto invernadero, con inclusion de
toda nedida identificada en el proceso de exanen a que se hace referencia en
el parrafo 7 infra. A este respecto, cada Parte tanbi én:

a) Quantificard | os efectos de | as nedi das que apli que;

b) Eval uaré | os obst acul os que se opongan a | a adopci én de posi bl es
nedi das;

c) Informara a | a secretaria, conop parte de su conuni caci 6n en rel aci 6n
con | a Convenci 6n, de | as nedi das que haya aplicado y que tenga
previsto aplicar y de | os obstéacul os que se opongan a | a adopci 6n de
posi bl es nedi das.

157.7. Cada Parte que no esté incluida ni en el anexo A ni en el anexo B
presentara anual mente a la secretaria su inventario de |as enisiones de gases
de efecto invernadero. H inventario se ajustarid a las directrices que
puedan adoptar |as Partes.

157.8. Las Partes establ eceran un procedi mento de exarmen de |as
comuni caci ones reci bidas de | as Partes sefial adas en | os parrafos 5y 6.
El procedi mento tendra por objeto:

a) Permitir el exanmen de |os efectos de nedi das especificas a que se
refiere el parrafo 5;

b) Ayudar a esas Partes a determinar y a aplicar nedidas "Gtiles en
cual qui er caso" para mtigar |as enisiones antropogenas netas de
gases de efecto invernadero;

C) Tratar de determinar | os sectores clave y | as opciones tecnol égi cas
que éstos ofrezcan;
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d) Exam nar | as posi bilidades de pronover acuerdos voluntarios con |a
industria con el fin de determinar y pronover |a aplicaci 6n de
nedi das "utiles en cual quier caso"; y

e) I nvestigar diversos nedios que les permtan a esas Partes obtener
tanto | os conoci m ent os especi al i zados cono | a tecnol ogi a necesari os
para poner en practica | as opci ones determ nadas. ( Est ados Uni dos)

158. Las Partes no incluidas en el anexo | sélo podran asumr conproni sos s
reci ben el apoyo financiero necesario de |os paises desarrollados. En un
anexo del Protocolo u otro instrunento juridico deberian incluirse |os nmedios
por los cuales las Partes no incluidas en el anexo | podrian recibir apoyo
para el cunplimento de sus conproni sos. Tanbi én deberian enunerarse nedi das
para alentar a las Partes no incluidas en el anexo | a presentar propuestas
sobre la nejor nanera de cunplir sus obligaciones. Facilitaria esas nedi das
una coordi naci 6n mas eficaz entre |la Convenci6n y el FMAM ( Uzbeki st &n)

B. Transferencia de tecnol ogia

159. Las Partes del anexo | vel aréan:

a) Por que se transfieran expeditamente a las Partes en el presente
Prot ocol 0 que son paises en desarrollo |as nejores tecnol ogi as,
préacticas y procesos disponibles para controlar, reducir o prevenir
| as eni si ones antropogenas de gases de efecto invernadero no
control ados por el Protocolo de Montreal en todos | os sectores
pertinentes, entre ellos la industria, la energia, el transporte, la
agricultura, la silvicultura y la gestion de desechos;

b) Por que se adopten todas | as nedi das posi bl es para prestar apoyo a
desarrollo y al formento de | a capacidad y | as tecnol ogi as endégenas
de las Partes que son paises en desarrollo;

C) Por que la transferencia a que se refiere el inciso a) del presente
articulo tenga |l ugar en condiciones equitativas y nuy favorabl es.
(ACSI S)

160. E Protocolo deberia prever el fortalecimento ulterior de |os

conprom sos contraidos por las Partes del anexo Il en virtud de | a Convenci 6n
(parrafo 5 del articulo 4) con el fin de pronover, facilitar y financiar,
segln corresponda, |a transferencia de tecnol ogias y conoci nm ent os
especi al i zados anbi ental mente i déneos a otras Partes, en particular |as
Partes no incluidas en el anexo I, y el acceso a éstos. ( Al emani a)
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161. Las Partes reconocen plenanente la inportante funci é6n que deben
desenpefiar el desarrollo y la transferencia de tecnologia en la mtigacion
del canbio climatico y haran todo | o posible por asegurar que se cunpla esta
funci én. ( Japodn)

162. El Protocolo u otro instrunento juridico deberia prever nmecani snbos que
estinulen la transferencia de tecnologias. (Federaci 6n de Rusia)

163. El instrumento deberia prever un necanisnb para |la transferencia de
tecnologia a | os paises en desarrollo y determ nar |as condiciones de dicha
cooperaci 6n. (Uzbeki st &n)

164. El instrumento deberia prever |a consagraci 6n a un esfuerzo nundi al
para dar inmpulso al desarrollo, la aplicacién, la difusidon y la transferencia
de tecnol ogias, préacticas y procesos inocuos para el clim; a este respecto
deberian adoptarse nuevas nedi das concretas. (Declaracién Mnisterial de

G nebra)

V. BEvaQLUd ON

165. Las Partes adoptaréan, para el afio [2005], disposiciones vinculantes que
i npongan a todas |as Partes obligaciones cuantitativas respecto de |as

em si ones de gases de efecto invernadero y que permtan contar con un

necani sno de aplicaci 6n autonméti ca de obl i gaci ones progresivas respecto de

| as em siones de gases de efecto invernadero a |las Partes, sobre |a base de
criterios acordados. ( Estados Uni dos)

VI. INSTITUC ONES Y PROCED M ENTGS

A Conferencia de las Partes/Reuni 6n de las Partes

166.1. Por el presente se establ ece una Reuni6n de las Partes. La Reuni6n
de las Partes exam nara regularnente |a aplicaci 6n del Protocolo y, conforne
a su nandato, tomara | as deci siones necesarias para pronover su aplicaci 6n
eficaz. Con ese fin:

a) Exam nar & peri 6di canente | os conpronisos de las Partes y |las
di sposi ci ones institucional es establ ecidos en virtud del Protocolo a
la luz del objetivoy los principios de |a Convenci6n, de la
experiencia obtenida en |la aplicacién del Protocolo y de |la
evol uci 6n de | os conoci mentos cientificos y técnicos;
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b) Adoptara | os objetivos y plazos a que se refiere el parrafo 1 del
articulo 3;

C) Examinard y revisara |l os conprom sos de |las Partes del anexo | a que
se refiere el parrafo 2 del articulo 3;

d) Reci bird, examnara y hara publicar |a infornaci 6n que reciba,
conprendi dos | os informes presentados por |as Partes de confornidad
con el articulo 5;

e) Har & eval uaci ones peri 6di cas de | os efectos gl obal es de | as nedi das
adopt adas por las Partes del anexo | a la luz de las dltinas
eval uaci ones cientificas rel aci onadas con el canbio clinédtico y de
objetivo del Protocolo y hara publicar esas eval uaci ones;

f) En su prinmer periodo de sesiones acordara y aprobaré por consenso su
propi o reglamento y reglanento financiero y | os de todo 6rgano
subsi di ari o;

Q) Recibird informes del mecanisno financiero y de | os 6rganos
subsidiarios y, de ser necesario, les inpartira a éstos orientaci 6n
sobre cuestiones rel aci onadas con | a aplicaci 6n del presente
Pr ot ocol o;

h) Solicitard y utilizard, cuando corresponda, |os servicios y la
cooper aci 6n de | as organi zaci ones internacional es y |os 6rganos
i nt erguber nament al es y no guber nanent al es conpetentes y la
i nf ormaci 6n que éstos | e proporcionen;

i) Est abl ecera | os 6rganos subsi di ari os que consi dere necesari 0os para
la aplicaci 6n del Protocol o;

i) Har & reconendaci ones sobre cual qui er cuesti 6n que sean necesari as
para | a aplicaci 6n del presente Protocol o;

k) Exam nard y, en caso de aprobarlas, adoptara |as propuestas de
enm enda o adici 6n al presente Protocolo o a cual quiera de sus
anexos, y

1) Desenpefiar & | as demas funci ones que sean necesarias para |l a
apl i caci 6n del presente Protocolo, en particul ar toda funci 6n que le
encom ende | a Conferencia de |as Partes.

166.2. La secretaria convocard la prinmera Reunié6n de |las Partes a mas tardar
un afio después de | a entrada en vigor del presente Protocolo y, de ser
posi bl e, en conjunto con un periodo de sesiones de | a Conferencia de |as
Partes. Posteriormente, |os periodos ordinarios de sesiones de |a Reunién de
| as Partes se cel ebraran anual nente en conjunto con | os de |a Conferencia de
las Partes, a nenos que |a Reuni én de las Partes decida otra cosa.
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166.3. Los periodos extraordi nari os de sesiones de |a Reuni6n de las Partes
se cel ebraran cada vez que |la Reuni6n de |las Partes | o considere necesario, o
cuando una de las Partes |o solicite por escrito, sienpre que dentro de |os
seis nmeses siguientes a la fecha en que |a secretaria haya transmtido a |las
Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al nenos un tercio de |as
Partes.

166.4. Las Naciones Unidas, sus organi snos especi alizados y el O gani sno

I nternaci onal de Energia Atém ca, asi cono todo Estado que no sea parte en e
presente Protocol o, podran estar representados en |a Reuni 6n de |las Partes
cono observadores. Todo 6rgano u organi sno, sea nacional o internacional
gubernanental o no gubernanental, que sea conpetente en | os asuntos abarcados
por el presente Protocolo y que haya informado a | a secretaria de su deseo de
estar representado en un periodo de sesiones de |a Reunién de | as Partes en
cal idad de observador podra ser adnitido en esa calidad a nmenos que se oponga
un tercio de las Partes presentes. La admsion y participaci 6n de |os
observadores se regira por el reglanento aprobado por |a prinera Reuni6n de

| as Partes.

166.5. La prinmera Reuni6n de | as Partes adoptaré por consenso su regl anento
financiero, de conformdad con la orientaci 6n recibida de |a Conferencia de
las Partes, para velar por que |las Partes en el Protocol o aporten fondos

adi cional es para |l a aplicaci 6n de éste. (ACSI S)

167.1. Por el presente se establ ece una Reuni 6n de |as Partes.

167.2. La Reunio6n de las Partes, en su calidad de érgano supreno de
presente instrumento, exam nardé periddi canente |a aplicaci 6n del instrunento
y, conforme a su nandato, tomara | as deci si ones necesarias para pronover su
aplicaci 6on eficaz. Con ese fin:

167.3. ( Lista de las funciones basada en las atribuidas a |a Conferencia de
las Partes en el parrafo 2 del articulo 7 de |a Convenci6n, en particular una
que faculte a la Reuni6n de las Partes para aprobar su reglanento y otra a
tenor del inciso f) del parrafo 2 del articulo 4 de la Convenci6n.)

167.4. Los periodos de sesiones de |la Reunién de | as Partes se cel ebraran en
conjunto con los de la Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n

Los periodos extraordinarios de sesiones de |a Reunion de |las Partes se

cel ebraran cada vez que |la Reunién de las Partes | o consi dere necesari o.

167.5. La Reunio6n de las Partes decidira en su priner periodo de sesiones
baj o qué condi ci ones | os Estados que no son partes, |as organi zaci ones

i nt ergubernanental es y | as organi zaci ones no guber nanent al es podran estar

represent ados en cal i dad de observadores a | os periodos de sesiones de |a
Reuni 6n. ( Australi a)
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168.1. La Conferencia de |las Partes en | a Convenci 6n desenpefiara | as
funciones de Conferencia de las Partes en el Protocolo. Para ello, a los
efectos de los articulos 5 a 8 del presente Protocolo, |as referencias en |os
articulos 7 a 10 de la Convenci6n a "la Convenci 6n" y "las Partes" se
entender an cono referencias al "Protocolo" y "las Partes en el Protocol 0",
respecti vanent e.

168.2. CQuando |la Conferencia de |as Partes ejerza sus funciones respecto de
cuestiones relativas al Protocol o, adoptaran |as decisiones sélo | os m enbros
que al msno tienpo sean Partes en el Protocol o.

168.3. CQuando |la Conferencia de |as Partes ejerza sus funciones respecto de
cuestiones relativas al Protocolo, todo nmenbro de |la Mesa de | a Conferenci a
de las Partes que represente a una Parte en |a Convenci 6n pero que, al msno
tienpo, no sea parte en el Protocol o seré reenplazado por otro nienbro que

sera elegido de entre las Partes en el Protocolo por ellas nmisnas. ( UE)

169. El Protocolo deberia utilizar Ia msnma Conferencia de las Partes que |la
Convenci 6n originaria. (Suiza)

170.1. Las Partes cel ebraran reuniones a interval os regul ares.

La secretaria convocara la prinmera reuni6n de las Partes a nas tardar un afio
después de | a entrada en vigor del presente Protocolo y en conjunto con una
reuni 6n de la Conferencia de |as Partes en | a Convenci én

170.2. Las reuniones siguientes de las Partes se cel ebraran, a nenos que | as
Partes decidan otra cosa, en conjunto con |as reuniones de | a Conferencia de
las Partes en la Convenci 6n. Las reuniones extraordinarias de |las Partes se
cel ebraran cada vez que una reuni 6n de |l as Partes | o consi dere necesario, o
cuando una de las Partes lo solicite por escrito, sienpre que dentro de |os
seis nmeses siguientes a la fecha en que | a secretaria haya transmtido a |las
Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al nenos un tercio de |as
Partes.

170.3. Las Partes, en su prinera reunion
a) Aprobar an, por consenso, el reglanmento de sus reuniones;
b) [otros].

170.4. La reuni6n de las Partes tendra por funciones:

a) Exam nar |a aplicacion del Protocolo, en particular |a infornacion
presentada de conform dad con el articulo 3;
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b) Exam nar peri ddi canmente | a adecuaci 6n del presente Protocol o
c) [otros].

170.5. Las Naci ones Unidas, sus organi snos especi alizados y el O gani sno

I nternaci onal de Energia At6m ca asi cono todo Estado que no sea parte en e
presente Protocol o podran estar representados en | as reuniones de |as Partes
cono observadores. Todo 6rgano u organi sno, sea nacional o internacional
gubernanental o no gubernanental, que sea conpetente en cuestiones

rel aci onadas con el canbio climatico y que haya informado a |a secretaria de
su deseo de estar representado en una reuni 6n de las Partes en calidad de
observador podra ser admtido en esa calidad a nmenos que se oponga un tercio
de las Partes presentes. La admisién y participaci 6n de | os observadores se
regiréd por el reglanento aprobado por las Partes. ( Est ados Uni dos)

B. Secretaria

171. La secretaria establecida en virtud de Ia Convenci 6n o por |la
Conferencia de |l as Partes estara disponible para ser utilizada por |las Partes
a condici6n de que la Conferencia de |as Partes haya aprobado previ anente
tales arreglos. ( ACSIS)

172. En el instrumento se deberia disponer que |la secretaria de |la
Convenci 6n prestara servicios al nuevo régimen. Se enunerarian |as funciones
que desenpefiaria |la secretaria en forma general y concisa y se dispondria que
| os gastos de | os servicios de secretaria del nuevo instrumento fueran
sufragados Uni canente por sus Partes. (Australia)

173.1. La secretaria de |a Convenci 6n cunplira | as funciones de secretaria

del Protocol o. Las disposiciones para su funcionamento que figuran en e
parrafo 3 del articulo 8 de |a Convenci 6n se aplicaréan mutatis mutandis al
Pr ot ocol o.

173.2. Las funciones en la secretaria seran |as siguientes:

a) Reunir, resumr y transmtir a la Conferencia de las Partes |os
i nfornes que |l e sean presentados y la infornaci 6n que |l e sea
transmtida de conform dad con el apartado e) del articulo 2;

b) Prestar asistencia a |las Partes, en particular a las Partes que son
pai ses en desarrollo, a solicitud de ellas, en la reunién y
transm si 6n de la informaci 6n necesaria de conformdad con | as
di sposi ci ones del Protocol o;
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C) Desenpefiar otras funciones de secretaria especificadas en e
Protocol o y todas | as denéas funci ones que deternmne |a Conferencia
de las Partes. (UE)

174. El Protocolo deberia utilizar la msnma secretaria que |a Convenci 6n
originaria, con una posible anpliacidén de su prograna de trabajo, de
conformi dad con el apartado g) del parrafo 2 del articulo 8 de | a Convenci 6n
(Sui za)

175.1. Con arreglo al apartado g) del parrafo 2 del articulo 8 de la
Convenci 6n, |a secretaria de |a Convenci 6n cunplira las funci ones de
secretaria del presente Protocolo.

175.2. Las siguientes seréan las funciones de |la secretaria:

a) ... (Estados Unidos)

C O ganos _subsi di ari os

176. Los 6rganos subsidiarios establ ecidos en virtud de |a Convenci 6n o por
la Conferencia de |las Partes estaran disponibles para ser utilizados por |as
Partes a condici 6n de que |a Conferencia de |as Partes haya aprobado

previ amente tal es arregl os. (ACSI S)

177. En el instrunmento se deberia di sponer que tanto el Organo Subsidiario
de Ejecuci6n (OSE) (previa solucién de | os posibles problemas de su capaci dad
juridica para hacerlo) comp el OSACT presten al instrunento servicios en
general anal ogos a | os que prestan a |a Convenci 6n. Los gastos de |la
real i zaci 6n del trabajo adicional deberian ser sufragados por las Partes en
el instrumento. La cuestién de la participacion en |la |abor de estos 6rganos
por ciudadanos de paises que no son partes en el instrumento deberia

exam narse a la luz de las funciones precisas que se confieran a estos
6rganos en el instrumento. (Australia)

178.1. E Ogano Subsidiario de Asesoramento Gentifico y Tecnol 6gico de | a
Convenci 6n cunplird las funciones de Organo Subsidiario de Asesoraniento
Gentifico y Tecnol 6gi co del Protocol o.

178.2. CQuando el O gano Subsidiario de Asesoranmiento Gentificoy
Tecnol 6gi co ej erza sus funciones respecto de cuestiones relativas al

Prot ocol o, adoptaran |as decisiones s6lo |os menbros que al msno tienpo
sean Partes en el Protocol o.
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178.3. CQuando el Organo Subsidiario de Asesoramento Gentificoy
Tecnol 6gi co ej erza sus funciones respecto de cuestiones relativas al
Protocol o, todo menbro de |a nesa del O gano Subsidiario de Asesoraniento
Gentificoy Tecnol 6gi co que represente a una Parte en | a Convenci 6n pero
que, al misno tienpo, no sea parte en el Protocol o ser& reenpl azado por otro
m enbro que sera elegido de entre las Partes en el Protocolo por ellas

m smas.

178.4. E Ogano Subsidiario de E ecuci 6n de | a Convenci 6n cunplira |as
funci ones de Organo Subsidiari o de Ej ecuci 6n del Protocol o.

178.5. CQuando el O gano Subsidiario de E ecuci 6n ejerza sus funciones
respecto de cuestiones relativas al Protocol o, adoptaran |as decisiones sél o
los menbros que al msno tienpo sean Partes en el Protocolo.

178.6. CQuando el O gano Subsidiario de E ecuci 6n ejerza sus funciones
respecto de cuestiones relativas al Protocolo, todo menbro de |a nesa de

QO gano Subsi diario de E ecuci 6n que represente una Parte en | a Convenci 6n
pero que, al msno tienpo, no sea parte en el Protocol o sera reenpl azado por
otro menbro que sera elegido de entre las Partes en el Protocolo por ellas
m snas. (UE y Estados Uni dos)

179. El instrumento deberia utilizar |os msnmps 6rganos subsidiarios que |a
Convenci 6n. (Irén)

180. Los dérganos subsidiarios establ ecidos en virtud de | a Convenci én
(CSACT, OSE) deberian prestar servicios al Protocolo. (Suiza)

D. Mecani sno_de coor di naci 6n

181.1. Por el presente se establ ece un nmecanisno para facilitar la

coordi naci 6n por las Partes del anexo | de nedidas destinadas al |ogro de

obj etivo de | a Convenci 6n que deber& proporcionar a la Reuni én de | as Partes
y, segun proceda, a las instituciones establ ecidas en virtud de | a Convenci 6n
y a otras organi zaci ones internaci onal es perti nentes asesoram ento oportuno
sobre | a coordi naci 6n de di chas nedi das.

181.2. E necani sno brindaréd asesoram ento sobre | a gama conpl eta de | as
nedi das cuya coordi naci 6n ayudaria a las Partes del anexo | a cunplir |os
conprom sos contraidos de |lucha contra el canbio clinmatico y sus efectos
adversos. Entre esas medidas se contarén |a coordinaci 6n de instrunentos
econdm cos cono i npuestos o subsidi os, instrumentos administrativos cono |a
pl ani ficaci 6n de recursos de costo nininmo o integrada, |as normas de
eficiencia energética y el reciclado y nedi das especificas en | os sectores de
la industria, la energia, el transporte, el uso de la tierra, la agricultura,
| a gestién de | os desechos y la silvicultura.
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181.3. E necanisno estard abierto a la participaci6n de todas las Partes y
tendra un caracter multidisciplinario. Estara integrado por representantes

de | os gobi ernos con conpetencia en | a esfera de especializaci 6n pertinente.
Presentara regul arnente informes a |l a Reuni 6n de | as Partes sobre todos |os

aspectos de su | abor.

181.4. En la prinmera Reuni6n de |las Partes se el aborarédn en nayor detalle
I as funciones, el mandato, |a organizaci 6n y el funcionamento de este
necani sno. (ACSI S)

E. Mecani sno _fi nanci ero

182. H mecani sno financiero establecido en virtud de | a Convenci 6n o por |a
Conferencia de |l as Partes estara disponible para ser utilizado por |las Partes
a condici 6n de que la Conferencia de |as Partes haya aprobado previ anente

tal es arreglos. (ACSI S)

183. E nmecanisno financiero determnado a los fines de |a Convenci 6n, asi
cono la entidad o |as entidades encargadas de su funcionan ento, serviran de
nmecani sno financiero y entidad o entidades a | os fines del Protocolo. (UE)

F. Exanen de | a informaci 6n v exanen de
la aplicacion y el cunplimento

184. La Conferencia de |las Partes deberia establecer un Comté de
Aplicacién. (Nota al lector : el parrafo precedente debe |eerse en conjunto
con el péarrafo 189 sobre la creaci 6n de un proceso de consultas

mul til ateral es.) (UE)

185.1. Un grupo de expertos designado por |a secretaria examnara |la

i nfornmaci 6n que cada Parte presente con arreglo al parrafo 1 supra.

El equi po de expertos conunicard |os resultados del exanen a |a Reuni 6n de
| as Partes.

185.2. S al recibir los informes a que se refiere el parrafo 2 supra la
Reuni 6n de las Partes Ilega a | a conclusi 6n de que una Parte tropieza con

di ficultades para al canzar el objetivo cuantificado sefial ado en el parrafo 1
del articulo 3, la Reuni6n hara reconendaci ones a dicha Parte. La Parte que
reci ba tal es reconendaci ones exam nard sus politicas y nedidas y presentaré

| os resul tados de su exanen a |la Reuni 6n de las Partes en el plazo de un afio

a partir de la fecha en que se fornul en esas reconendaci ones. (Japobn)
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186. Deberia crearse un necanisnp para supervisar |la aplicacion vy el
cunplimento del Protocolo. (Suiza)

187.1. Adenas del exanen de |as conunicaciones realizado en virtud de
apartado b) del parrafo 2 del articulo 10 de |Ia Convenci 6n, |a Reuni 6n de |as
Partes examnara |l a infornaci én presentada por |as Partes del anexo Ay de
anexo B en virtud del articulo 3, para evaluar el cunplimento por dichas
Partes de sus obligaci ones.

187.2. Los exanenes estaran a cargo de equi pos especi al i zados que seran
coordi nados por |la secretaria y estaran integrados por expertos escogi dos de
entre | os candi dat os propuestos por |las Partes y, cuando corresponda, por

or gani zaci ones i nt er guber nanent al es.

187.3. Los exanenes se realizaran de conformdad con |as directrices que
aprobard |l a Reuni6n de las Partes. En dichas directrices, entre otras cosas,
se di spondra céno se dara a conocer al puablico la informacion y se

determ naréan | os nmecani snos que pernmitan a | os observadores y al publico
hacer sus observaci ones y proporcionar datos conpl enentarios u otra

i nformaci 6n con el fin de facilitar y mejorar |os exanenes. Las Partes

exam nar &n peri édi canente |as directrices para introducir |os canbios
necesari os.

187.4. Los equi pos de examen anal i zaran todos | os aspectos de |a aplicaci6n
del Protocolo por una Parte, en particular |a probabilidad de que una Parte
cunpl a | as obligaciones previstas en sus presupuestos de em siones.

El aborarén un informe en que evaluaran el cunplimento por la Parte de sus
obl i gaci ones y sefial aran todas | as esferas en que al parecer no las cunple,
asi cono | os posi bl es probl enas con que tropiezan para cunplirl as.

Los informes se presentaran a | a Reuni 6n de | as Partes.

187.5. Sobre |la base de dichos infornmes, |a Reunién de | as Partes podra
formul ar reconendaciones a la Parte. En tal caso, |a Parte exanm nard su

apl i caci 6n del Protocolo, tomard | as nedi das necesarias e informar4 de ellas
a la siguiente Reuni 6n de las Partes.

187. 6. Se incluirian tanbi én di sposiciones sobre | as diversas consecuenci as
que tendria el incunplimento de |as obligaciones, determ nadas por |a
Reuni 6n de las Partes. Las consecuencias guardarian relacién con el tipo, el
grado y la frecuencia del incunplimento. Algunas serian autonaticas,

m entras que otras serian discrecionales. Las siguientes podrian ser algunas
consecuenci as:

a) Privaci 6n de | a posibilidad de vender tonel adas de enisiones de
carbono equi val ente autorizadas nediante | a conpraventa
i nternacional de emi siones y/o |la aplicaci6n conjunta;
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b) Pérdi da de derecho de voto y/u otras oportuni dades de participar en
| os procedi m entos establ ecidos en virtud del Protocolo.
(Est ados Uni dos)

G Proceso consultivo miltilatera

188.1. Si se establece un proceso consultivo nultilateral en virtud de
articulo 13 de | a Convenci 6n, |a Reunién de las Partes podréa decidir si se
negoci a un acuerdo para que el presente instrunento di sponga de ese proceso y
en qué condi ci ones podria negociarse. La reunion de |las Partes adoptara |as
di sposi ci ones necesarias para aplicar esta decision nediante un acuerdo con
la Conferencia de |las Partes en | a Convenci 6n. (Australia)

189. La Conferencia de las Partes, en el priner periodo de sesiones

cel ebrado después de |l a entrada en vigor del Protocolo, establ ecera un
proceso consultivo multilateral que conprendera un conmité de aplicaci 6n
encargado de examnar, a peticion de una o nas Partes, de |la secretaria o de
una Parte en relacién con si msma, el cunplimento de sus obligaciones en
virtud del Protocolo. Este comté tendrd entre otras funciones |a de

i nformar periddi canmente a |la Conferencia de |las Partes, que adoptara
deci si ones adecuadas a la luz de estos informes. HE procedi mento de exanen
sera sinple, facilitador, cooperador, no judicial y transparente.

Su aplicaci 6n no debera menoscabar | as di sposiciones del articulo 14 de la
Convenci 6n. (UE)

190. [Las Partes, en su prinera Reuni6n o cuando sea posi bl e después de esa
primera Reuni 6n, exam narén el establecimento de un proceso consultivo

nmul tilateral que promueva una aplicaci 6n eficaz de | a Convenci 6n.]

(Est ados Uni dos)

H Arreqglo de controversias

191. Enh caso de controversia entre dos o mas Partes sobre |la interpretaci 6n
o la aplicacién del Protocolo, las Partes interesadas trataran de resolverla
de conformdad con el articulo 14 de | a Convenci on. (ACSI S)

192. H articulo 14 de | a Convenci 6n se aplicaréa al presente instrunento.
(Australia)

193. El articulo 14 de | a Convenci 6n es aplicable al Protocolo. (UE)
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194.1. A ratificar, aceptar, aprobar el Protocolo o adherirse a él, una
Parte que no sea una organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econdm ca puede
declarar en un instrunmento escrito entregado al Depositario que, en relacién
con cual quier controversia relativa a la interpretacion o |la aplicaci6n del
parrafo 4 del articulo sobre el cunplimento de conpromi sos (o de cual quier
otra di sposici én del presente Protocol o necesario para la interpretaci 6n o
aplicacion del citado parrafo 4), en cual qui er denuncia fornul ada con arreglo
al articulo relativa a perjuicios econém cos sufridos por paises en
desarroll o reconoce conmo obligatorio ipso facto y sin acuerdo especial, en
rel aci 6n con cual qui er Parte en | a Convenci 6n que acepta |la nisma obligaci 6n

a) La sunmisién de la controversia a la Corte |nternacional de
Justicia; y/o

b) El arbitraje de conform dad con | os procedi m entos que apruebe |a
Conferencia de | as Partes.

194.2. Una Parte que sea una organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econéni ca
puede hacer una decl araci 6n de ef ectos senejantes en relaci 6n con e
arbitraje en virtud de |l os procedi mentos a que se refiere el

inciso b) supra. (Kuwait)

195. Las disposiciones de |a Convencion relativas al arreglo de
controversi as deberan aplicarse nmutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

196.1. [ Silencio, con |a consecuencia de que el articulo 14 de |a Convenci 6n
se aplicaria al presente Protocolo.]

196.2. [ Ademés, arreglo de controversias obligatorio y vinculante

[ con consecuenci as especial es en caso de violacién] entre |las Partes de

anexo Ay del anexo B, y tanbién contra cualquier otra Parte si procede

(por ejenplo, |os paises observadores segun el articulo 7).]

196. 3. Este proceso no debera nenoscabar el proceso de examen y cunpliniento
en virtud del articulo 4. (Estados Unidos)

VI1. ELEMENTGCS FI NALES

A, Adopci 6n de deci si ones

197. Sbélo las Partes en el presente Protocol o podran adoptar deci siones en
virtud del Protocolo. (ACSI S)
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198. 1. Cuando | a Conferencia de las Partes ejerza sus funciones en rel aci 6n
con cuestiones que afectan el Protocol o, Unicanente adoptaréan decisiones |os
m enbros que son, en aquel nonento, Partes en el Protocolo.

198. 2. Cuando | a Conferencia de las Partes ejerza sus funciones en rel aci 6n
con cuestiones relativas al Protocolo, cualquier nmenbro de la nesa de |a
Conferencia de las Partes que represente a una Parte en |a Convenci én pero
que, al msnp tienpo, no sea parte en el Protocolo, sera sustituido por un
m enbro adi ci onal que elegiran entre ellas |las Partes en el Protocolo. (UE)

199. 1. Cuando el Organo Subsidiario de Asesoramento Cientifico y

Tecnol 6gico o el Organo Subsidiario de Ejecucidn ejerza sus funciones sobre
cuestiones relativas al Protocolo, s6l o adoptaran deci si ones | os nienbros
que, al msnp tienpo, sean Partes en el Protocolo.

199.2. Cuando el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientificoy

Tecnol 6gico o el Organo Subsidiario de Ejecucidn ejerza sus funciones sobre
cuestiones relativas al Protocolo, todo menbro de |a Mesa del Organo
Subsidiario de Asesoraniento Cientifico y Tecnol 6gico o del O gano
Subsi di ari o de Ejecuci 6n que represente a una Parte en |a Convenci 6n, pero
que al msnb tienpo no sea parte en el Protocolo, seréa sustituido por un

m enbro adi cional que elegiran entre ellas las Partes en el Protocolo.

(UE y Estados Uni dos)

200. Cualquiera de las Partes en |a Convenci é6n puede proponer enni endas al
presente Protocol o, o anexos al presente Protocolo y enm endas a anexos a
presente Protocolo. En relacién con el parrafo 5 del articulo 17 de la
Convenci 6n, | a expresion "decisiones de confornm dad con ese Protocol 0" no
debera interpretarse o aplicarse en el sentido de que incluye |a adopci 6n de
una enm enda o anexo al presente Protocolo ni de una enm enda a cual qui er
anexo al presente Protocolo. La autoridad para aprobar al guno de |os

el enentos citados corresponde a la Conferencia de las Partes. (Kuwait y

Ni geri a)

201. La autoridad para adoptar decisiones correspondera a las Partes en e
Protocol 0. (Sui za)

B. Ennm endas

202.1. CQualquiera de las Partes podra proponer enniendas al presente
Pr ot ocol o.

202.2. Las enm endas al Protocol o deberéan adoptarse en una Reuni 6n de |as
Partes. E texto de todo proyecto de enm enda del Protocolo se conmunicara a
|a secretaria, la que a su vez informara a las Partes del proyecto de
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enm enda al nenos seis neses antes de la reuni6n en | a que se proponga su
apr obaci 6n.

202.3. Las Partes pondran el naxino enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de enmi enda del Protocolo. S se agotan
todas | as posibilidades de obtener el consenso sin que se |legue a un
acuerdo, |a enm enda sera aprobada, conmp Ultino recurso, por mayoria de dos
tercios de las Partes presentes y votantes en la reuni6n. La secretaria
comuni cara | a enm enda aprobada al Depositario, que la hara |l egar a todas
| as Partes para su aceptaci 6n

202. 4. Los instrunmentos de aceptaci 6n de |as enm endas se entregaran a
Deposi tari o, |las enm endas aprobadas de conform dad con el parrafo 3 del
presente articulo entraran en vigor para las Partes que | as hayan aceptado al
nonagési no dia contado desde |a fecha en que el Depositario haya recibido | os
i nstrunent os de aceptaci 6n de por | o nmenos dos tercios de las Partes en e

Pr ot ocol o.

202.5. Las enm endas entraran en vigor para |las denmas Partes al nonagési no
dia contado desde |a fecha en que hayan entregado al Depositario sus
i nstrunent os de aceptaci 6n de | as enm endas.

202.6. Para los fines de este articulo, por "Partes presentes y votantes" se
entiende |as Partes que emtan un voto afirmativo o negati vo. (ACSI S)

203. Pueden formul arse enm endas al presente instrunento de conform dad,
nmutatis mitandis , con | os procedi mentos estipulados en el articulo 15 de |la
Convenci 6n. (Australia)

204.1. CQualquiera de |las Partes puede proponer enm endas al presente
Pr ot ocol o.

204.2. Las enmendas al presente Protocol o se aprobaréan en un periodo de
sesiones ordinario de la Conferencia de |las Partes. La secretaria debera
conmunicar a las Partes el texto de cual quier enm enda propuesta al Protocol o
por | o nenos seis nmeses antes de cel ebrarse el periodo de sesiones en el cua
se propone su aprobaci 6n. La secretaria conuni cara tanbi én | as enni endas
propuestas a los firmantes del Protocolo y, para su informaci 6n, a

Deposi tari o.

204.3. Las Partes pondran el naxino enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de enm enda del Protocolo. S se agotan
todas | as posibilidades de obtener el consenso sin que se |legue a un
acuerdo, |a enm enda sera aprobada, cono Ultino recurso, por nayoria de tres
cuartos de las Partes presentes y votantes en la reuni6n. La secretaria
conmuni cara | a enm enda aprobada al Depositario, que la hara |l egar a todas

| as Partes para su aceptaci 6n
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204. 4. Los instrunmentos de aceptaci 6n de |as enm endas se entregaran a
Deposi tari o, |las enm endas aprobadas de conform dad con el parrafo 3 del
presente articulo entraran en vigor para |las Partes que | as hayan aceptado al
nonagési no dia contado desde |a fecha en que el Depositario haya recibido | os
i nstrunent os de aceptaci 6n de por | o nmenos tres cuartos de las Partes en el

Pr ot ocol o.

204.5. Las enm endas entraran en vigor para |las denmas Partes al nonagési no
dia contado desde |a fecha en que hayan entregado al Depositario sus
i nstrunent os de aceptaci 6n de | as enm endas.

204.6. Para los fines de este articulo, por "Partes presentes y votantes" se
entiende |as Partes que emtan un voto afirmativo o negati vo. (UE)

205.1. CQualquiera de las Partes en | a Convenci 6n puede proponer enm endas a
presente Protocolo. A los fines del parrafo 5 del articulo 17 de |a
Convenci 6n, |a expresi dn “Decisiones de conform dad con ese Protocol 0" no se
interpretara o aplicara en el sentido de que incluyen |a aprobaci 6n de una
enm enda al presente Protocolo. La autoridad para aprobar |o anterior
corresponde a |l a Conferencia de | as Partes.

205.2. Las enm endas al presente Protocol o s6l o pueden aprobarse en un
periodo ordinario de sesiones de |la Conferencia de |as Partes y por consenso.
El texto de cual qui er ennienda propuesta debera estar preparado en uno de | os
siguientes idionas: arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso, debera
traducirse a cada uno de los denas idionas y |a secretaria conunicara e

texto de | a ennmi enda propuesta por cada una de las Partes en | a Convenci 6n en
uno de |l os idionmas que |a secretaria considere razonabl emente que es e
preferido por la Parte en | a Convenci 6n seis meses, por |o nenos, antes de |la
Conferencia de las Partes en | a que se propone | a aprobaci 6n de |a enm enda.
La secretaria tanbi én conuni cara | as enm endas propuestas a | os signatarios
de la Convenci 6n y al Depositario para su infornacién.

205.3. La secretaria comunicara | a enm enda que se apruebe al Depositario,
quien la distribuira a cada una de las Partes para que la ratifique o acepte
en uno de | os idionmas indicados en el parrafo anterior y que el Depositario
consi dere razonabl enente que es el preferido por la Parte. Los instrumentos
de ratificaci én o aceptaci 6n de una enm enda se entregaran al Depositario.
Una enni enda aprobada de conform dad con el parrafo ... del presente articulo
entrara en vigor para las Partes que | o hayan ratificado o aceptado a
nonagési no dia contado desde |a fecha en que el Depositario haya recibido | os
i nstrunentos de ratificaci6n o aceptaci 6n de por | o nenos tres cuartos de

| as Partes.

205.4. Una enm enda aprobada entraré en vigor para cualquier otra Parte a
nonagési no dia contado desde | a fecha en que |a Parte haya entregado a
Depositario su instrunento de ratificaci 6n, aceptaci 6n o adhesi 6n de |a
enm enda. (Kuwait y Nigeria)
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206. Las disposiciones de la Convencion relativas a |las enm endas se
aplicaran nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

C. Relacién con |a Convenci6n

207.1. Las Partes tendran presente que la Conferencia de las Partes, en su
cal idad de érgano supreno de | a Convenci 6n, tanbi én deber& exam nar

regul arnmente la aplicaci6n de todo instrunmento juridico conexo, cono este
Pr ot ocol o.

207.2 A fin de evitar |la duplicaci én de esfuerzos y funciones y |os
conflictos entre las estructuras institucionales y exigencias de presentaci 6n
de infornes establ ecidas por |a Convenci 6n y | as establ eci das por e
Protocolo, la primera Reunidn de las Partes pediré orientaci 6n en estas
materias a la Conferencia de |as Partes.

207.3. A menos que en el Protocol o se disponga otra cosa, |as disposiciones
de la Convenci 6n relativas a sus protocol os se aplicaran al presente
Pr ot ocol o. (ACSI S)

208. Los nuevos conprom sos de | as Partes aprobados en virtud del

i nstrumento no cancel an, reconsideran o prorrogan | os conprom sos aprobados

por las Partes del anexo | durante el periodo que finaliza el afio 2000

(incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4 de | a Convenci 6n). (Federaci 6n
de Rusi a)

D. Aprobaci 6n y ennm enda de anexos

209.1. La Reuni6n de las Partes podréa aprobar anexos del Protocolo.

Los anexos fornaran parte integrante de éste y, salvo que se di sponga
expresanente otra cosa, toda referencia al Protocol o constituira al msno
tienpo una referencia a cual qui era de sus anexos

209.2. Los anexos del Protocolo se propondran y aprobaran de conform dad con
el procedimento establecido en los parrafos 2 y 3 del articulo 10.

209. 3. Todo anexo que haya si do aprobado de conform dad con | o di spuesto en
el parrafo 2 supra entrard en vigor para todas |as Partes en el Protocol o
sei s nmeses después de |la fecha en que el Depositario haya conuni cado a |as
Partes | a aprobaci 6n del anexo, con excepci 6n de | as Partes que hubieran
notificado por escrito al Depositario dentro de ese periodo su no aceptaci 6n
del anexo. E anexo entrara en vigor para las Partes que hayan retirado su
notificaci 6n de no aceptaci 6n al nonagési no dia contado desde |la fecha en que
el Depositario haya recibido el retiro de la notificacion

209.4. La propuesta, aprobacion y entrada en vigor de enni endas a | os anexos
del Protocolo se regiran por el nmisno procedimento aplicable a |a propuesta
y aprobaci 6n de | os anexos del Protocol o de conform dad con | os

parrafos 2 y 3 del presente articulo.
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209.5. Si para aprobar un anexo o una enmenda a un anexo resulta necesario
ennmendar el Protocolo, el anexo o |la enmenda no entraran en vigor hasta que
| a enmi enda al Protocolo entre en vigor. (ACSI S)

210.1. Los anexos al Protocolo formaréan parte integrante de él y si no se
confirma expresamente lo contrario una referencia al Protocolo constituird a
m sno tienpo una referencia a cual qui era de sus anexos. Los anexos distintos
de | os aprobados conjuntanmente con el Protocolo se lintaréan a |listas,
formularios y cual quier otro material de indole descriptiva o que tenga un
caracter cientifico, técnico, de procedimento o adm nistrativo.

210.2. CQualquiera de las Partes puede fornul ar propuestas sobre un anexo a
Protocol o y puede proponer enm endas a anexos al Protocol o.

210. 3. Las propuestas sobre anexos al Protocolo y sobre enm endas a anexos
al Protocol o se aprobaran en un periodo de sesiones de |a Conferencia de |as
Partes. E texto de cual qui er anexo o Protocol o que se haya propuesto seréa
comuni cado a las Partes por |a secretaria por | o nenos tres neses antes de
periodo de sesiones en que se propone su aprobaci 6n. La secretaria

conmuni cara tanbi én a los signatarios del Protocolo y al Depositario para su
i nf ormaci 6n cual qui er anexo propuesto al Protocolo o cual qui er enm enda a un
anexo al Protocol o.

210.4. Las Partes pondran el naxino enpefio en |l egar a un acuerdo por
consenso sobre cual qui er proyecto de enmi enda del Protocolo. S se agotan
todas | as posibilidades de obtener el consenso sin que se |legue a un
acuerdo, |a enm enda sera aprobada, cono Ultino recurso, por nayoria de tres
cuartos de |las Partes presentes y votantes en la reuni6n. La secretaria
comuni cara | a enm enda aprobada al Depositario, que la hara |l egar a todas

| as Partes para su aceptaci 6n

210.5. Un anexo aprobado o ennendado de conform dad con | os parrafos 3y 4
del presente articulo entrard en vigor para todas |las Partes en el Protocolo
sei s nmeses después de |la fecha de | a conuni caci 6n por el Depositario a |las
Partes de | a aprobaci 6n o enni enda del anexo, con excepci 6n de |las Partes que
hayan notificado al Depositario por escrito dentro de ese periodo que no
aceptan el anexo o enmenda. E anexo o ennienda entrard en vigor para |las
Partes que retiren su notificaci 6n de no aceptaci 6n al nonagési no dia contado
desde | a fecha en que el Depositario recibid la retirada de |a notificacion

210.6. S la aprobaci 6n de un anexo o de una enm enda a un anexo supone una
enni enda al Protocolo, el anexo o |la ennmenda al anexo no entrara en vigor
hasta el nonento en que entre en vigor |a ennm enda al Protocol o.

210.7. Para los fines de este articulo, por "Partes presentes y votantes" se
entiende |as Partes que emtan un voto afirmativo o negati vo. (UE)
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211. La preparaci 6n de cual qui er anexo que se ocupe de las listas de |os
anexos | y Il ala Convencion y cualquier otra lista de Partes se realizaréa
de conformdad con los incisos f) y g) del parrafo 2 del articulo 4 de la
Convenci 6n. (G 77 y China)

212.1. CQualquiera de las Partes en | a Convenci 6n puede proponer anexos a
presente Protocol o y enm endas a anexos al presente Protocolo. Para |los
fines del parrafo 5 del articulo 17 de I a Convenci 6n | a frase "Deci si ones de
conform dad con ese Protocol 0" no se interpretara o aplicaréd en el sentido de
incluir |la aprobaci 6n de un anexo al presente Protocolo o de enm endas a un
anexo. La autoridad para aprobar cual quiera de |as cuestiones anteriores
corresponde a |la Conferencia de | as Partes.

212.2. Los anexos al presente Protocolo fornmaran parte integrante de él v,

si no se estipula expresanente |o contrario, una referencia al presente
Protocol o constituira al msno tienpo una referencia a cual qui er de sus
anexos. Estos anexos se limtaran a listas, a formularios y a cual quier otro
naterial de indole descriptiva cuyo caracter sea cientifico, técnico, de
procedi mento o adm nistrativo.

212.3. Los anexos al presente Protocolo y |as enm endas a estos anexos se
apr obar an de conform dad con | os procedi mentos que figuran en |os

parrafos 1y 2. La entrada en vigor de |os anexos al presente Protocolo y de
| as enni endas de estos anexos se sujetaran al msno procedimento y

condi ciones sobre | a entrada en vigor de |as enm endas al presente Protocol o
que figuran en los parrafos 3y 4, en el bien entendido de que si la

apr obaci 6n de un anexo o una enni enda a un anexo supone una enm enda a
presente Protocolo, el anexo o |a ennienda al anexo no entrard en vigor hasta
gque entre en vigor la enmenda al Protocol o. (Kuwait y Nigeria)

213. Segun sea el tipo de material que pueda incluirse en | os anexos, quiza

no sea apropiado linmtar el contenido de todos |os anexos a "listas,
formularios y otro naterial de indole descriptiva cuyo caréacter sea
cientifico, técnico, de procedimento o adm nistrativo". Si el anexo es

substantivo quiza no sea adecuado estipul ar una aprobaci 6n o enni enda tacita.
(Est ados Uni dos)

E. Derecho de voto

214.1. Avreserva de |lo dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo, cada
Parte en el Protocolo tendrd un voto.
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214.2. Las organi zaci ones regional es de integraci 6n econém ca, en |os
asuntos de su conpetencia, ejerceran su derecho de voto con un nlnero de
votos igual al nunero de sus Estados m enbros que sean Partes en el

Protocol 0. Esas organi zaci ones no ejerceran su derecho de voto si cual qui era
de sus Estados menbros ejerce el suyo y viceversa. (ACSI S y UE)

215.1. Cada Parte en el instrunento tendra un voto, salvo | o dispuesto en
| os péarrafos siguientes.

215. 2. Organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdénica y sus m enbros.
215. 3. Podria estudiarse la posibilidad de Iimtar el derecho de voto sobre

det erm nadas cuestiones cono |as relativas al ajuste de |os conprom sos de
| as Partes del anexo A con arreglo al articulo 7. (Australia)

216. Las disposiciones de |a Convencion relativas al derecho de voto se
aplicaran nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

F. Rel aci 6n con otros acuer dos

217. H instrumento no derogara | os derechos y obligaciones de las Partes en
virtud de acuerdos internacionales en vigor y, en especial, no derogaréa | as
di sposi ci ones del Acuerdo por el que se establece | a Organi zaci 6n Mundi al de
Conercio (OMC) ni afectard | os derechos y obligaciones de | os menbros de

la OVC. (Australia)

G Depositario

218. Conforne a | o dispuesto en el articulo 19 de | a Convenci 6n, e
Secretario General de | as Naciones Unidas sera el Depositario del Protocolo.
(ACSI S)

219. Deberd aplicarse nutatis nutandis el articulo 19 de la
Convenci 6n. (UE)

220. Las disposiciones de |a Convencio6n relativas al Depositario se
aplicaran nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

H Firma

221. H presente Protocolo estard abierto a la firnma de | os Estados M enbros
de | as Naciones Unidas o de cual qui era de sus organi snos especi al i zados o que
sean Partes en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de
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or gani zaci ones regi onal es de integraci 6n econémca el..., y posteriornmente en
| a Sede de | as Naciones Unidas en Nueva York, del ... al ... (ACSI S)

222.1. Sblo las Partes en | a Convenci 6n pueden ser Partes en el presente
Pr ot ocol o.

222.2. H Protocolo estard abierto a la firma de |l as Partes en | a Convenci 6n
en Kyoto durante la Tercera Conferencia de las Partes en | a Convenci 6n y
posteriormente en |a Sede de | as Naciones Unidas a partir de ... (UE)

223. Las disposiciones de |la Convencion relativas a la firma se aplicarén
nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

224, Esta disposicién debera estipular que sélo |as Partes en | a Convenci 6n
pueden ser Partes en el Protocolo. (Estados Unidos)

I. Aplicacioén provisiona

225. Qual quier Parte puede notificar al Depositario que tiene intencidn de
aplicar el instrunento provisional mente antes de |la entrada en vigor de
instrumento para aquella Parte. (Australia)

J. Ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n y adhesi 6n

226.1. H Protocolo estara sujeto a ratificaci 6n, aceptaci én, aprobaci 6n o
adhesi 6n de | os Estados y de | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n
econdm ca (que sean Partes en | a Convenci 6n (UE)) %, (Quedara abierto a la
adhesi 6n a partir del dia siguiente a aquel en que el Protocol o quede cerrado
alafirm.

226.2. Los instrunentos de ratificaci én, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n
se depositaran en poder del Depositario.

226.3. Las organi zaci ones regional es de integraci 6n econéni ca que pasen a
ser Partes en el Protocol o sin que ninguno de sus Estados menbros | o sean
quedar an suj etas a todas | as obligaci ones que |es incunban en virtud del
Protocol o. En el caso de una organi zaci 6n que tenga uno o mas Estados

m enbros que sean Partes en el Protocolo, |a organizaci 6n y sus Estados

m enbr os det erm naran sus respectivas responsabilidades por el cunplimento
de | as obligaci ones que | es incunban en virtud del Protocolo. En esos casos
| a organi zaci 6n y | os Estados nienbros no podran ejercer simultaneanente
derechos conferidos por el Protocolo.

226.4. En sus instrumentos de ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o
adhesi 6n | as organi zaci ones regi onal es de integraci 6n econdm ca expresaran e
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al cance de su conpetencia con respecto a |las cuestiones regi das por e
Protocol 0. Esas organi zaci ones comuni caran asi m snmo cual qui er nodi fi caci 6n
sustanci al en el alcance de su conpetencia al Depositario, que a su vez |la
conunicard a las Partes. (ACSI S y UE)

227. Las disposiciones de | a Convenci6n relativas a | os nedi os para expresar
el consentimento vinculante deberéan aplicarse mutatis nmutandis al Protocolo.
(Sui za)

K. Entrada en vigor

228.1. H Protocolo entrara en vigor al nonagési no dia contado desde |a
fecha en que se haya depositado el trigésino instrunmento de ratificacién,
acept aci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n.

228.2. Respecto de cada Estado u organi zaci 6n regi onal de integraci6n
econdm ca que ratifique, acepte o apruebe el Protocolo o se adhiera a él una
vez depositado el instrunento de ratificacién, aceptaci 6n, aprobacién o
adhesi 6n, el Protocolo entrara en vigor al nonagésino dia contado desde |a
fecha en que el Estado o |l a organi zaci 6n haya depositado su instrunento de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

228.3. Para los efectos de los parrafos 1 y 2 del presente articulo, el

i nstrunent o que deposite una organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econdni ca
no contara adenas de | os que hayan depositado | os Estados menbros de |la

or gani zaci én. (ACSI S)

229.1. H Protocolo entrara en vigor al nonagési no dia contado desde |a
fecha en que se haya depositado el (...) instrunentos de ratificacién (...).

229.2. Respecto de cada Estado u organi zaci 6n regi onal de integraci6n
econdm ca que ratifique, acepte o apruebe el Protocolo o se adhiera a él una
vez cunplidas |as disposiciones del parrafo 1, el Protocolo entrara en vigor
al nonagésino dia contado desde | a fecha en que el Estado o |a organi zaci 6n
regi onal de integraci 6n econém ca haya depositado su instrunento de
ratificaci 6n, aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n

229.3. Para los efectos de los parrafos 1 y 2 del presente articulo, el

i nstrunent o que deposite una organi zaci 6n regi onal de integraci 6n econdni ca
no se sunmara a |l os que hayan depositado | os Estados mienbros de |a

or gani zaci 6n. (UE)
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230. El Protocolo entrara en vigor cuando la udltinma Parte del anexo | haya
depositado su instrumento de ratificaci 6n y después del nonagésino dia
contado desde |l a fecha en que todas |as Partes del anexo | hayan cunmplido sus
conprom sos en vigor de conform dad con |a Convencion. (lrén)

231. Se precisara la conclusion del presente Protocolo por un cierto namero
de Partes del anexo | a fin de garantizar |a eficacia del presente Protocolo.
(Japon)

232. El instrunento entrara en vigor de conform dad con | as nornmas de |la
Convenci 6n que figuran en su articulo 23. (Federaci 6n de Rusia)

233. El Protocolo entrara en vigor al nonagésinmo dia contado desde |la fecha
en que se haya depositado el vigésinp instrumento de ratificacion
aceptaci 6n, aprobaci 6n o adhesi 6n. Las demas di sposiciones del articulo 23
de | a Convenci 6n se aplicaran nutatis mutandis al Protocolo. (Suiza)

234. La entrada en vigor podria precisar la ratificacion por |os Estados que
producen un determ nado porcentaje de | as em siones mundi al es de gases de
efecto invernadero. (Estados Uni dos)

L. Reservas

235. No se podran formul ar reservas al presente Protocol o. (ACSI S y UE)

236. Las disposiciones de |a Convencio6n relativas a | as reservas se
aplicaran nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

M Denuncia

237.1. CQualquiera de |las Partes podr& denunciar el Protocolo notificéndolo
por escrito al Depositario en cual quier nonento después de que hayan
transcurrido tres afios a partir de la fecha en que el Protocol o haya entrado
en vigor respecto de esa Parte.

237.2. La denuncia surtird efecto al cabo de un afio contado desde |a fecha
en que el Depositario haya recibido |a notificaci6n correspondiente o
posteriormente en |la fecha que se indique en la notificaci 6n
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237.3. Se considerara que la Parte que denuncie a | a Convenci 6n denunci a
asimsno al presente Protocolo (de conformdad con el articulo 25 de la
Convenci 6n (A ianza de | os Estados Insul ares Pequefios ). (ACSIS y UE)

238.1. En cual quier nonento después de |la entrada en vigor del presente
Protocol o respecto de una Parte, esta Parte puede denunciar el presente
Protocol o presentando una notificaci 6n escrita al Depositario. La denuncia
surtira efecto al nonagési no dia desde | a fecha de su recepci 6n por el
Depositario. E Depositario comunicara a todas |as Partes en |a Convenci 6n
una copi a de esta notificaci 6n de denunci a.

238.2. MNo obstante el parrafo ... supra, la denuncia del presente Protocolo
por una Parte del anexo ... no tendra por efecto linmtar su responsabilidad

por cual qui er denuncia que se | e haya formulado con arreglo al articulo ..
[ sobre perjuicios econén cos sufridos por paises en desarrollo] antes de la
fecha de entrada en vigor de | a denuncia. (Kuwait y Nigeria)

239. Las disposiciones de |a Convencion relativas a |a denuncia se aplicaréan
nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

N Textos auténticos

240. H original del presente Protocol o, cuyos textos en arabe, chino,
espafiol , francés, inglés y ruso son igual nente auténticos, se depositaran en
poder del Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas. (ACSI S y UE)

241. Las disposiciones de |a Convencion relativas a | os textos auténticos se
aplicaran nutatis nutandis al Protocolo. (Suiza)

VITT. ANEXCS

A Lista de Partes

242. En el anexo A figurard una lista Unicanente de |as Partes en el
instrumento que figuran actual nente en el anexo | de |a Convenci 6n

Sin enbargo, se consideraré abierta para que otras Partes, conp |as que
ingresen en | a OCDE, negocien a su entera discreci 6n su ingreso en el anexo A
de conform dad con | os principios de equidad di spuestos en el articulo 3.
(Australia)
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243. En el anexo X figurara la lista de paises que hayan adopt ado
conpromni sos con arreglo a los incisos a) a e) del articulo 2. La lista de
Partes que figuraran en el anexo X estara fornmda por paises que son m enbros
de | a OCDE y paises con econonias en transicién. (UE)

244, Figurara en un anexo separado una lista de |las disposiciones para e
grupo de paises con econonias en transicion. (Federaci 6n de Rusia)

245. 1. El anexo A incluird los nmisnpbs Estados que figuran en el anexo | de
| a Convenci 6n, més | os Estados que ingresen en ella de confornidad con e
articulo 2.

245. 2. El anexo B incluird | os Estados no presentes en el anexo A que

i ndi quen antes de | a aprobaci 6n del Protocol o que desean figurar en este
anexo, mas | os Estados que ingresen mas tarde con arreglo al articulo 2.
(Est ados Uni dos)

B. Politicas y nedidas

246. 1. Figurara en el anexo A una lista de politicas y nedidas que seran
comunes a | os progranmas naci onal es de todas |as Partes del anexo X

246. 2. Figurarda en el anexo B una lista de las politicas y nedidas cuya
i nclusi 6n en | os progranmas nacional es de |as partes del anexo X y cuya
coordi naci 6n con otras Partes tenga gran prioridad.

246. 3. Figurara en el anexo Cuna lista de las politicas y nmedi das

naci onal es cuya inclusion en | os programas nacionales de |las partes de
anexo X tenga una gran prioridad, segun corresponda a sus circunstancias
naci onal es.

247. 4. Figurara en el anexo E una lista de |as nmedi das que deberan conti nuar
el aborando y aplicando todas |as Partes, sobre |a base del principio de |as
responsabi | i dades y capaci dades comunes pero diferenci adas de | as Partes.
(UE)

248. Figurara en un anexo una lista de un conjunto de politicas y nedidas
comunes, coordi nadas o anbas cosas, obligatorias para todas |as Partes del
anexo |. (Francia)
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249. Habra un anexo para politicas y nmedidas en cada una de | as esferas
a que se refiere al parrafo 1 del articulo 4. (Japdn)

250. 1. El Presidente sugiere |l as siguientes opciones:

250. 2. En el anexo A figuraria una lista de objetivos de politica
obligatorios para todas |as Partes del anexo I.

250. 3. En el anexo B figuraria una |lista de necani snos posibles de
aplicaci 6n de politicas y nedidas.

250. 4. En el anexo C figuraria una carta con las politicas y nedidas que
podrian escoger |las Partes con arreglo a sus circunstanci as naci onal es.

C ojetivos cuantificados de limtacioén y
reducci 6n de | as em si ones

251. Figurara también en el anexo A una lista de |os objetivos cuantificados
de limtacion y reducci é6n de | as em siones aplicables a Partes por separado o
a grupos de Partes. (Australia)

252. Figurara en el anexo Y una lista de |os objetivos cuantificados de
l[imtaci on y reducci 6n de las enisiones de |las Partes del anexo X. (UE)

D. CQuestiones y netodol ogia

253. Figuraran en el anexo D | os potencial es de cal entam ento atnosférico
(PCA) nés recientes que el | PCC haya acordado para | os gases de efecto
i nvernadero pero que no figuran en el Protocolo de Mntreal. (UE)

254, Figurara en el anexo C una lista de | os gases de efecto invernadero no
i ncluidos en el Protocolo de Montreal, a excepci 6n de |os gases, o de fuentes
y sumni deros determ nados sobre cuyos PCA se tiene un conocimento
i nsuficiente o cuyas enisiones o absorciones no pueden nedirse con precisioén
Los PCA deberéan ser |os preparados por el |IPCC. (Estados Unidos)

E. G ros anexos

255. Deberan figurar en un anexo al instrunento |as nedidas de apoyo a |as
Partes que no figuran en el anexo | para que puedan cunplir sus conprom sos Yy
deber an especificarse | os nedios para pronover |a presentaci 6n de propuestas
de las Partes que no figuran en el anexo | sobre | a nmejor nanera de pronover

I a aplicaci 6n de sus obligaciones. (Uzbekistan)
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256. Debera figurar en | os anexos informaci 6n pornmenori zada desgl osada por
pai ses y sectores sobre fuentes inportantes de emni siones de gases de efecto

i nvernadero, su caracter y su volunen, |las caracteristicas de |as tecnol ogias
antiguas utilizadas, asi conpb su edad, y un calendario para |la sustituciodn de
estas energias antiguas. La informaci 6n sobre estas fuentes debera
conprender pornenores sobre | as nedi das que se estéan aplicando para tratar

| as em siones de gases de efecto invernadero, |as reducci ones esperadas de
las emisiones y | os costos correspondientes a | os diferentes sectores.
(Zaire)

1/ Propuest as presentadas por |las siguientes Partes: A enania (2),
Arabia Saudita, Australia (2), Costa Rica, en nonbre del Gupo de los 77 y
Chi na, Espafia (en nonbre de | a Comuni dad Europea y sus Estados ni enbros),
Est ados Uni dos de Angrica (3), Federaci6n de Rusia (2), Francia, Gnbia,
Iran, Irlanda (en nonbre de | a Conmuni dad Europea y sus Estados nienbros),
Islandia, Japon (2) Kuwait, N geria, Noruega, Nueva Zel andia (en conjunto con
el Canada y | os Estados Uni dos de Anérica), Paises Bajos (en nonbre de la
Conuni dad Europea y sus Estados m enbros), Polonia (en nonbre de Bul gari a,
Estonia, Letonia y Eslovenia), Reino Unido de Gan Bretafia e Irlanda del
Norte (2) Suiza (2), Trinidad y Tabago (en nonbre de |la ACSIS)

Uzbeki st an, Zaire.

2/ La Declaraci 6n Mnisterial de Gnebra concitd el apoyo general de
los mnistros y otros jefes de del egaci 6n en el segundo periodo de sesiones
de la Conferencia de la Partes (CP 2), aunque tanbi én suscitd preocupaci ones
o dificultades entre al gunas del egaci ones (véase el texto de | a Declaraci 6n
en el docurento FCOT CP/ 1996/ 15/ Add. 1, anexo; véanse tanbi én | as
del i beraci ones de |la Conferencia al respecto en FCOJ CP/ 1996/ 15, parrs. 40
y 41; |as observaciones de | as del egaci ones entre | as que |a Decl araci 6n
suscit6 preocupaci 6n o dificultades figuran en FCCCU CP/ 1996/ 15, anexo |V).

3/ Los titulos de articulos y parrafos se incluyen Uni canente para
ayudar al lector (Paises Bajos, en nonbre de |a Conuni dad Europea y sus
Est ados m enbr os). Nota al lector : en adelante |as propuestas de | os Paises
Baj os, en nonbre de | a Conuni dad Europea y sus Estados m enbros se atribuiréan
ala "UE".

4/ Nota al lector : en adelante, "G 77 y China".

5/ Partes por mllén (10 ¢ en vol unen.

6/ Nota al lector : en adelante |a ACSI S

7/ Nota al lector : el texto presentado por Kuwait y N geria difiere en
esta oraci 6n. E texto adicional propuesto por Ngeria figura entre
par ént esi s.

8/ Nota al lector : el texto presentado por Kuwait y N geria difiere en
esta oraci 6n. E texto adicional propuesto por Ngeria figura entre
par ént esi s.
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9/ En el anexo A se enuneraran Unicanente |las Partes en el instrunmento
que figuran actual nente en el anexo | de |Ia Convenci6n y tanbi én se
enuneraran | os objetivos cuantificados de limtacién y reducci 6n de |as
em siones aplicables a cada una de |as Partes o grupos de Partes.

Si n enbargo, deberd& considerarse que otras Partes, conmp |as que ingresen en
| a Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econdm cos (OCDE), podran

i ntentar negociar a su conpleta discreci én su incorporaci én en el anexo A de
conform dad con | os principios de equidad enunci ados en el articulo 3.

10/ La lista de Partes que figuraran en el anexo X sera de paises que
son menbros de |a OCDE y de paises con economias en transicion.

11/ Nota al lector : en esta nota |las propuestas de Polonia se
consi derar &n propuestas hechas en nonbre de Bulgaria, Estonia, Letoniay
Esl oveni a; se denom naran en adel ante Polonia y otros.

12/ Esto incluye tanbién las politicas y |as nedi das adopt adas por
or gani zaci ones regi onal es de integraci 6n econdm ca

13/ Habria que considerar un necani sno nediante el cual, por ejenplo, si
dentro de un determ nado periodo de conprom so una Parte registra em siones
excesivas de un gas de efecto invernadero pero ha consegui do reducir con
creces las de otro gas, ello pueda conciliarse sobre | a base de una sola
equi val encia en CQ, dados |os diversos grados de exactitud que pueden tener
los datos y las incertidunbres de | os PCA. En este contexto, cabe sefal ar
qgue incluso para un solo gas | os datos pueden presentar grados de diferente
certeza, por ejenplo, |los datos sobre |las en siones de CO, de origen
energético en conparaci 6n con | os de |as em siones procedentes de | os canbi os
en el uso de la tierray la silvicultura.

14/ Nota al lector : en adelante, Nueva Zelandia y otros.

15/ Nota al lector : la siguiente secci6n debe | eerse conjuntanente con
| as secciones relativas a |l a diferenciaci 6n (objetivos cuantificados de
l[imtaci én y reducci 6n de las emsiones) y la flexibilidad, dado que | os
concept os incl ui dos en di chas secci ones estan rel aci onados entre si.

16/ Por ejenplo, los afios 2005, 2010 y 2020.

=

/ Habria que determ nar las cifras correspondientes a x, p vy Q.

18/ En la préctica un criterio acunulativo de |as enisiones se
traduciria en conprom sos de al canzar pronedi os en periodos detern nados en
rel aci 6n con al guan afio (o periodo) de base.

anexo | de |a Convenci 6n, nmas | os que se sunen posteriornente de conform dad
con el articulo 2.

19/ H anexo Aincluiria |los msnos Estados que |os enunerados en el

20/ H anexo Bincluiria | os Estados no enunerados en el anexo A que
i ndi quen antes de | a aprobaci 6n del Protocol o que desean estar incluidos en
ese anexo, nmas | os que se sunen posteriornente de conform dad con e
articulo 2.
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21/ Relacion directa significa que cuanto nmayor sea el crecimento
denografico de una Parte, mayor debe ser el nivel de em sioén permitido a la
Parte con arreglo a | os objetivos cuantificados (prescindi endo de | os
denas factores).

22/ Relacion directa significa que cuanto nmayor sea el crecimento
del PIB real per céapita proyectado de una Parte, mayor debe ser el nivel de
em sion pernmtido a la Parte con arreglo a | os objetivos cuantificados
(prescindi endo de | os demas factores).

23/ Relacién inversa significa que cuanto nenor sea la intensidad de
em siones del PIB de una Parte, nayor debe ser el nivel de em sién permtido
a la Parte con arreglo a | os objetivos cuantificados (prescindiendo de |os
demés factores). La fuerza de esta relaciédn dismnuird, y en al gunas
circunstancias se invertird, segun |la proporcio6n de industrias de em sio6n
intensa en la econonia, los factores que limten |a disponibilidad de
tecnol ogias cono | a energia nuclear e hidroel éctrica y, en ausencia de
subsi di os, una dependencia de | os conbustibles fésiles que dificulte
enornmenmente | a sustituci 6n de | os conbusti bl es.

24/ Relacion directa significa que cuanto mayor sea la intensidad de
em si ones de | as exportaciones de una Parte, nmayor debe ser el nivel de
em sion pernmtido a la Parte con arreglo a | os objetivos cuantificados
(prescindiendo de | os demas factores). La fuerza de esta relaci6n debe
aunentar cuanto mayor sea |la proporci én de |as exportaciones de la Parte
dirigidas a Partes no incluidas en el anexo A

25/ Relacion directa significa que cuanto mayor sea la intensidad de
conmbusti bl es fosiles de | as exportaci ones de una Parte, mayor debe ser el
nivel de em sion pernitido a la Parte con arreglo a | os objetivos
cuantificados (prescindiendo de | os denas factores).

26/ En cuanto las Partes en | a Convenci 6n hayan adoptado una deci si 6n
sobre | a etapa experinmental de |as actividades conjuntas de conform dad con
| a decisién 5/ CP. 1.

27/ En principio esto se aplica tanmbién a | os conpromi sos relativos a
otros gases de efecto invernadero.

28/ MNota al lector : los textos presentados por Kuwait y N geria
difieren en esta oracion. HE texto adicional propuesto por Kuwait se
presenta entre paréntesis.

29/ Sobre el perjuicio econémco sufrido por |os paises en desarrollo.

30/ Sobre el perjuicio econémco sufrido por |os paises en desarrollo.

31/ Puesto que | os nuevos conprom sos deberian ir aparejados de
obl i gaci ones inportantes y vinculantes en materia de presentaci 6n de
infornes, las Partes correspondi entes del articulo 12 de |a Convenci 6n
podrian trasl adarse textual mente al Protocol o. Tanbi én ser& necesari o hacer
adiciones a las Drectrices para | a preparaci 6n de | as conuni caci ones
naci onal es de las Partes del anexo | que sean congruentes con el programa
de control
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32/ MNota al lector : los textos presentados por Kuwait y N geria
difieren en esta frase.
33/ MNota al lector : los textos presentados por Kuwait y N geria

difieren en esta frase. E texto adicional propuesto por N geria se presenta
entre paréntesis.

34/ Nota del lector : la presente secci én debera |leerse junto con la
relativa a la Conferencia de | as Partes/ Reuni 6n de | as Partes, que tanbién
i ncl uye propuestas rel aci onadas con esta cuesti 6n.

35/ La frecuencia del exanmen podria ser nmayor para | os paises con
econoni as en transicion, donde es mayor la incertidunbre de |as proyecciones
de |l as emni siones.

36/ Nota al lector : los textos presentados por la Aianza de | os
Estados Insul ares Pequeiios y la UE difieren en este punto. Se incluye entre
paréntesis el texto adicional de |la propuesta de la UE

37/ Nota al lector : los textos presentados por la Aianza de | os
Estados I nsul ares Pequefios y la UE difieren en este punto. Se incluye entre
paréntesis el texto adicional de |la propuesta de la Alianza de | os Estados
I nsul ares Pequenios.




